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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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ПРЕДИСЛ0В1Б. 



Въ настоящемъ (второмъ) издан1й моихъ стихотворешй 
сделаны мною существенныя изм-Ьнешл и дополненхя про- 
тивъ 1-го издашя: исшгюченъ отд-Ьдъ «изъ итальянскихъ 
поэтовъ». Прибавлено значительное число стихотворешй изъ 
гбхъ же англ1йскихъ и н-бмецкихъ поэтовъ, произведен1я ко- 
торыхъ, въ моихъ переводахъ, были помещены въ цервомъ 
издаши, а также стихотворен1я другихъ иностранныхъ ав- 
торовъ, въ томъ числ* ц'Ьлый отдФлъ «изъ французскихъ по- 
этовъ», Прибавленъ отд-Ьлъ «для д-Ьтей». Наконецъ, ко всему 
этому присоединены мои оригинальныя, т. е. непереводныя 
стихотворешй. По незначительности числа этихъ посл^днихъ 
(тЬмъ болФе, что изъ всЬхъ собственныхъ моихъ произве- 
дешй, напечатанныхъ и не напечатанныхъ, выбраны мною 
только т*, который я нахожу лучшими) я не счелъ удобнымъ 
издавать ихъ отдельною книжкой. 

Что касается переводовъ моихъ изъ иностранныхъ поэ- 
товъ, то я повторю то же, что было сказано мною при пер- 
вомъ издаши. «Не всЬ эти переводы могутъ быть названы 
переводами въ собственномъ смысл*». Въ довольно многихъ 
изъ нихъ допущены вар1ац1и и сокращен1я, иногда потому, 
что я находилъ некоторый м'Ьста подлинника или бол*е сла- 
быми, или растянутыми, или слйшкомъ сентиментальными и 
вообще вредящими общему эстетическому впечатление про- 



IV 

изводимому стихотворенГемъ въ его бол*е сильныхъ м-Ьстахъ, 
часию же по невозможности передать некоторый м*ста на 
русскШ языкъ по другимъ соображешямъ, что въ особен- 
ности относится къ пессимистическимъ стихотворешямъ Дран- 
мора. Иногда я бралъ только одну какую нибудь часть, не- 
сколько мыслей или даже одну мысль стихотворешя, главный 
мотивъ его и пропускалъ остальное, заботясь, однакоже, о 
гомъ, чтобы ^ эта часть въ передач* ея на русскШ языкъ 
представляла сама по себ* законченное ц^лое. Въ прим*ръ 
этого можно указать на стихотвореше изъ Лонгфелло «Уаш- 
1;а8» и изъ Прюдома «Съ т*хъ поръ, что красота свое оча- 
рованье». Наконецъ въ одномъ случа* я слилъ два стихо- 
творешя одного автора въ одно («Память» изъ Прюдома). 
Вообще же въ переводахъ я стремился и старался сохранить, 
насколько это было въ моихъ силахъ, не только мысль, ха- 
рактеръ, манеру, но и красоту подлинника, разумеется вполн* 
сознавая, что стараться и стремиться — еще не значить 
«сделать» и «достигнуть». 

Мои переводы изъ Шекспира въ эту книгу не вошли; 
надеюсь выпустить ихъ впосл*дств1и, отд*льнымъ издаваемъ. 

Д. Михаловск1й. 



ЧИТАТЕЛЮ. 

Собралъ цв-Ьты я эти у дороги, 

Везд'Ь, куда мой жреб1й приводилъ 

Мои, ходьбой измученныя ноги, — 

И вотъ теперь изъ нихъ в'^нокъ я свилъ. 

Онъ св-Ьжъ еще; въ немъ есть шипы и розы, 

Есть ненуфаръ, гвоздика и левкой, 

Зд-Ьсь и мечты, и радости, и слезы — 

Вся жизнь моя дежитъ передъ тобой. 

Да и твоя, чрггатель: век страдаюгь, 

ВсЬ думаютъ, волнуются, желаютъ; 

Полжизни мы проводимъ въ праздныхъ снахъ; 

Но, наконецъ, уставши ихъ лел*Ьять, 

Желаемъ мы хоть что нибудь посЬять, 

Пока еще не превратились въ прахъ. 

с. ПРЮДОМЪ. 



ИЗЪ АНГМСКИХЪ ПОЭТОВ! 




ХЕОРДЪ БАЙРОНЪ. 



ЧАИЛЬДЪ-ГАРОЛЬДЪ, 

(ПОЭМА). 



П'БСНЬ ПЕРВАЯ. 

I. 

О муза, ты, которая была 
Какъ дочь небесъ Элладою восп-Ьта, 
Которой миеъ и образъ создала 
Свободная фантаз1я поэта! 
Звонъ новыхъ лиръ тебя срамить— и я 
Не см'Ью звать тебя съ твоей вершины; 
Но я блуждалъ у твоего ручья 
* И посЬтилъ ДельфШсшя руины: 
Ер^2^ журчить прославленный ручей, 
Вокругъ него— безмолв1е повсюду; 
Тамъ музы спять... для повести моей 
Я девяти сестеръ будить не буду. 



п. 

Въ Бриташи безумецъ юный жилъ, 

Котораго добро не привлекало; 

Онъ жизнь въ пирахъ безпутно проводилъ, 

И шумное веселье ихъ смущало 

Дремотный слухъ полуночи. Во зл* 

Погрязнулъ онъ, презренное созданье; 

Не многое ц'Ёнилъ онъ на земл^^: 

Всё помыслы, и чувства, и желанья 

Онъ орпямъ безумнымъ посвятил'ь 

И ласкамъ д'ёвъ безстыдныхъ и развратныхъ, 

Въ сообществ* отчаянныхъ кутилъ, 

Изъ всякихъ сферъ— и низменныхъ, и знатныхъ. 

III. 

Чайльдъ-Гйрольдомъ онъ звался. Говорить 
Не мфсто зд4сь — отколЬ происходило 
То имя; лишь скажу, что, можетъ быть, 
Въ иные дни оно и славно было; 
Но блескъ иметь — и славы родовой 
Теряется въ безславхи потомковъ; 
Все, чт5 могла-бъ изъ пыли гробовой 
Истор1я отрыть среди обломковъ, 
Все, что сказать ораторъ бы съум-Ьлъ, 
Всё лживыя поэтовъ прославленья — 
Не обелять позора гнусныхъ д-Ьлъ 
И освятить не могутъ преступленья. 

IV. 

Какъ муха, чтб на солнц* золотомъ. 
Его лучемъ согр-Ьтая, кружится, 
Не думалъ онъ о вихр* ледяномъ. 



о 



Чтб могъ надъ нимъ внезапно разразиться. 
Но прежде чЬмъ треть жизни онъ провелъ 
Его томить ужъ стали наслажденья,— 
И испыталъ онъ худшее изъ золъ: 
Почувствоваль всю скуку пресыщенья. 
И охладЬлъ онъ къ родин* своей 
Жить дольше въ ней— не находилъ веселья; 
Она ему казалася скучн-Ьй 
Ч-Ьмъ темная монашеская келья. 



V. 

Чайльдъ Гйрольдъ былъ неисправимъ. Блуждаль 

Онъ по путямъ извилистымъ порока, 

По многимъ онъ красавицамъ вздыхаль, 

Но лишь одну изъ нихъ любиль глубоко. 

И та одна была не для него... 

И благо ей: служило ей спасеньемъ, 

Что избежать она могла того, 

Чей поцелуй ей былъ бы оскверненьемъ; 

Кто скоро бы въ разврат* позабылъ, 

Для пошлыхъ ласкъ, ея очарованье 

И мотовствомъ безумнымъ расточилъ 

Богатое супруги достоянье. 

VI. 

Его очагъ домаштй не плЬнялъ. 

И вотъ теперь тоской онъ сталь томиться; 

Задумчивый, онъ орпй изб-Ьгаль, 

По временамъ готовъ быль прослезиться 

И гордостью лишь слезы могь унять; 

Въ своей тоск* бродиль онъ одиноко 

И странств1е эадумаль предпринять 

Въ т* климаты, гдЬ солнце жрсетъ жестоко. 
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Страдашя желалъ онъ, можегь быть, 
Пресытившись избыткомъ наслащенья, 
И, хоть за гЬмъ, чтобъ сцену извгЬнить; 
Въ могил* былъ готовъ искать забвенья. 

VII. 

Оставилъ онъ родительсюй свой домъ, 
Обширное, почтенное строенье; 
Хоть все старб, но прочно было въ немъ 
И далеко еще до разрушенья. 
Отшельниковъ обитель давнихъ л*тъ! 
Позорная судьба теб* досталась: 
Гд* находилъ прхютъ себ* аскетъ 
Тамъ тг^вя д^въ пафосскихъ раздавалась. 
Монахи ЗДЕСЬ подумать* бы должны, 
Что вновь пришли ихъ времена былыя, 
Когда не лгуть легенды старины 
И не гр-Ьшать отшельники святые. 

УШ. 

Средь буйнаго веселья иногда 

Его чело внезапно омрачалось; 

Была-ль то страсть, смертельяая-ль враада, 

Чтб въ памяти внезапно пробуждалась, — 

Никто не зналъ: не изъ такихъ людей 

Чайльдъ-гарольдъ былъ, чтобъ, при своихъстраданьяхъ, 

Могъ находить для горести своей 

Сердечную отраду въ излхяньяхъ. 

Онъ ничьего сов-Ьта не искалъ, 

Участ1я ни въ комъ не домогался, 

И какъ бы онъ глубоко ни страдалъ, 

Самъ со своей печалью управлялся. 



IX. 

И не любилъ его никто. Порой 

Сзывалъ въ свой домъ онъ бражниковъ, толпою, 

Но вид-бль въ нихъ лишь паразитовъ рой, 

Пусуыхъ льстецовъ за чашей круговою. 

И женщины — его восторгъ и страсть — 

И тЬ къ нему остались равнодушны, 

Имъ дброги лишь пышность, блескъ и власть. 

Лишь ради ихъ он* любви послушны; 

Какъ моль он* летятъ со всЬхъ сторонъ 

На ярюй св-ЬтБ, желашемъ томимы, — 

А тамъ легко проложить путь Маммонъ, 

Гд-Ь бросили надежду серафимы. 

X. 

Им*лъ онъ мать: ея онъ не забылъ, 

Но не хотЬлъ онъ съ нею попрощаться; 

ИмФлъ сестру, которую любилъ: 

И съ нею онъ не вздумалъ повидаться, 

Передъ своимъ отъ'Ьздомъ въ дальни путь; — 

Да и ни съ к*мъ Чайльдъ-Гкрольдъ не простился. 

Не потому чтобы безъ чувства грудь 

Его была, чтобъ онъ ожесточился: 

Кто испыталъ—чтб значитъ обожать 

Двухъ-трехъ существъ, тотъ знаетъ, что прощанья 

Способны лишь то сердце растерзать, 

Которому желаешь врачеванья. 

XI. 

Свой домъ, очагъ и земли, — веб м'Ьста, 
ГдЬ онъ провелъ младенческхя л-Ьта, — 
Веселыхъ Д'бвъ, которыхъ красота 
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Зд'Ёсь лоцмане прив'Ётствують пловцовъ 
И ихъ корабль искусно направляютъ 
Вдоль берега, тл!Ь несколько жнецовъ 
Посл^^дтй хл^^бъ на нивахъ дожинаютъ. 

XV. 

О, Господи! отрадно созерцать — 
Какъ здЬсь страну природа 'одарила; 
Что за плоды, какая благодать, 
Какъ мощна зд'Ёсь растительности сила! 
И что за даль съ открытой высоты 
Ея холмовъ, съ волшебной перспективой! 
Но челов-Ькъ всЬ чары красоты 
Пятнаетъ зд*сь рукою нечестивой. 
И если гнЬвъ Всевыпшяго суровъ 
Къ противниказгь святыхъ его велЬшй, 
Очистить онъ страну отъ злыхъ враговъ, 
Отъ саранчи французскихъ ополчешй. 

XVI. 

Какъ издали прекрасенъ Лиссабонъ, 

Весь отразясь фасадами своими 

Въ р4кЬ, гд* дно предашя временъ 

Усыпали песками золотьши 

И гд* теперь британсшя суда, 

Во множеств*, избороздили воду, — 

Могуч1й флотъ, явивппйся сюда, 

Чтобы помочь презренному народу. 

Нев-Ьжество въ немъ гордость превзошла, 

Его пятой вождь галловъ попираетъ. 

Но руку ту, которая пришла 

Его спасти, лижа, онъ проклинаетъ. 
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ХУП. 

Но если кто внутрь города войдетъ, 

Который такъ прекрасенъ издалёка, 

Какой онъ тамъ печальный видь найдетъ, 

Какъ все его тамъ поразить глубоко! 

Грязь во дворцахъ, какъ въ хижинахъ простыть, 

И граждане таше вс^& неряхи; 

Воспитаны въ грязи, никто изъ нихъ 

Не думаетъ о чистотЬ рубахи; 

Опрятности НИГДЕ зд^Ьсь не видать, 

Имъ невдомекъ — умыться, причесаться; 

Веб таковы, и низппй классъ и знать, 

Хоть отъ чумы египетской валятся. 

XVIII. 

О, жалше рабы! зач'Ёмъ на нихъ 

Свои дары природа расточаетъ? 

Весь лабиринтъ долинъ и горъ своихъ. 

Весь свой Эдемъ зд*сь Цинтра^) открываеть: 

О, чья рука способна уловить, 

Иль кистью иль перомъ, хоть половину 

Того, что взоръ здЬсь мозйетъ ослФпить, 

Окинувппй волшебную картину, 

Которой блескъ, величье, красота 

Затмили все, воспЬтое поэтомъ, 

Чтб отворилъ замкнутый врата 

Элиз1Я предъ изумленнымъ св'бтомъ! 

• 

XIX. 

Рядъ страшныхъ скаль, и мещу нихъ одна — 
Съ ув'бнчанной монастыремъ вершиной, 
И пробковыхъ деревьевъ сЁдина, 
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Повиснувшихъ надъ дикою стремниной; 
То зд'бсь, то тамь сожженный солнцемъ нохъ, 
Роскошныя по горнымъ склонамъ лозы, 
Въ провапахъ же — кустарникъ, чтб заглохъ 
Во тьжк сырой и льегь по солнцу слезы; 
Потоки водъ, съ нагорной высоты 
Несущихся каскадами въ долину, 
И океанъ... все въ блеск^^ красоты 
Сливается въ громадную картину. 

XX. 

Извилистой тропой, по крутизнамъ 

Взбираетесь вы медленно къ высотамъ, 

И новые все виды здесь и тамь 

Являются вамъ съ кащдымъ поворотомъ. 

Вотъ монастырь Владычицы скорбей^): 

Монахи вамъ реликвш покажутъ 

И разныя легенды давнихъ дней 

О гр']^шникахъ страдавшихъ здесь разскажутъ; 

Во глубин]^ вонъ той пещеры жиль 

ГонорШ, плоть пощеньемъ изнуряя: 

Онъ землю въ адъ кром^^шшй превратилъ,^ 

Въ надежд^Ь тЁмъ в^^риМ достигнуть рая. 

XXI. 

Карабкаясь на горные хребты, 

Вы близь своей тропинки, безъ сомн'Ьнья, 

Зам^Ьтите убопе кресты... 

Воздвигло ихъ не набожности рвенье; 

Жтъ, ими лишь отм'Ьчены мЬста, 

ГдЬ кто нибудь палъ жертвой злод-Ьянья: 

ВездЬ гд4 кровь уб1йцей пролита 

Зд^^сь ставятъ крестъ, какъ знакъ воспоминанья. 



15 

Такихъ крестовъ зд'ёсь множество: страна 
Наполнена опасностью тревожной; 
Зд^^сь плохо жизнь людей ограждена 
Защитою закона ненадежной. 

ХХП. 

Въ долинахъ иль на склонахъ горъ вдали 

ВиддЁются высок1я строенья: 

Въ нихъ въ старину живали короли, 

Теперь же тамъ обитель запустЬнья. 

Вокругь руинъ лишь дик1е цв-Ьты 

Растутъ, дыша здоровымъ ароматомъ: 

Сынъ Англш Ватекъ! зд-Ьсь также ты 

Свой создалъ рай, вонъ въ томъ дворц^Ь богатомъ, 

Забывъ о томъ, что кроткШ миръ б'бжитъ 

Отъ прелестей и н^Ьги наслажденья, 

Какъ только все, что можетъ, совершить 

Богатства власть, дойдя до пресыщенья. 

ХХШ. 

Зд^Ьсь жилъ ты, зд^сь питалъ свои мечты 
Веселый... какъ это все далеко! 
Волшебное жилище, какъ и ты. 
Заброшено, забыто, одиноко; 
Гигантсшй плющь разросся и едва 
Даетъ войти въ покинутый залы; 
Зеленый мохъ и сорная трава 
Опутали широте порталы... 
Для мыслящихъ людей живой урокъ — 
Какъ суетны земныя наслажденья, 
Какъ времени безжалостный потокъ 
Уносить все, въ обломкахъ разрушенья. 



I щт. Ж 
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XXIV. 



Воть заиокъ, гд* скр^^пиди договоръ 
Вощдн^); онъ взоръ британца оскорбляегь; 
Наси'Ьшливо смотря на ихъ позорь, 
Какой-то тамъ чертенокъ возс^Ьдаетъ. 
Лукавый б-Ьсъ въ пергаменть облеченъ 
И шутовской ув*нчанъ онъ короной, 
У пояса печать ин^^еть онъ 
И подписями списокъ испещренный: 
Все имена аристократовъ туть, — 
Ихъ знатный родъ отъ рыцарей ведется; — 
На подписи указываетъ шутъ, 
Своимъ перстомъ, и отъ души свгЬется. 

XXV. 

Конвешцей тоть демонъ названъ былъ, 
Чтб рыцарей присутствовавшихъ въ затгЁ 
Марьяльвскаго дворца, мозговъ лишилъ 
(Когда они такими обладали). 
Безум1е зл^сь вырвало перо, 
Которымъ былъ украшенъ победитель; 
Политика вновь добыла хитрб 
ЧтЬ потерялъ сраженный имъ воитель. 
Пусть для волщей какъ наши не цвФтетъ 
Поб'Ёдный лавръ! Не на сраженныхъ б'Ьды 
Обрушились: сразившаго гнететь 
Поруганный трхумфъ его победы! 

XXVI. 

И Англ1я не можетъ ужъ терпЬть 

Съ тЬхъ поръ, чтобъ ей о Цинтрф говорили; 

При слов* тамъ ея вожди краснеть 



" 
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Должны, когда бъ красн-бть способны были, 
Какъ этотъ актъ потомство заклеймить! 
Не будетъ ли всЬмъ нащямъ въ забаву, 
Смотр-бть — какъ врагъ, который быль разбить, 
Обманомъ взялъ бойцовъ подобныхъ славу? 
Онъ въ битв* паль, но зд-Ьсь вождей совать 
Преобразилъ въ поб-Ьду пораженье, 
И ихъ позоръ на много, много л4тъ 
Отметило своимъ перстомъ Презренье. 

ХХУП. 

Такъ думалъ Чайльдъ, когда онъ по горамъ 
Своимъ путемъ пустыннымъ пробирался. 
Спокойно все и тихо было тамъ, 
Но мыслью онъ уже оттуда рвался. 
Какъ ласточка онъ безпокоенъ быль: 
Туда, сюда влекли его стремленья. 
Но на него порою находилъ 
Морали духъ, припадокъ размышленья; 
Онъ созерцалъ слЬпяпцй правды св*тъ, 
Задумчивымъ и просв-Ьтл^вшимъ глазомъ, 
И за его безумства юныхъ лФть 
Корилъ его неумолимый разумъ. 

ХХУПГ. 

Коня, коня! И онъ спЬшитъ — совсЬмъ 
Изъ этихъ м^стъ спокойств1я умчаться; 
Очнулся онъ отъ думъ, но не зат*мъ, 
Чтобъ вновь пирамъ и женщинамъ отдаться. 
Впередъ, впередъ! онъ ищетъ перем*нъ. 
Не зная самъ къ какой онъ ц'Ёли рвется; 
И множество меняющихся сценъ 
Передъ его глазами развернется, 

д. л. МИХАДОВСШЙ. I. 2 
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Покуда трудъ пути не утолить 

Той жащды, что его теперь такъ нучить, 

Въ его груди тревогь не усыпить, 

Иль жизнь его быть мудрынъ не научить. 

XXIX. 

Но пре2вме онъ на Мафру^) бросить взоръ, 

Убежище несчастной королевы, 

Гд^Ь вь монастырь вторгался шумный дворъ, 

Гд^& пнрь см1&налъ церковные нап^№ы. 

Чудн&я см^сь, я думаю, была: 

Монахи, гранды, орг1и, корона... 

Но зд&2ь дворець роскошный создала 

Нов^Ьйшая блудница Вавилона, 

И блескъ такой ее зд«сь окружалъ, 

Прикрывъ порокь лучемъ очарованья, 

Что свЬгь предь ней код^^ни преклонялъ, 

Забывъ ея кровавый дЬгаья. 

XXX. 

Среди холмовъ, средь этихъ чудныхь горъ, 

Среди долинъ, усыпанныхъ плодами, 

Ласкающихь и радующигь взоръ, — 

(Зач1^мъ он^Ь населены рабами?"^ 

Чайльдъ странствоваль. Л^^нивцы назовуть 

Безум1емъ подобное скитанье, 

Дивясь — кь чему см]Бнять на этоть тру^ь 

Спокойное на м'Ёстб пребыванье 

И вдаль летбть. Но воздухъ горъ вдыхать. 

Переходить отъ м^^ста на другое — 

Воть жизнь, какой не сузвдено понять 

Любителямъ л^^ниваго покоя. 



XXXI. 

Но вотъ холмы становятся бл*дн*й' 

И мен*в роскошны зд4сь долины; 

Ц-Ёпь горъ — въ тылу, а дальше передъ ней 

Раскинулись безгранныя равнины 

Испан1и. Огада пасутся тамъ 

Несы^тныя, руномъ своивгь прекраснынъ 

Тагсъ хорошо изв^Ёстныя купцанъ. 

Но занять край теперь врагоыъ опасныыъ, 

Пусть — стережегь пасгухъ своихъ овецъ, 

Пусть все свое адИсь каждый защнщаеть, 

Съ мечомъ въ рукахь, не то -г- худой конецъ 

Свобод* вс^хъ испанцевъ угрожаетъ. 

хххп. 

Гдб Лузиташя къ сестр* своей, 

Испаши, границей првиыкаетъ, 

Какой рубешъ естественный предъ ней 

Завистливыхъ соперницъ разд^^ляеть? 

Не Тахо-ли могучая волна? 

Твердьгая ли Схерры вековая? 

Или же тамъ воздвигнута ст^на, 

Канъ вдоль границъ обпгарнаго Китая? — 

Е^ксь ни р^Бки широкой, ни ст^ны, 

Нн страшныть скалъ, ни ц^пи горъ гигантскихъ, 

Подобной той, какой отдблены 

Французсшя владенья огь испанскнхъ. 



Е^ть ничего, — лишь струйка ручейка 
Безв^к!тнаго зд1^ь мирно протекаеть, 
Хотя его зеленые бока 
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Земля двухъ царствъ враждующихъ сшиыаегь. 

Пастухъ тяяц^ггь, склонясь на посохъ свой, 

Разс^янно на б*гь воды юлодвой... 

Въ Испанш поселянинъ простой 

Не меньше гордъ, чЬшъ герцогь благородный. 

Зд1^сь онъ стоить передъ свошиъ врагоиъ: 

Онъ сознаетъ разлвчье ие^ь испанцеыъ 

И худшимъ и презрЪннМшиыъ рабовгъ 

Изъ вс^Бхъ рабовъ возможаыхъ — Лузитанцеиъ. 

XXXIV. 

Недалеко за этою чертой 
Граничною, къ предФламъ океана, 
Угрюмою и мрачною волной, 
Шумя, бурля, несется Гвадаана, 
Воспетая въ легевдахъ давнить дней. 
Тьмы мавровъ зд1Ёсь и рыцарей сражались, 
ТЬснясь къ р^&к*, и погибали въ ней; 
Шлемъ и тюрбанъ въ ея волнахъ см'Ёшались; 
БыстрМшШ ЗДЕСЬ свой бЬгь остановилъ, 
СильжЁЙнпй паль въ борьб* ожесточенной, — 
Ни недруга, ни друга не щадилъ. 
Глотая нхъ, потокъ окровавленный. 

XXXV. 

Испашя, страна могучихъ силъ, 
И красоты, н романтичной славы! 
Гд* знамя то, которое носилъ 
Пеладшо, когда родитель Кавы') 
Предательски призвалъ сюда враговъ, 
Окрасившигь потоки готской кровью? 
Гд'Ё стятъ твоихъ воинственныхъ сыповъ, 
Прославленныхъ отвагой и любовью? 
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Мавръ наконецъ быль ими поб'Ьжденъ, 
Въ свою страну грабитель удалился, — 
И въ Африк* плачъ мавританскихъ женъ 
Пронзительный далеко разносился. 

XXXVI. 

И слава дней тЬхъ въ п'Ьсняхъ зд-Ьсь звучитъ... 

Вотъ ч'Ьмъ судьба героя завершится! 

Гд* кЬтъ колоннъ, гд* летопись молчитъ — 

Она еще въ народныхъ п-Ьсняхъ длится. 

О Гордость, брось съ небесъ на землю взглядъ: 

Какъ слава зд'Ьсь до п-Ьсенки нисходить; 

Столбы-ль твое величье сохранять? 

Въ истор1и-ль оно пр1ютъ находить? 

Иль у тебя еще надежда есть: 

Простой языкь народнаго преданья, 

Когда сь тобой въ гробу заснула лесть 

Историкь же хулить твои дЬянья? 

ХХХУП. 

Проснитесь вы, Испаши сыны! 

Духъ рыцарства, вашь старый богъ, взываеть; 

Онъ не копьемь кровавымъ старины, 

Не перьями на шлем'Ь потрясаеть. 

Но въ пламени и дым* онъ детитъ, 

И м'Ьдными рокочеть онъ громами, 

И каждый громь «проснитесь» говорить, 

€ Явитесь вновь вы храбрыми бойцами!» 

Возстаньте же! иль голось громовой 

Звучитъ слабей, ч'Ьмъ п'Ьсни боевыя, 

Надь вашею прекрасною страной 

Звучавш1я во времена былыя? 
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ХХХУШ. 

Чу! слнппгав ль вы страшный стукъ кошлъ? 
Шухъ битвы въ той долнн^^ раздается; 
Вы видвхе ль — ^кого кдннокъ разить? 
Ужеяь никто изъ васъ туда не рвется? 
Тиранны тамъ в^^дь вашихъ братьевъ быоть! 
Воть вспыхнуло огней сигяазьныхь пзахя... 
Лишь грянеть залпъ — ^и тысячи падугь; 
Развернуто кровавой смерти знахя; 
Она летитъ въ дыму пороховомъ, 
Вихрь с1^рнаго сирокко съ н^ несется; 
Богь бигвъ ногою топнухъ — точно громъ 
Ударь въ сердцахъ народовъ отдается. 

XXXIX. 

Воть онъ, гиганть, тамъ на гор^Ь стоить; 
Лучъ солнечный играеть красной гривой 
Его волосъ; въ рукахъ— ядро горитъ, 
Пылаетъ взглядъ его нетерп&гавый, 
Сжигая все... то неподвиженъ онъ, 
То молшей сверкаетъ на мгновенье. 
Чтобь записать, ч^^мъ день быль завершонъ- 
Сидитъ у ногъ гиганта Разрушенье. 
Кто зд^^ь падетъ? кто долженъ победить? 
И ждетъ гигантъ, что крови будетъ мното: 
Три нащи сошлись ее пролить 
На алтарб къ ней лакомаго бога. 

ХЬ. 

Оружхе сверкаетъ и горитъ; 

То шарфъ мелькнеть, то перевязь солдата... 

Блистательный, великолФнный видь, 
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Когда въ рядахъ ни друга н-Ёть, ни брата! 

Зд'Ёсь, скрежеща зубами, псы войны 

Со сворь своихъ сорвались съ громкимъ воемъ; 

Въ охот* всЬ участвовать должны,' 

Тр1умфъ двумъ-тремъ достанется героямъ. 

Главн^йшШ призъ должна Могила взять 

И богь р4зни, боевъ ожесточенныхъ, 

Оть радости не можетъ сосчитать 

Ряды бойцовъ, на жертву обреченныхъ. 

ХЫ. 

Три воинства для жертвы собрались, 

Три знамени волнуются красиво, 

Три языка въ одной мольб'6 слились, 

И воины кричатъ нетерпеливо: 

За «Франщю! Испанью! Альбюнъ!» 

Врагъ, жертва и союзникъ прелюбезный — 

(Сражается за вс4хъ напрасно онъ) 

Зд-Ьсь встретились для ц^ли безполезной: 

Чтобъ нищею обильной послужить 

Для хищныхъ птицъ, пророчащихъ имъ б4ды, 

И трупами то поле отучнить, 

Гд* каждый ждетъ лишь для себя поб'Ёды. 

ХЬП. 

Тамъ будуть гнить Тщеслав1я шуты; 
Честь, говорить, гробй, ихъ украшаетъ... 
Софистика! иль въ нихъ не видишь ты 
ОрудШ лишь, который ломаетъ 
По прихоти тираннъ, когда ему 
Фантаз1я придетъ — устлать сердцами 
Живыхъ людей свой путь,— и путь къ чему? 
Къ пустой мечгЬ!— Онъ властвуеть надъ нами, 
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Во шшегъ ли по правде оеъ яазвзггь, 
~ вс11ть земель, хоть пядь зеяди своею. 

[■о той, 1^x6 будетъ (яъ л^аяь, 

ь въ орать и аЪжь разсьшахьея подъ оею<- 

ХЕШ. 

1 Еошо Чайльдь-Гакродь;^ пшоры дахь 
ь, Альбуэра, ва тво^ раанквб, 
9I^ могъ 11редвв;тЪть, кто №1 п^ецрвазажъ, 
клв^шп^жь ты с ^Ьианпься нын^? 
. павшшгь! пусть ови въ слеэахь навдуть 
. почестяхь ооежертную нагрз,зу! 
ззсгЪжъ друпе ие падуть, 
рные власткгельному взгляду 
1хь вожд^, ить имя собереть 
уть себя кружсжь з'бвакь охотныхъ 
ененный пршгь себЪ навдетъ 
лохихъ стяхагь и въ п^оягь хЕяолетныхь. 

ХЫУ. 

[ьно о поборникать войны! 

> жизшю другихъ онв играють, 
г6, такой игрой увлечены, 
свою на славу проуЁняють, 
слава вхъ не иожеть воскресить; 

• нхъ лишать изъ благородной Ц'кпи — 
ству на пользу послужить: 

> дуиають, что въ томъ они усп^Ёли. 
упри они въ бою съ врагонъ — 
быть ножегь, родину 6ъ сражали 

занялись хищеньенъ, грабежонъ, 
"Олову въ усобицазъ сложили. 
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ХЬУ. 



Но Чайльдъ спешить направить путь туда, 
Гд4 гордая Севилья процв^таетъ. 
Она еще свободна, но б'Ьда 
Все ближе къ ней, какъ туча, подступаетъ. 
Да, близокъ день, когда, въ в'Ьнц'Ь побудь, 
Суровый врать въ нее съ мечемъ ворвется, 
Въ ея дворцахъ оставить грубый сл4дь. 
Испортить все. Увы, съ судьбой бороться 
Немыслимо, гд4 со своимь дворомь 
Голодное царить Опустошенье! 
Иначе бъ все склонилось предъ добромь 
И не было бъ р'Ьзни и преступленья. 

ХЬУ1. 

Но здЬсь никто грозы не сознаеть: 
Поють, пирують, пляшуть безъ заботы; 
Что кровь изъ рань отечества течеть — 
Не чувствують вс* эти патрхоты. 
Не слышится здЬсь горновь боевыхь. 
Любовная лишь ноетъ мандолина, 
Безумхе еще гнететь своихъ - 
Поклонниковь, рукою властелина. 
Разврать дозоромъ ходить по ночамь, 
И, въ обществ* угрюмыхь преступлешй, 
Онь до конца все лепится къ стЬнамь 
Едва едва держапщхся строешй. 

ХЬУП. 

А селянинь? Съ трепещущей женой 
Онъ прячется, не см-Ья бросить взгляда, 
Чтобъ не видать губительной войной 
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Спаленнаго, исаорченнаго сада- 

Не щелкаеть ушъ овъ, по вечераиъ, 

Несясь 7ь лихонъ фоцданго, въ Еастаньеты. 

Властитеяи! Когда бъ отведать ванъ 

Весежя, которое, од1Ё1ТЫ 

Вь свою брошо, вы портите войной, — 

Вы-&ь не рвались за суетною славой 

И снолкнулъ бы вашъ барабанный бой 

Назойливый, сяужапцй ванъ забавой. 

ХЬУШ. 

о чемъ теперь погошцшш поють, 

Ипц) въ свонгь напЪвахъ раавлеченьа, 

Когда они муловъ свонгь ведуть? 

По прежнену-ль любовь и приключенья — 

Мотивы ихъР Щтъ въ п1^нять ихъ звучать: 

«Тхта е1 Веу», проклштя Годою*) 

Чтб ногубнлъ страну ихъ, говорягь, 

И рогоносцу Карлу, съ чьей женою 

Овязался онъ, и дню когда она 

Впервбй юнца-красавца увидала, 

Чрезъ что вошла нзи^&на, и страна 

Отъ связи ихъ преступной пострадала. 

ХЪ1Х. 

Вонъ таиъ вдали, у т11гь отв^ныгь скалъ, 
ГдЪ башни мавровъ высятся доныне, 
Все говорить, что бой зд*сь грохоталъ, 
Что врать гостилъ на гладкой той равнин*: 
Сл*ды копьпъ, вся черная трава... 
Зд*сь— лагерь быль, вогь зд^ь — костры пылали, 
ЗдЬсь, — съ храбростью неустрашимой льва, 
«Гн^бздо драгуны крестьяне пггуриовали; 
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И жители всегда готовы тамъ 
Все разсказать о схваткахъ зна 
И съ гордостью указываютъ ва 
На ря^р. высогь, то взятыхъ, т 



У кашдаго, кого ваиъ повстрфч! 
Случится зд*сь — значекъ на 1ш 
И по нему вы можете узнать 
Кто валгь зц^съ друрь и кто ва 
Б^да тому, кто-бъ вздумалъ без' 
Ручательства за в'Ьрность — пока 
Здйсь ноягь остёръ, расправа к< 
И т, праотцамъ пришлось бы I 
Н глубоко раскаялся бы галлъ, 
Онъ долженъ бы жестоко попла 
Когда бы могь крестьянина кин 
На саблю зЛзлъ иль съ пуншам 

Ы. 

Ущел1я Моренскихъ теиныхъ го 
Укреплены, изрыта вся дорога; 
Везд^Ь, куда проникнуть ножеть 
Онъ встретить: то — жерло едннс 
То ровъ съ водой, то — острый I 
То— часовыхъ посты сторожевы 
То, г;^ нибудь въ скал*, надеж 
Где спрятаны припасы боевые; 
Конь подъ с^длонъ съ кобурам! 
Вотъ высятся изъ ядеръ пнрам! 
У батарей; и тамъ фитиль горт 
И не добро пророчать эти виды 



Ы1. 

Все говорить, что з;1Ёсь произойта 
Должна борьба; но тотъ, чье иановенье 
Усо^о ужъ др71'ихъ владыкь свести 
Оь ихъ трововъ, ждеть еще одво нгновенье. 
Вэяахветь жезлохъ онъ — и его полбе 
Прорвутся зд'&;ь, съ отвагой дерзновевпов; 
Призяаетъ Занадь власть его руки— 
И склонится передъ бичемъ вселенной. 
Испан]я! о, что теб% грозить, 
Какая скорбь, какая участь злая, 
Коща французсюй коршунъ налетитъ, 
Твоихъ сыновъ толпами избивая! 

ЬШ. 

Ужель они надуть во цв'ЁтЬ л*гь, 
Оь ихъ гордостью, и нужествонъ, и силой? 
Иль выбора для вихъ другого вФтъ 
Межь водданствоыъ тиранву и могилой? 
Иль торлсество те№Ь враждебныхъ силъ 
Окончиться должно твоинъ паденьеиъ? 
Ужель Господь заранее р^шилъ 
Твою судьбу, не внявъ твоимъ моленьяыъ? 
Иль въ мужеств-Ь теб* спасенья н*ть? 
Иль умъ вождя, и рвенье патршта, 
Пыль юности, и твердость зрЬлыхъ лФть, 
Весь ихъ порывъ — напрасная забота? 

Ужель вотще, съ гитарой распростясь 
И храбростью не девичьей пылая, 
Въ воинсюе доспехи облеклась. 
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Забывъ свой полъ, испанка молодая? 
Она теперь отвалено въ бой летать, — 
А ыеасду т^ыъ, давно лн днег те были, 
Когда въ ней кровь пустячной ранки видь 
Иль кршгь совы полночной леденили? 
Лязгь сабель, блесггь штыковъ ничто для не 
По грудамъ т^лъ, спокойна какъ Паллада, 
Идетгь она, гдЪ-бъ, иоясеть быть, Арей 
Пройти не могъ, не отвернувпга взгляда. 

Вы, вс^ кого дивить о ней разскааъ! 
Когда-бъ ее въ друг1е дни вы знали, 
И вид'Ьли блескъ этихъ черныхъ глазъ, 
Черней ея узорчатой вуали. 
Стань, волосы, что кистью передать 
Не ногь бы вашъ художника ни единый. 
Когда бы вавгь случилось услыхать 
Веселый разговоръ ея въ гостиной, — 
Вы-бъ не могли представить, что она 
Въ опасности смертельной улыбалась, 
Вела солдать и, мужества полна, 
Въ ряды враговъ сомкнутые врывалась! 

Б^ женить нодъ Сарагоссой палъ: 
Она на^ь нимъ слезы не проронила, 
Вождь былъ убить и, дрогнувъ, по&Ьжалъ 
Ея отрядъ: она въ права вступила 
Начальника, б1Ёгущигь собрала— 
И врагь разбить. Геройская заслуга! 
Гд* дбвушка, которая-бъ могла 
Тань отомстить за смерть вождя и друга? 
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;раброй тамъ, гдЪ храбрый трусомъ был., 
ь врага, безъ страха и пощады, 
;у С1*ны, которую громнлъ 

ый галдъ громами каноннадыУ 

ЬУП. 

ушекъ нспанскихъ не должны 
1числять къ пород* амазонокь; 
ръ любвн испанки созданы 
[еЁ обв^ны съ пеленонъ. 
въ бой зд^Ёсь д1Ёвушка идеть, 
-лишь голубки озлобленье, 
я ту руну исклюетъ, 
1убю готовить нападенье, 
гости и твердости она 
1ыхъ дЁвъ затмила кревосходсгвоы'ь, 
лестяыъ, быть можеть, ииъ равна, 
е игь дутевныыъ благородствомъ. 

ЪУШ. 

ие поэтами края 

аты! Вы, той страны гаремы, 

этогь часъ мелодия моя 
ь хвалой, въ стихахъ моей поэмы, 
1С0ТЁ, что ВС* должны признать! 
уйте сравнить ын* вашихъ гур1й, — 
хъ вы боитесь выпускать, 
Есъ нииъ любовь не ирилео^а бурей,— 
^авицей въ Испаши! Узнай, 
лшй сынъ роскопгааго Востока: 

нашел'ь твой мусульмансюй рай, 
лхь дЁвъ премудраго пророка! 
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ЫХ. 

О ты, Парнасъ^), что ньш* предо мной 

Являешься, прекрасенъ и чудесенъ, 

И не въ бреду фантазш живой, 

Не въ свазочномъ ландшафте древнихъ п^^сенъ, 

Не призрачный, а къ небесамъ роднымъ 

Отремяпцйся вершиной снеговою, — 

Дивиться ли, что предъ лицомъ твоимъ 

Желанье п*ть овлад4ваеть мною? 

Зд^Ьсь, близъ тебя, смиренн*йшимъ п4вцомъ 

Такой порывъ невольно овлад4етъ, 

Хоть ни одна изъ музъ своимъ крыломъ 

Съ твоихъ высоть ужъ больше не пов^етть. 

ЬХ. 

Кто твоего названья не слыхалъ, 
Не знаеть тоть священн«йшихъ преданШ. 
Какъ много разъ твой образъ возставалъ 
Въ моемъ ум4, среди моихъ мечтанШ! 
И вотъ — тебя я вижу... я смущенъ, 
Что я тебя прославить не ум4ю: 
Мысль о твоихъ п*вцахъ былыхъ временъ 
Меня страшить, — я воспарить не смЬю; 
Могу я лишь колени преклонять 
Передъ тобой, прославленнымъ веками, 
И въ радости безмолвной созерцать 
Твой балдахинъ, прикрытый облаками. 

ЬХ1. 

Вотъ, наконецъ, стою я передъ нимъ; 
И, счастливый, могу-дь не волноваться, 
При видЬ м4стъ, который друтимъ 
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Нев-Ьдомы, но въ пылкихъ грезахъ снятся? 
Оставидъ Фебъ свой позабытый гротъ, 
Ты, музъ прхютъ, сталь ихъ гробницей нынЬ, 
Но кротюй духъ какой-то зд4сь блюдетъ 
Безмолв1е въ оставленной святынЬ. 
Онъ всюду здЬсь невидимо царить, 
Онь въ в^терк* вздыхаетъ и, порою, 
Своей ногой прозрачною скользить 
Вонь тамь, надъ той певучею волною... 

ьхп. 

Прощай пока. Невольно мой нап^въ 
Направился зд'ёсь вь сторону другую, 
Забывь на мигь судьбу сыновь и д'Ьвь 
Испаши, -- судьбу столь дорогую 
Для каждаго въ свобод* кто возрось,— 
Чтобъ понестись къ теб* съ моимь прив-Ьтомь, 
Об моей хвалой, быть можетъ, не безъ слезь. 
Позволь же мн*, въ священномь м'ЬстЬ этомь, 
Взять что нибудь на память; дай сорвать 
Листокъ священный Дафны, на прощанье, — 
И пусть никто не вздумаеть принять 
За суетность подобное желанье. 

ЬХП!. 

Прекрасная гора! ни разу ты 

Въ тЬ дни, когда Эллада процветала, 

Блистательн-Ьй собранья красоты 

У ногъ своихъ гигантскихъ не видала; 

ДельфШсшй храмь, гд* нЬкогда звучаль 

Гимнъ жрицъ твоихь, богами вдохновленныхь! 

Поклонниць твой алтарь не собираль 

Прелестней андалузянокь, вскормленныхь 
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Любовхю.'О если-бъ перенесть 
Ихъ въ*мирныя, т-Ьнистыя дубровы, 
ЧтЬ въ Грещи еще донын^Ь есть, 
Хотя для ней давно прошли дни славы! 

ЬХ1У. 

Прославлены испанцемъ древно^тьл»^, 
Богатство, мощь Севи^^*""* — « — ^ 















Г. 






^7^'^ ^^ 



, моря создала, 



х<>ялы1йа такими-жъ небесами 
Какъ въ Грещи. Насильно не гнала 
Она въ него поклонниковъ; но сами 
Со вс4хъ сторонъ они стекались къ ней, 
Святилища ей всюду воздвигали— 
И тысячи не гаснущихъ огней 
На алтаряхъ богини запылали. 

д. л. МИХАЛ0ВСК1Й, I. 3 



ЬХУ1. 

Съ утра до ночи, съ ночи до утра 

Зд*сь п'бсни, шумъ, веселье, взрывы си*ха 

И выдунокъ затЁйливыхъ игра; 

Потехою сменяется потЬха. 

Кто скромное веселье любить, тотъ 

Зд^Ёсь' н&долго съ нтгь долженъ распроститься; 

Пускай монахъ усердно ладанъ жжеть 

(Взан'Ёнъ того, чтобъ искренно молиться); 

Зд^ь набожность веселью не вредить, 

Любовь всегда зд*сь прааднуегъ свободно 

И культъ ея Бъ одно съ молитвой слить, . 

Иль властвуютъ он* поочередно. 

ЬХУП. 

Воскресный день; недели день седьмой. 

Для отдыха священнаго заран* 

Онъ предназначенъ; это день святой: 

Какъ здФсь его проводягь хриспане? 

Чу! слышите-ль быка ужасный ревъ? 

Онъ смялъ одну тореадоровъ см^ну, 

И пюхаетъ, вздувъ ноздри, кровь враговъ, 

Повергнутыхъ сейчасъ имъ на арену. 

Но зрители неистово орутъ; 

Имъ новыхъ жертвъ, имъ новой крови надо! 

И женщины, въ числ* ихъ, тоже ждутъ, 

Огь зр1и1И1ца не отвращая взгляда... 

ЪХГШ.. 

Катсъ въ Лондоне проводить день седьмой, 
Молитвы день — известно вамъ отлично: 
Ремесленниюь, купецъ, мастеровой, 
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Почистившись, принарядясь прилично, 
Сп'Ьшатъ за всю нед-Ьдю отдохнуть 
И воздухомъ здоровымъ надышаться; 
Наемный кэбъ, иль джигъ какой-нибудь 
Въ Гарроу, Гемпстэдь или Брентфордъ мчатся. 
Въ конц* концовъ одёръ едва идетъ, 
Свой экипажъ везти позабываетъ,— 
И сЬдоковъ злорадный п*шеходъ 
Завистливой насм']^шкой провожаетъ. 

ЬХ1Х. 

Иные же катаютъ въ лодкахъ дамъ 

Разряженныхъ, или въ Уэръ стремятся, 

Иль въ Ри^ондъ направляются, чтобъ тамъ 

Окрестностью съ холма полюбоваться; 

Для многихъ ц4ль прогулки ихъ — Гайгэтъ. 

Вы спросите, о, т^Ьни Беотш, 

Зач*мъ въ Гайгэтъ имъ ездить? — Вотъ отв'Ьтъ: 

Чтобы почтить обычаи былые, — 

Хотя для нихъ давно прошла пора, — 

Таинственному «Рогу»^®), поклониться 

И, въ честь его, до самаго утра 

Всю ночь плясать, и пить, и веселиться. 

ьхх. 

ВездЬ свои безумства; но иной 

Характеръ ихъ — зд-Ьсь, въ Кадикс* прекрасномъ, 

Чтб высится надъ синей глубиной 

Морскихъ пучинъ, подъ небомъ юга яснымъ. 

Чуть девять бьетъ, — призывный это звонъ, — 

Ханжа спешить Пречистой помолиться, 

И набожно считаетъ четки онъ, 

Чтобъ оть гр'Ьховъ своихъ освободиться; — 

8* 



:оаъ — нельзя и сосчитать. 

3 въ циркъ со вс1)хъ сторонъ стремятся,- 

етарцы, плебсъ и знать, 

1 ОДНОЙ погЁхов забавляться. 

ЬХХ1. 

[ркъ. Арена тамъ пуста, 
ь трубы не раздается; 
ао ВСЁ заняты м^ста, — 
ь — туда не проберется. 

доновъ, грандовъ, пропасть даиъ, 
ъ глазавш плутовскнив, 
иигъ готовыхъ и бальзамъ 
раны, с/^ланныя НИИ. 
любвн... пусть бард;ь о ней поегь; 
ь— игра воображенья 
едикс*: никто тугь не умрегь 

красавицы презренья. 

ЬХХП. 

[улъ гаукъ, стнхъ говоръ голосовъ, 
|4хъ обращено на сцену, 
и: тамъ четверо бойцовъ 
(И въ'Ёзжають на арену, 
ьяни и въ шарфахъ дорогигь, 
на пяткахъ золотыми 
ни на шляпахъ; кони ихъ 
рапять, и прыгають подъ ними... 
:егодня поб^дягь, 
дать за подвигь свой награды: 
шъ въ востор1^Ё полетягь 
хпы, и дань прекрасныхъ взгляды. 



ьххтп. 

А въ центр^Ь тамъ, въ ааря;]^ дорогоиъ, 
Въ цв^ноиъ 11лащ1&, я вижу иатодора. 
Онъ оЁппЁ и метательныиъ копьенъ 
Вооруженъ. Внииательнаго взора 
Не сводить онъ съ царя мычащигь ста] 
Онъ ивучилъ уже вс* точки круга, 
Лишь быстрота, отвага, вЬршай взглядъ 
Его спасутъ; онъ не И1Г§еть друга 
Въ лихомъ кон1&, который Фздока 
Въ опасности такъ часто выручаетъ 
И за него оть стралгааго быка 
Смертельные удары получаетъ. — 

ЬХХ1У. 

Труба ввучить, открылась настежь двер] 
Циркъ заиеръ весь, охваченный волнень 
Однииъ прыжконъ выскакиваеть зв^рь, 
Глядитъ вокрурь съ сердитымъ изумлен! 
Не кинется онъ сл*по на врага, 
Туда сюда онъ гн1ёвиый взглядъ бросаем 
Изподтишка и, наклонивъ рога. 
Косится онъ н жертву выбираетъ. 
Его глава какъ уголья горять, 
Вогь, лобъ склонивъ, впередъ онъ устр* 
Богь прыгнулъ вбокь, воть подался наа 
Махнулъ хвостомъ — и вдругъ остановит 

ЬХХТ. 

Прочь юноша безоечный! чтб стоишь? 
Быкъ взгладомъ всЬ твои движенья лов1 
И ты погибъ, когда не убЬкишь, 
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Иль дротикъ твой его не остановить. 

Всё въ стороны метнулась скакуны, 

За ними быкъ, песокъ взрывая, мчится; 

Но раненъ онъ, съ лоснящейся снины 

Кровь жаркая потоками струится. 

Онъ, въ ярости, то — на враговъ б^хить. 

То — прочь оть низъ, то вдругъ, въ порыв* новонъ, 

Кидается; вогь ослаб^лъ, дрожигь 

И выдаеть свои страданья ревомъ. 

ЬХХУТ. 

Вогь о^ь опять бросается впередъ: 
В^ скачки стремительны и дики, 
Онъ всЁгь враговъ нав1Ёрно разнесеть, 
Напрасны туть и дротикн и пики. 
Онъ одного коня уась уложилъ, 
Другому грудь разворотйлъ рогами... 
Ужасный видъ! Собравъ остатокъ сшлъ, 
Несчастный конь чуть двигаетъ ногами. 
Ему ударъ смертельный накесенъ, 
Густая кровь иэъ страшной раны льется; 
Скакунъ ногибъ, но всадникъ югь спасепъ, 
И ц4лъ и здравъ на немъ онъ остается. 

ЪХХУП. 

Едва дыша, весь кров1ю покрыть. 
До крайности врагами доведенный, 
Средь круга быкъ, разсвирЬп*въ, стоить, 
Израпеный, но все не поб^&жденный. 
Растерянно и дико смотрить онъ, 
Какъ звЁрь л^ной среди собачьей своры, 
А дротики летать со всЬхъ сторонъ, 
Его яввятъ и дразнятъ матадоры. 



Вь посл^ЁдтЁ разъ овъ наклонилъ рога — 
И бурей чрезъ толау враговъ прорва.тся; 
Но брошенвыЗ искусно плащъ покрылъ 
Его глава, — напрасно онъ шегалоя. . 

Т.УУУПТ. 

Все кончено, въ его большой хребегь 

У позвонковъ смертельный дротъ вонзился 

Быкъ вздрогнулъ, сталь, вдругь ринулся впередь, 

И на несонгь арены повалился. 

При кликахъ. Воть съ четверкою коней 

Парадная явилась колесница: 

Уложенъ трупъ животнаго на ней; 

Б11ва сдержалъ своигъ коней возница; 

ЗагЬиъ они рванулись, понеслись 

Об арены прочь, стреиительны и дшси, 

Таща быка, и всл1Ьдъ ииъ понеслись 

Опять толпы лик7ющ1е крики. 

ЬХХ1Х. 

Боть арЪлище кровавыгь дикихъ сценъ, 
Которое испанцевъ привлекаетъ; 
Они растутъ средь крови в шмфнъ. 
Чужая боль— сердца ихъ услаждаетъ. 
Теперь они возстали на враговъ, 
И войско игь съ французами дерется; 
Но все еше у ыирныгь очаговъ 
Довольно ихъ, къ несчастью, остается, 
Чта(№ тайные удары замышлять, 
Питая месть, домашн1е раздоры, 
И кровь друзей нещадно проливать, 
Изъ-ва какой нибудь ничтожной ссоры. 



ьххх. 

понин^ больше ЕгЬгъ, 
л и дуэньи — 
юданья давнигъ л*ть, 

исчевнувшШ въ эабвеньи. 

не было юйны — 
зободн^й вы вЕдали, 

въ Испаши? Полны 

прыгалн, плясали, 

I иуракЬ он'Ь, 

гь взоръ сверкалъ при этомъ! 

явшев въ ВЫШИ1Н1, 

тиъ любовньтиъ свФтсогь. 

ЬХХХ1. 

часто Чайльдъ любилъ, 

любить (упоенье 
ш ииновалъ тогь пылъ; 
лъ еще волны забвенья, 
.вне онъ узналъ, 
ш не иожеть долго длиться, 
фиою считалъ, 

ея въ крылагь таится. 
> она нпла на взгля;п>, 

въ сердце радость, 
жрытый горьшв ядъ 
и восторговъ сладость. 



гь онъ къ чараыъ красоты, 

волновала, 

1а въ ней мечты 



_^1 

И только какъ философа плЪ 
Не то чтобъ могь онъ перед! 
Съ восторкеншлгь, святыыъ | 
Но отдыха желаеть даже стра 
Кипучая, скучая пресыщеньеа 
Давно ваделур. лашилъ его п 
Самъ для себя копающ1й моп 
И Канна судьб* его обрекъ, 
Какъ червь точа въ неиъ жи 

ЬХХХГП. 

Онъ одинокъ среди толпы бро 
Однако онъ ея не ненавид^&л^ 
И самъ въ ея весельн быль ( 
Участвовать; но язъ всего, чт 
Нич'бмъ тоску прогнать онъ г 
Однащы ЧаЙльдь бороться с: 
Оь [фасавицей-испанкой онъ ( 
Задумчивые, и вдрутъ онъ ра 
. Огихани къ ней. Чайльдъ-Г&рс 
Т6 прелести, что некогда ил*1 
Е^о среди былыхъ счастливых 
Когда еще не в*далъ онъ печ 

КЪ ИНЕЗ^, 
«Не сн^§йся надъ иоимъ нахмурепн! 
Увы! Я не могу ужъ больше улыба 
И къ небесамъ иольбу я возношу < 
Чтобъ не пршплось твбЪ слезами <у 

«Въ чемъ горе то мое,— ты спросит 
Чтб молодость мою и радость ясизт 
Та мука тайная, которую смягчить 
Твое напрасное учасие не можетъ? 



не любовь, не честолюбья страсть, 
въ своей обманутой надежд*, 
пеня судьбу мою проклясть, 
I всего, ч^Ёмъ дорошилъ я пренще, — 

1е и сердца тягота; 

ихъ — во всеиъ, что внжу, что встречаю, 

шЬяагь не ыожетъ красота, — 

[ныхъ глазъ твоихъ не замечаю. 

нющей тоски всегдашшй гнеть, 
■Ёчнаго скитальца 1удея»; 
[ мой дуть напрасно въ жизнн вдеть, 
у'ю грань заглядывать не см'бя. 

ль огь себя уйти и скрыться нанъ? 
и1ек1Й край, гд^ тайная обитель, 
погналась за мною по пятамъ 
нн— мысль, мой деионъ н мучитель? 

ъ, что бросилъ я, ч^Ёиъ я ожесточенъ, 
опе находить наслажденье: 
лФегь ихъ н длится этогъ сонъ 
ридегь для нйхъ внезапно пробужденье! 

странъ еще придется посетить, 
Ч.Ш своихъ воспоиинашй, 

со мной уже не можегь быть, 
го я усп*лъ изведать въ дни страдашй. 

то худшее? Ты хочешь это знать? 

ай меня; своинъ пытливымъ взглядомъ, 

ь жалости, не вздумай проникать 

]дца моего: тамъ встретится онъ съ адоиъ... 



ЬХХХ1У. 

Прощай прекрасныЁ Каднксъ. Кто забылъ, 
Какъ доблестно твои стояли ст^ны? 
Менялось все, одинъ ты в^рекь быль, 
Твои бобды не в1Ёдали изнгЁны. 
Едва едва она тутъ завелась — 
Тотчасъ погибъ единственный предатель; 
Ничья душа ц'Ьпямъ не поддалась, 
Который прннесъ завоеватель; 
Дворянство лишь могучШ врагь снутнлъ, 
Не ыогь сломить онъ доблестей народныхъ; 
Зд1|сь каждый твердь и благороденъ быль, 
Ш1нуя лип1ь сословье благородиыхъ. 

ЬХХХУ. 

Испашя! какь страненъ жреб1й твой: 
Твои рабы дерутся за свободу; 
Прншлося тронь отстаивать пустой 
Лишенному властителя народу. 
Войди бЪгутъ, сражается вассаль; 
Любовь къ странЁ его одушевила, 
Г^ никакихъ онъ благь не испыталъ, — 
Лишь жизнь еыу отчизна подарила. 
"Честь гордая — вогь воодь его въ боягь! 
Побитый, въ бой ОЕЪ съ новыыъ пылонь рв< 
и крикъ: «Война, хотя бы на ножахъ!» 
Вь Испаши доньшЁ раздается. 

ЬХХХУ!. 

Кто бод^Iе шелаетъ знать о ней, 

Тотъ пусть прочтеть— чтб писано лшпь было 

Обь ужасахъ кровавыхъ этихъ дней. 



-V.- 



4+ 

ггь арвшельцевъ не щадила. 
1айтн лишь оод;ъ рукой когла, 

до скрытаго кинжала, 
лицу, или изъ-за угла — 
. со злобой поражала. 
и испанецъ защшцалъ, 

смертельные удары, — 
) бъ врагъ окровавленный паль, 
К заслужнвавппй кары! 

ЬХХХУП. 

: НТО слезу о ыертвецахъ? 
ютъ долина истребленья; 
ая на вражескигь рукахъ... 
ь т^лА. безъ погребенья, 
юавгь и коршунамъ! пусть видь 
1Ъ, бЪлЪющихъ въ пустыне, 
, и все зд*сь говорить — 
бой свир^Ёпствовалъ въ долин^Ь. 
л^Ёть его ужасиыв сл^Ёдъ 
Ёсь, чтобъ д^Ёти не забыли 
сакихъ отцы ихъ б'Бдъ 
ь сценъ свидЪтеляни были! 

ЬХХХУШ. 

: кончилась борьба: 
когорты прибываютъ 
1: ч*мъ порушить судьба 
— и мудрые не знаюгь. 
сь мръ теперь глядитъ, 
хдутъ сраженные народы: 
она освободить, 
д лишала вс1&гъ свободы, 



Въ дни страшные С1 
Из]II^^н^ивой судьбы 
Въ спокойств1н Кол] 
Въ Испаши — царит 

I 

Ни чудеса Боросскш 
Ни вся та кровь, чт 
Окрасила, ни груды 
1[окрывш1я равнины 
Не прЕнесли доныв^Ё 
Испаши. Какъ долго 
Кровь за ея безспор: 
Когда ея олива возр| 
Какъ иного дней до 
Когда ее оставить в| 
И, чухщое ей нын1Ё, 
Въ ней дерево свобо, 



А ты, мой другьИ') 
Огонь вырвался и к: 
Изъ гордости я бъ и 
Когда бы зналъ, что 
Но умереть не смерт! 
Въ пылу войны, въ 
Не получивъ Лаврова 
И, кром^Ё друга, веЪл 
Ч'Ёыъ заслужилъ ты 
Таяъ мирно пасть ср 
Когда другихъ, кого 
И сравнивать, судьба 



ХС1. 

Ё лучш1й лругь, шой самый ранн1Й другъ! 
гя съ тобой я навсегда разстался, 

я-бъ желалъ, чтобы твой скорбный духъ 

вид1^ньяхъ сна, порою, иа% являлся, 
утромъ, вставь, тайкомъ поплачу я, 
?стъ по теб* проснется съ новой силой, 
ылатая фантаз1я моя 
виться будеть надъ твоей могилой, 

той поры, когда ной жалшй прагь 
\а, отколь онъ взять быль, возвратится, 
готъ, кого оставилъ ты въ слезахъ, 

КОНЧИВ'^ вновь съ тобой соединится. 

ХСП. 

1ть ПОВЕТИ героя моего 
шчшгь я. Кто дальше гнать желаеть— 
|| было съ нииъ, — о странств1яхъ его 
будущнхъ страницахъ прочитаетъ, 
гда поэтъ р'Ьшится продолжать. 
Е, не къ чему? О, не суди такъ строго, 
В критвкь! Знай, что Чайльду побывать 
ншлось въ странахъ, гд* памятниковъ много 
гй Грещи, тЁхъ славныхъ древнихъ дней, 
да цв*ли тамъ доблестью народы 
варвары не погубили въ ней 
,е искусствъ, и славы, я свободы. 



ИЗЪ «ЧАИЛЬДЪ-ГА 

(ОТРЫВКИ ИЗЪ IV П' 



На развалинахъ ъ 
I. 
О, время, ты, что красоты в^ь 
Развалинанъ даешь! о добрый 
Единые врачъ истерзанныхъ с 
И исправитель нашихъ заблуя 
Ты, пробвыВ камень честностЕ 
Любви в дружбы искренней и 
Единственные нудрецъ, судья 
ТворяпцЙ'сухь правдивый, иег 
Хоть иногда и долго, долго ж;| 
Своей поры и ызда твоя и ка] 
О, Время-мститель, отъ твоип 
Молю теперь едннствеииаго да 

II. 

Среди руинъ, гд{1 ты гигантск 
И свой алтарь воздвигло Разр 
Гд* жертвъ твоихъ курится ^ 
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Ты отомстишь: для мщенья время есть, 
Когда карать неправду ты возьмешься, 
Хотя-бъ я самъ и позабылъ про месть; 
Хотя-бъ я спалъ — ты за меня проснешься. 

V. 

И если вдругъ раздался голосъ мой, 

То вызванъ онъ не пыткою страданья: 

Видалъ ли кто, чтобъ гордой головой 

Я поникалъ въ минуту испытанья? 

Но памятникъ хочу въ моихъ стихахъ 

Я по себ* оставить; пусть истл*етъ 

Въ могил'Ь мой давно забытый прахъ, 

Но никакой ихъ в-Ьтеръ не разв^Ьегь; 

Значеше пророческое ихъ 

Когда-нибудь для м1ра объяснится; 

Придетъ пора — и на людей мой стихъ, 

Какъ громъ изъ тучъ, проклятьемъ разразится. 

VI. 

Прокляиемъ — прощенье будетъ. Мн-Ь ль — 

О мать-земля, о небо, къ вамъ взываю! — 

Мн* ль нечего прощать? и неужель 

Въ борьб* съ своей судьбой я не страдаю? 

Или мой мозгъ не высохъ оттого? 

Иль люди жизнь мою не отравили. 

Не растерзали сердца моего 

И клеветой меня не заклеймили? 

И если я въ отчаянье не впалъ, 

Такъ потому, что противъ б'Ьдъ гнетущихъ 

Природа МНЕ дала не тотъ закалъ, 

ЧтЬ у людей, вокругъ меня живущихъ. 

д. л. МИХАЛ0ВСК1Й. Т. 4 



и суеты, 

трости ничтожной; 

веты 

кноЗ 

РЫХЪ Т0НК1Й ядъ 

гравой, 

^, взглядъ 

и лунавой. 

анна ихъ [И&чь; 

ытывгь взороиъ, 

[ожатье плеть 

ннъ укоромъ. 



прасно всилъ; 
ожетъ силу, 
зотворилъ, 
у въ могилу; 

коей/ чего 
и страданье; 
ЖИТЬ его 
:анье: 

ухъ волнеыьенъ, 
I сердца 



1ую тебя 

занья 

ый часъ любя, 



Ты бродишь ЗД'ЁСЬ, 

Тамъ твой пр1ютъ, 
1^ высятся оставд 
Какъ манпев, нокр] 
И ты царишь средь 
Давая еВ тоть смыс 
Что кажется, какъ-.( 
Участвуенъ взво^гао 
Въ д'Ьлахъ в^ковъ, 



Здесь шуиъ толпы 
При зр^иш$ крова 
То бурею восторжев 
То ропотомъ невня! 
Изъ-за чего-жъ туп 
И погибалъ несчас! 
Чернь тешилась по: 
И гЬшился жестом! 
Такъ что жъ? не в( 
Арены кругь и сла1 
Лишь разныя дв% с 
Гдавн^Йпие актеры 



Боецъ лежигь, спер 
Безпомощно овъ от 
Не жить ему, но вт; 
Выносить боль свое 
И падаегь изъ ран1 
По капл^, тавъ кал 
Густая кровь, и бл1 
Склоняется все ниж 



I _ .^-.. _ 
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орга своего 

I, въ изступленьЕ дикомъ, 
соперника его 
безчеловйчныыъ кликоиъ. 

ХП. 

:се, но кликамъ не вниналъ; 
о жизни угасавшее, 
1Ъ свонхъ не обращалъ 
^гь безуино ликовавшеЗ; 
) быль — съ сердцемъ вм*сй — таиъ, 
5ерегу Дуная, 
шчно но аоляиъ 
эсело играя; 

гь... Но гд* же ихъ отв1гь? 
[Я развлеченья Рииа... 
о готеы, наконецъ! 
есть грозна, неумолима! 



I. 

пустыне мо!^ я жтъ 
! была душа родная; 
ь я родъ людской забыть, 
тнхъ не пронлинал! 
)ббнъ оживать 
фящаго дыханья; 
не въ снлахъ даровать 
раснаго созданья? 
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Иль то мечта, лишь праздныя слова, 
Что гдЬ нибудь мой гешй-другъ найдется, 
Что въ м1р'Ь есть таюя существа, 
Хоть ихъ встречать намъ р-Ьдко удается? 

П. 

Есть прелести и въ дебряхъ безъ путей, 

Восторги есть среди пустынь прибрежныхъ, 

Есть общество и тамъ гд* н-бть людей, 

И музыка въ прибо*]^ волнъ мятежныхъ. 

Я ближняго не пересталъ любить. 

Но мн'Ь всего мил4й природа; съ нею 

Наедин* готовъ я позабыть 

Себя вполнЬ, со всей судьбой моею; 

Въ подобный минуты я въ одно 

Об великою вселенною сливаюсь, 

И чувствую— чтЬ скрыть мнЬ не дано 

Чтб высказать напрасно порываюсь. 

III. 

Волнуйся же, глубошй океанъ! 
Хотя скодьзятъ надъ бездною твоею 
Тьмы кораблей и флоты разныхъ странъ, 
Но челов-Ькъ не властвуетъ надъ нею. 
Лишь землю онъ руинами покрылъ, 
Но берегъ твой — пред-Ьлъ его влад*шй; 
Онъ водъ твоихъ себ-Ь не покорилъ, 
Въ нихъ н'Ьтъ сл4да его опустошенШ; 
Лишь самъ, порой, въ нихъ гибнетъ онъ, когда 
На глубин*, съ послЬднимъ слабымъ стономъ, 
Исчезнетъ вдругъ, какъ капля, безъ сл'Ьда, 
Охваченный твоимъ холоднымъ лономъ. 
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и Кареагенъ... куда они дЬвали! 
Ты вид^лъ ихъ и въ слав1Ё, и ] 
И онывалъ въ дне блеска и па; 
Но га же жиянь кипнть въ тво 
Все тоть же ты, какимъ быль 1 
Полетъ врененъ все старта на 
Онъ превратилъ инперш въ ру1 
Но на твоемъ сгяющенъ челЪ 
Онъ ни одной не наложилъ нор 



О! зеркало, гд^Ё отразился Богь! 
Въ лучахъ зари, подъ сумраком 
Въ спокойствш, или среди трев* 
Взволнованный наб^[9гонъ ураган 
У полюсовъ, въ брон* изъ вФч 
У троииковъ подъ атмосферой ; 
О, океанъ! повсюду ты одинъ: 
ВелишЙ, безграничный и ногучИ 
Ты— вечности изображенье, тро 
Незримаго, таинственный, глубо 
ВсМъ климатовъ владыка и за1 
Неизмеримый, грозный, одннокЛ 

уга. 

И кань тебя любилъ я съ юны 
И надъ твоей зеленой глубинок 
Какъ пузырьки, скользяпце по 
Любилъ нестись, толкаемый вол 
Въ младенчестве съ тобою я ш 
Твой шумъ, твой плесш. мн^ б: 



МАЗЕПА. 

(ПОЭМА). 

1. 

Утихъ полтавсшЙ страшюрхй бс 
Фортуна Карла не спасла: 
Въ конехр! измучена борьбой. 
На вист* рать его легла. 
Покрылъ вФнедъ воинской ела 
Людей изы^нчввыхъ кумиръ — 
Защнтннковъ другой державы 
И даль стФнаыъ иосковскиыъ I 
До той вс111гъ памятной год1гаь 
До тЁхъ узсасныхъ, ырачныгь 
Когда сияь[г{!Йш1я дружины 
И имя громче н славн1й, 
Обрешпн бурному крушенью, 
Судьба позору предала, 
И шръ, въ гдубокомъ игь над 
Одкшгь удароыъ потрясла. 

2. 

^Гакъ шреб]й роли изм11Н1сгъ: 
Онъ бегству Карла научилъ. 



своей 

, онъ бЪжалъ. 

кный гласъ, 

горыай часъ, 
зставалъ, 
; пятналъ 
хоть упресь 

сделать ыогъ. 

ниыъ 
имъ — 

лмъ умерь онъ. 
., изнуренъ 
|ути, 

нести; 

ЫХЪ Л'ЁСОВЪ, 

аскихъ востровъ, 
быль наконецъ. 
( в^Ёнеп^ь, 
В войной 

1Й покой? 

нзнемогь, 

амъ онъ легъ, 

В1Ъ раяъ. 

. холодъ и туманъ, 

1алъ аоля; 

рови игралъ, 

тгонялъ 

; короля; 

духонъ росъ, 

1несъ, 

уреньи силъ 

арилъ: 

> нииъ, 

)Ю своивгь. 



3. 

Его вожди... увм, какъ мало 
Со дня полтавскаго И1ъ стало! 
Они въ падеши своемъ 
Слугаии в'Ёрныни явились, 
Оь безиолвяой грустш кругомъ, 
На почв1> влажное, помутились 
Оь нонархоиъ; танъ же конь ст 
Его ад*сь жребий поровиялъ 
Оь людьми. (Укцой Мазепа тоже 
Подъ тЬнью дуба сдблалъ ложе. 
Суровыхъ казаковъ глава 
Привыкъ довольствоваться малы 
Но позаботился сперва 
Онъ о кон* свобмъ устаяомъ: 
Ему онъ лнстьевъ подостлалъ, 
Подпруги кр'Ёпшя ослабилъ, 
Его по грив* потрепалъ, 
По бедрамъ онъ его погладнлъ; 
Потомъ съ любовью наблюдалъ, 
Какъ онъ кормился, отдыхалъ: 
До этигь поръ старикъ боялся, 
Чтобы, измучась, конь лиюй 
Травы, увлаженной росой, 
Въ часъ ночи *сть не отказалс* 
Но конь быль бодръ, неприхотл! 
Покорепъ, в^ренъ, терпЪливъ. 
Онъ голосъ господина зналъ, 
Б}го средь тысячъ рагличалъ, 
И въ тьм* ночной онъ бнлъ го 
Примчаться на знакомый аовъ. 



к разложилъ, 

□рислонилъ, 
рЬ1гы 
несло оно 
1къ давно, 
Е> все ли ц^Ьлъ, 
креыень, 
шень 

ножны 

еиу ль годны? 
Бшокъ досталъ, 
нъ сберегалъ, 
)азложнлъ 
)едложилъ, 
ленный виномъ. 
принялъ въ неыъ, 



страдать, 

МШЪ и 611ДЬ. 

гжъ нами н1|ть, — 
нъ ны должны, 

Ы и СИЛЬВЫ, — 

Мазепу могъ 
1атокъ, и тревогъ. 
— прибавнлъ онъ- 
(ъ врененъ 
видалъ, 
Буцефалъ! 
[ИЛЬ ты вхъ 
Еъ удалыхъ.* 

н^чалъ: 

1у чоргь побралъ, 

гаъ яи 



— »Что такъ, отарикъ?* король и 
«Ты славио д*ло иэучилъ.» 

— «Долга ИСТ0Р1Я моя! 
Пришлось бы мвого говорить, 
Тогдагкакъ надо наисъ С1гёшить: 
Нашъ путь далекъ, и трудевъ он^ 
Враги гровять со в&кзъ стороыъ 
И будутъ гнать яасъ средь степей 
Пока огь нить иы не уйдемъ 

И будеиъ въ волю за Дн'бпромъ 
Корыепъ нзиученныхъ коней. 
Король, ванъ сонъ необходинъ: 
Я зд^сь побуду часовыиъ 
Отряда вашего.» 

— «Н4тъ, н'Ьть! 
БытЕ>-]110жеть, повесть прежнихъ л 
Меня на время усыпить: 
Я отдохну по;щ. твой разсказъ, 
Л то ноихъ усталыхъ глазъ 
Неуловт1ы& сонъ б^&жвть.» 

— «Коль такъ, то я, пожалуй, ра 
Вернуться л^ть за пятьдесягь, 
Къ пор* веселой, безъ заботь. 
Когда мн* швлъ двадцатый годъ.. 
Да, такъ — я больше не им^дъ... 
Янъ Ка8им1ръ тотда сндЪлъ 

На польскомъ тронЬ; я при немъ 
Шесть лФгь служилъ— его пажом: 
Монархъ ученый это 6е1Лъ1 
Онь войнъ не велъ: онъ не люби 
Чушя царства покорять, 
Чтобъ поел* снова ихъ терять, 



(О могъ — 
1о сказать, 



ложь: 
ящинъ тожъ. 



калъ: 
валъ 

ЧУТЬ 

зорь 

ый дворъ, 
господь 



)ЫТЬ, 

вить, 

онъ месть, 

^ лесть. 

шый дворъ, 

ръ 

юдь пировъ, 



& тотда 

ыагнатъ одиеъ,- 
тъ. 

I велъ, 
налгь сошелъ. 



« 

Богатство, древшй, 
Ему доставили поч( 
Но гордый графъ I 
Что онъ себ* обяа 
Своршъ вначеньенъ 
Казна нес1с1^тная е: 
■И знатныхъ предке 
Въ нежь помрачил! 
Своей особой важв< 
Быль непом'Ьрно о< 
Но не была осл^пл 
Его красавнца-женэ 
Моложе втрое, по I 
Она скучала мужее 
И, посл^ безнокоЙЕ 
Въ честь верности 
Ждала лишь случа< 
Которые им^югь в^ 
Воспламенять внеза 
Въ сердцахъ краса! 
Чтобъ ей другого г 
Правами графа под 



«Теперь я старъ, т 
В^дь мн( за семьде 
Но въ ранпемъ вог 
Я быль красивымъ 
Не ынопе изъ моло 
Дворянъ— и зваии 
Могли поспорить и 
Въ блестящиуь ка' 
Я быль силен'ъ, и 
Видъ нужный я то 
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Огня, томленья и любви, 

Какъ у людей, что предъ концомъ 

Бросали, съ радостнымъ лицомъ. 

На небо вдохновенныЁ взоръ. 

Всходя безъ страха на костеръ. 

Ея прекрасное чело 

Прозрачно было и светло, 

Какъ лЬтомъ озеро, когда 

Въ немъ не колышется вода, 

И солнце блещетъ въ глубин*, 

И сводъ небесъ лежитъ на днб 

Недвижно... Надо-ль продолжать 

Мне описаше мое? 

Я не могу вамъ передать, 

Какъ сильно я любилъ ее. 

Любилъ тогда, люблю теперь, 

Среди усп-Ьхонъ и потерь. 

При всЁхъ превратностяхъ земныхъ, 

Въ б'Ёдахъ и въ радостяхъ моихъ. 

И въ гнЬб* любимъ мы подъ-часъ, 

И въ старости тревожить насъ 

Минувшаго пустая тЁнь, 

Такъ какъ Мазепу въ этотъ день. 



6. 



«Мы встр-Ьтились — и я взглянулъ, 
Отъ глубины души вздохнулъ; 
Безъ словъ отв']Бтила она... 
Природа чудныхъ тайнъ полна: 
Есть много тоновъ, знаковъ въ ней— 
Ихъ слышимъ, видимъ, но ничей 
Определить не можетъ умъ; 
Какъ искры, рой заветныхъ думъ 
Изъ переполненныхъ сердецъ 

д. л. ИИХАЛОВСШЙ. I. 



гса наконецъ; 
олшей б'бгуть, 
къ сердцу в*сть несуть; - 
зтвенныЙ, н^ЁиоВ 
ь душъ ыедцу собой, 
въ тоть же ыигъ 
вающШся въ нить, 
ча я страдалъ, 
а себя дершалъ, 
авленъ не быль еВ. 
)азъ въ душ^ моей 
1сль заговорить 
чтобы ей открыть 
юпцй въ крови! 
[алъ какой-то страхъ— 
на устать 
лця любвв. 
унвою толпой, 

1ЛИСЯ игрой. 

жребШ мой хотФяъ, 
. Терезы я сид*лъ, — 
^ любнлъ, 
1Й, я сторожилъ. — 
юбъ часовые насъ 
[ИЛИ въ этогь часъ!— 
[ъ, что она 
шва, блЬдна 
увлечена, 
я не знаю ч^нъ..., 
между ткяъ, 
уга не могла: 
икована была, 
^нью своеиу, 
ь »гЬоту одному. 
■о я сл^дилъ, 
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И вдругь мн* мысли с 
Внезапный св^гь: онъ 
Что для иеня надежда 
Тогда-то я заговорилъ., 
Признаться, р^Ьчь была 
Что нужды? слушала о 
Ыои несвязный слова: 
Кто слушалъ разъ — ус 
Конечно, сердце въ не: 
Когда нибудь ыеня поЁ 



«Да, я любилъ и быль 
Я слышалъ, слабостям: 
Вы чужды, государь; к 
То повить о ыоигь ел 
И радостяхъ любви ио< 
Я сокращу, чтобы о ш 
Не показался мой разе 
Пустой безсмыслицей д 
Но, в'Ёдь, не всЪмъ да] 
Раасудку страсти подч1 
Или — какъ вамъ— оове 
И государствоиъ, и со( 
Теперь я— или быль я 
Надь тысячьыЕ; на но1 
Всякъ въ бой СП'ЁШИЛ^ 
Въ рядагь стать первь 
Но надъ собой той влг 
Любилъ я, быль люби* 
Очитадъ счастливымъ з 
Но счастье кончилось ( 
Встр^Ьчались тайно мы. 
Свиданья перваго! для 



68 

Онъ быль на11)адою всему: 

Отъ юности до Зр&1ЫХЪ ^ГЁТЪ 

Въ ноихъ воспоиинаньяхъ н1^ть 

другого, равнаго ему. 

Украину я готовь отдать, 

Что&ь пережить его опять 

И быть попрежпену пажоиъ, 

Который, въ счаст1И своемъ, 

Быль дорорь сердцу одному 

И не ии^лъ богатствъ другихъ, 

Лини> крепость юныхъ силъ своихъ. 

Встречались тайно мы: вдвойне 

Пр1Ятно это, говорять. 

Не знаю— это не по-мн*: 

Я жизнь свою отдать быль радъ, 

Чтобъ пвре;гь небоиъ и землей 

Назвать ее моей женой. 

Какъ часто я грусткдъ о томъ. 

Что мы встр1Ёчалнсь лишь тайконъ! 



«Но на влюбленныхъ много глазъ 
Всегда гладить: сл1^дили насъ. 
Въ глухую ночь нодстерегли, 
Схватили, къ графу привели, 
Обезоружили меня. 
Но еслибъ и покрыть быль а 
Жел^Ёзошъ съ головы до ногь, — 
Что протнвъ нить я сд1^агь могь 
Близь з&мка, въ йГЁстаости глухой, 
Вдали отъ помощи людской? 
То было предь разсв'бтонь дня; 
Не чаялъ жить ужь больше я — 
И въ ыысляхъ обратясь съ мольбой 



11осл1|ДН' 
Я црвда^ 



Оь Тере 



Разгн^в! 
Признат 
Не ыогь 
Что слу 
На нисз 
Что бла 
Которап 
Запятна 
Фи, ерш 
Когда б] 
То, М0Ж1 
Графъ I 
Но тутъ 
Ванъ ш 



<Коня!» 



Казалос! 
Была п( 
У снаку 
Къ узд! 
Пуглив! 

И ПОЙМ! 

Овъ фы 
и страп 
Въ безе 

И подве 
Наенно! 



шко къ его спин^Ь 



вдругъ они коня, 
[ на Оокъ раздались — 
«ь в^&теръ понеслись. 

10. 

,, впередъ! Я изнемогь, 
1усь, понять не морь... 
ъ заметно разсвФталъ, 
в п'Ёвой, конь скака1гь 

Посл^днШ звукь людское, 

в^тёрь несъ за иной 
зы враговъ моихъ, 
ЬрсюЙ, дщцй хохоть ихъ. 
шъ б4шенствомъ объять, 

веревку, я назадъ 
[ицо поворотить, 
роклятьемъ заплатить. 
[ОСЬ; но вонь б'Ёжалъ 
Я; топотъ заглушалъ 
гь~ и 0Н1. напрасенъ былъ! 
I, поел* отплатилъ! 
\ томъ, гд* зкмокъ былъ 
иъ н'Ьть уже мостовъ, 
)4шетокъ, стЬнъ и рвовъ; 
!Ы всЬ истреблены, 
ия трава растетъ 
хъ рухнувшей сгбны; 

мысль не наведетЬ; 
де крепость здЪсь была, 
кзть ст*нъ не помогла: 
■ — башни таыъ пылали, 
ъ трескались кругомъ, 
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Дьшясь, ихгь крыши проливал! 
Свннетуь растопленный, дождей 
А въ часъ страданья и печал! 
Ко!?^ меня къ сппн! кова 
Враги, на гибель, привязали, - 
Какъ мало думали они, 
Что будуть и друпе дни 
И шутна не проЁдетъ имъ да! 
Что, имъ иа горе и б'Ьду, 
Благодарить я ихъ приду — 
И з?1мокъ истреблю пожаромъ. 
Они, признаться, надо мной 
Жестоко, горько подшутили, 
Когда на смерть въ степи глу 
Пеня такъ злобно осудили; 
Зато и я— сказать могу — 
Не долго былъ у нихь въ дол 
Слошнлъ съ души я это бреш 
Равняегь всёхъ сбдое время, 
И — если только вышидать — 
Прим^ровъ не было отъ вФка, 
Чтобъ кто-нибудь могь изб^ш 
Упорной нести челокЁка, 
Который много, много дней 
Лел^етт! зло въ дупгЬ своей. 

11. 

(Вперед^! И я, и конь степно 
Неслись, какъ вихри удалые, 
И оставляли за собой 
Вс% обиталища людск1я. 
Такъ въ неб% нетеоръ летигь 
Когда внезапно, съ громкимъ 
Онъ тьму ночную озарить 
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воииъ итаовеняьшъ, яркииъ блескомъ. 

е попадалось наиъ сл'Ьдовъ 

и деревень, нн городовъ: 

се степь — к на краю небесъ 

;вдн*лся черной гранью лйсъ. 

1о&-гд%, на дальнихъ высотахь, 

убцы я вид^лъ на стенать 

[ бапшяхъ, отъ татаръ страну 

1берегавши2ъ встарнну; — 

[ только, больше никакить 

Мбдовъ людскнгь не встр*тнлъ взоръ: 

>нъ видкпъ лишь одинъ просторъ 

[еограниченной нёпгёмъ 

[устыни. За годъ передъ гЬыъ 

'анъ турокъ ар1ая прошла: 

казалось, почва поросла 

Сровавьшъ дерноиъ въ тЪяъ к^^тахъ, 

'дб спагк мчались на конягь. 

!водъ неба сунракъ облегалъ, 

I грустно в^Ьтерь завывалъ... 

[от*лъ я вздохомъ отвечать, 

1о нн иолиться, нн вздыхать 

1е ыогъ. Мы мчались все впередъ; 

>ь меня дождеиъ холодные поть 

1а гриву падаль; конь же мой 

1ъ нугливомъ бйшенствЪ храп1лъ — 

I по пустын^^ въ даль лет&гь. 

Напрасно дуналъ я порой, 

1то скоро оолабФегь онъ, 

1оспЪпшьгаъ б'Ьгомъ иануренъ: 

I быль, привязанный на немъ, 

1^ гн1^вной силы ниночеиъ, 

[I возбуждало лишь ее, 

Какъ остр1е звенящихъ шпорь, 

Усилье канздое мое— 
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Дать членамъ сдавленнымъ просторъ. 

И голосъ свой я испыталъ: 

Онъ быль и слабъ, и тихъ; но вдругь 

Мой конь рванулся, точно звукъ 

Трубы внезапно услыхалъ; 

При кашдомъ слов'Ё онъ дрожалъ 

И прыгалъ вбокъ. Межъ-тЁмъ мои 

Веревки были всё въ крови, 

И жажда мучила меня 

И жгла языкъ сильней огня. . 



12. 



«И воть предъ л*сомъ мы густымъ. 
Онъ былъ глубокъ, необозримъ; 
Тамъ в^&ковыя дерева^ 
Которыхъ гордая глава 
Не преклонялась предъ грозой, 
Огояли твердою стЬной. 
И густо, густо мелзду нихъ 
Ряды деревьевъ молодыхъ, 
Св'Ёж^^й, раскошнЁй, зелеиМ, 
Росли во всей красЁ своей. 
Весна имъ щедро каждый годъ 
Одежду новую даетъ, 
А осень снова обнажить; 
Тогда опавшШ листъ лежить, 
Окрашенъ въ мертво-красный цв-бть, 
Какъ будто посл4 битвы сл*дъ 
Застывшей крови. Средь полянъ 
Я вид-бль кое-гд* каштанъ 
И мощный дубъ; порой бидна 
Была суровая сосна, — 
Но отъ дороги въ сторон*, 
Ихъ сучьи не м*шали мн*, 
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^ то нначе жреб]й ной, 
[конечно, быль бы не такой... 
1нЬ раны 20ло;гь оковалъ, 
^зды веревки кр^пЕо сжалъ — 
I такь, нехъ пней, деревъ, кустовъ, 
1ы ичались на врылахъ в^овъ, 
I быстрынъ скокоиъ волки тамъ 
1есдись за нами по сзгЪданъ; 
]!квозь лЬсгь С1Яющей зареВ 
I вщд^лъ ихъ вблизи за иной, 
I ночью все хрусталь въ упшхъ 
Ъъ легкШ, врадупцйся шагь. 
), к&къ желалъ я въ этотъ нить 
Уь иечевсъ ворваться въ стаю ихъ 
I кончить въ йбшенонъ бою 
Кизнь угасавшую ною! 
Сакъ иучшгь страть теперь пеня, 
1то силъ не станегь у коня! 
[апрасво: средь пустынь рошденъ, 
Гавъ серна горъ быль легокъ онъ, 
I быстръ какь в1^тра буйный бЁгъ, 
Согда онъ гоннть &ЬлыЙ сн^тгь, 
1иъ очи путника слепить, 
1орозонъ члены леденить, 
[тобъ никогда бЁдиякъ не когь 
>гупить за близк1й ужь порогь. 
I, головой своей крутя, 
>нъ мчался по тропамъ л^нымъ, 
(олъ, б*швнъ и неукротимъ, 
Сакъ своенравное дитя, 
Сакъ женщина, когда она 
>гистить кону за зло власти&. 



«Мы мино 
Ужь солк 

Но Х0Л0Д1 

Иль это Е 

Холодный 



я быль т 
Порывисг 
и больше 
Рой ощуп 
Въ душ'Ь 
А иного I 
я быль и 
Меня ТОМ] 
И злость, 
Тоска, и : 
Происход! 
Въ чьахъ 
Оковъ не 
И рвется 
Дивиться 
Страдая т 
Подъ гнет 
Я на НИН 
Мн^ бЫС1 

Мелькая, 
Огромным 
Верт^йС! 
Лощились 
Ин]^ былс 
Моя круа 
То на на 
То снова 
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9 проб^Ьшалъ 

ъ — а въ хоть же мигъ 
ъмой 

угасопй ыой. 
[ не тгЁлъ, 

своихъ очей; 
1^ души моей 
авленныхъ кнп'кпъ. 
свой конецъ, 

Д0СК1& пловецЪ) 
скихъ, когда окЬ 
каюгь, бьють 
егу весутъ. 
я во ын^^, 
, точь-въ-точь, 
. глухую ночь, 
.зах1> больныхъ, 
^итъ ихъ. 

) и геино, 
[аосъ на часъ, 

10 сто разъ... 
комъ мяЁ опять 
юпытать; 

)нъ въ тонгь— 
< пере;гь концомъ 
1Я и страхъ, 
ся въ прахъ... 
смерть; пре;1:ь неВ 
гь очей. 



'д6 я быль? 
ггъ сшгь... 



и медлен! 
Вступала 
Чуть бял( 
По члена! 

И СЪ бОЛ1 

Охлад^ва! 
Въ ушахт 
Въ ум* — 

Я МОРЬ С1 

Какъ бы 
И было н 
Снотр^и 
Вблизи я 
Н4ть, то 
Пеня въ 
Онъ был^Е 
Съ трудо» 
Къ безв^ 
Но гордо 
Широков 
Оь усилы 
Я пало щ 
Впередъ с 
Я вид*лъ 
УиасноЯ ] 
И не сове 
Земной лв 



«Съ лосш 
Дымясь, I 
Собравъ Е 



Достигли 



I скак кхгхптзь — 

ВЪ IIр•^ОрЭаС*Vк а<П>ЛТ7Ь: 

ь суаражк рэвнншы. 
\ш& ш лшца. 
, дальше, <ге7ь вяю~ 
шокойныть грезахь снж 
оропаств безъ ^д 
шгь. по вревеважъ. 



зстн густой 
рапса порой 



жывающей ауны. 
ъ не внтЬгь а 
ВЪ блнЗЕаго жвлья: 
гяа во тькЪ ночной 
:ою зв^дой 
ЕЛ не СВЪ^17Ь. 

ТдящШ огоневь 
1 ной взоръ привлекь: 
ь его отраденъ быль, 
ннЪ, вгь тогь горыой нить, 
щагь людсжнть. 

16. 

ались все впередъ, 
Есонь ной устаетъ, 
Ьною аокрыгь, 
[режнену б^^жвты 
габое днтя 
иъ управлять шутя. 
ВЪ томъ? «ь его спин*, 
;е, а привязанъ былъ; 
щь свободу ин11, 
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Она, въ тотъ чахзъ упадка силъ, 

Больному гЬлу моему 

Не послужила-бъ ни къ чему. 

Но попытался я опять 

Свои оковы разорвать: 

О, какъ ничтожна и слаба 

Была напрасная борьба! 

Уже по св-йтлымь полосамъ, 

Раскинутымъ по небесамъ, 

Я вид^№> приближенье дня. 

Увы, какъ тихо для меня 

Текли часы! Казалось, тЬнь 

Тумана утренняго въ день 

Не перейдетъ. Но вдругъ востокъ 

Зард'Ёлся розовымъ огнемъ: 

Шаръ солнечный всходилъ по немъ, 

Въ СВОеМЪ С1ЯНЬИ одинокъ, 

Раздвинулъ сонмъ ночныхъ свЪталъ, 
Ихъ яркимъ блескомъ помрачилъ 
И пролилъ съ неба въ м1ръ земной 
ОьЪть незаимствованный свой. 

17. 

«Волнуясь, утреннШ туманъ 
Поднялся оть пустЕЛ[нныхъ странъ, 
Лежавпшхъ дбвственнымъ ковромъ 
Вдали, и сзади, и кругомъ. 
Къ чему же послужило намъ 
Такъ долго мчаться по степямъ, 
Въ л^^са глух1е проникать 
И волны р^^къ переплывать? 
Все также были мы теперь 
Въ степи. Ни челов^къ, ни зв'Ьрь 
Тамъ не оставили слЬда; 




И за^;^аажж. -ручвч грудь 
РШлаеь ва «ств у ^п 
Но важь ва вс фЬт у ввкг} 
№ пооииоеь. Вдругъ жазя, 
Глк сг)евы че{пыа росла. 
Какой-то шужь а уелпатк^ 
Не ва^ь лв гучьа всколебкп^ 
Н'Ьгь, это быть хзбунь вовей, 
Возроопвхъ тааъ, сфедв пвкй. 
На дико! волк. Нхь бока 
Не заалн плюры сСдоса; 
Игь ве жасалвгь нвкоща 
На хаыегь, на 11<шодь, аа узда. 
По 1^1р7 г(ивы распуетнвъ 
Н аовдав шщюко ращкгаь, 
Огреактельво, кэеь ввхрь степвой, 
И аассой тошой а густой. 
Подобные ворсаввъ волнаяъ. 
Она неслись яавстр1Ёчу къ намъ. 
Увцтбвъ нгь, ной конь зарзсалъ, 
Шатаясь, тнхо пм№жадъ, 
И вдругь упалъ, лишенный сшгь. 
Глаза иедвнжно устремшгь, 



Въ предсие] 
Цос^гЁдшй ' 

И кони под 
И удивлено 
Смотрели — 



То тихо ПО) 
То быстро : 
Пустьшю р; 
Кругами въ 
И къ л4су 
Ограшшгь { 
Они остави: 
Меня — Т0М1 
Средь этой 

Гд% конь Н| 

Гд% сыертн! 

Б]Г0 ОТЬ Н01 

Безъ жвзнв 
А я — на и« 

Часы тоскл 
Тешш; въ д 
Огь шизни, 
И силъ, оа 
Одно лишь 
Что это — м 
Въ ув^ренн 
Кончины б: 
Я равнодуп 
Но кто изъ 
За жизнь, ( 
Себя заботл 
Какъ-будто 

I, 1и11иов1ЖШ. I. 



тядаитть. 



ы,— 
вшъ жЬгь, 
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Не сталь бы жизнь онъ проклинать: 
День завтрашни ежу бъ даль силу — 
Блистать, господствовать, спасать... 
И лечь ему теперь въ могилу?! 



18. 



€ Садилось солнце; ялеясалъ 
На кочен^^ющемъ конб 
И думалъ: «здЬсь погибнуть мйб»... 
Тумань глаза мн-Ь застилаль. 
Они нуждались вь в-Ьчномь снгЬ... 
Возврата не было назадь! 
Я бросиль мой посл-Ьдшй взглядь 
На небеса — и увидаль 
Тамь вброна: онь смерти ждаль 
Моей, чтобы свой пирь начать. 
Онь то садился, то опять 
Вверхь подымался и парилъ 
Ко МНЕ все ближе каждый разь; 
Сквозь сумракь вечера мой глазь 
За крыльями его сл'Ёдиль.' 
Однавды такь онь близокь быль. 
Что я бь его ударить могь. 
Когда бы сила. Но песокь, 
Который чуть-чуть зашум-Ьль, 
Когда привстать я захотЬль, 
Движенье ослаб'Ёвпгахь рукь, 
Да горла напряженный звукь, 
Который голосомь назвать 
Едва ли можно — отогнать 
Его усп-бли оть меня. 
ЗатЬмь уже не помню я — 
Чтд было; снилась мнб тогда 
Одна МНЕ милая зв^да: 

6* 




^шр-тга. тшгаи >члс 



ту "^ "Т' 



ТУТЗЫЗ ВГХЕГЬ: 



Рукою знакъ ; 
Къ лицу ин^ 
Поправила по; 
Тшоньво двер 
И вышла вот 
Чуть слышно! 
Ёя шаговъ ск 

И я опять 0Д1 

Въ сыущеньи 



*Ова съ 0ТЦ01 
Но я не буду 
Васъ описаны 
Когда я жиль 
Они безъ чув' 
Въ степи и т 
Чтобы нзбрат! 
Свониъ гдаво! 
Безумцы, въ : 
Изобретая нн 
Меня прогнал; 
Въ крови, на1 
Чтобы по это: 
Чрезъ степь, 
Судьбу свою : 
Кчему шъ тег 
Уйдеиъ мы С1 
И завтра буд; 
За Борисоено] 
Оь какою ран 
Я бъ на ^^1 
Товарищи, СП 
Тахгь гетианъ 



ига таль... 

а небесавш, 
:вою любовь, 
1ЫИ сердцами 
}^Ётинся иы вновь, — 
; тотъ шръ безвестные, 
ерти снокъ заснуть, 
1Ъ поднебесное 
св*г6 потонуть! 

умирая, 
и дрошимъ 



[нинъ дорожииъ. 
тъ а мечтою, 



съ иоеЗ душо! 
душа! 



а, I 
рм 



ь I; 
свЪ 



ДУ1 
ЯШ 



кияь яага жахь я^ к иэетаа. 
аэоъ бтукт ккчшо отъ аушн. 



Н1е Сеннахерина. 

»лки ва стадо, нааали; 
ромъ и злато1гь с1яли, 
Е. 8в1^ды надъ снней волной 
сквозь суиракь ночной. 

бтвые въ л^^юю пору 
1ена авлялЕса взору, 
а ихъ гордая сила 
стья, всю зенлю покрыла. 

нчалса на крыльяхъ шунящвхъ, 
встречу враговъ проходяпщхъ, 
}ввувъ, нав'Ёки занрылнсь, 
)гнули — я больше не бились. 

■ Еонн оовсюду валялись, 
>н уже не вздувались, 
жертнаго п1Бна покрыла 
[а дерн1^ ловЕснувъ, застыла. 



> росой 

{ЫЙ в» 
юи&га 



п .{"Я гп: 



(■'л'-^ слшл -тп/Гг;. ва1гп' 






шъ Ф^гь я вв сжзовязся 

ь лгБ гореть отравяза, 
ю Ю)(гшвъ жвзня путь, 
шь 1иръ дзетъ югнла, 
Хйлалъ те)^ вернуть. 

духи совершевства 
»ръ лушпй воявесди. 
своего блажевства 
су хувл^ аоюъ ионии! 

^въ яевя ^чйлл 
> въ ховхъ скор^Еять, — 
»ъ яи% она свгЬтвла 
надеяцы въ вебесахъ!.. 



Р«?>'«?'*!^ 






Ксгх^'Ъ шз:% 1?1Е& ж:^!:^ лг^^ь 1»^2 -х^азъ ^д^пд* 
Къ тнп^уь пса г^влиу^ь гугтыяхыжъ се^ 

Го^хгтся нжь и-^гиь пу>:«эьх ж:; 
И еаж якхый ж^-ь теГ^х соагкжь 



То шшиь о КС4 ^б1*пь с узу х: 



Я зааю. схквза-оъ ш гзле. съ 

И нЬеною с»}ей забот«:«> о пжъ. 

Ею не охдианный остазжгь М1ръ жзднъ ореяный, 

ГдЬ тхмьш> ты 01на н духада о вехъ. 

Увы! я чувпвую. чю эпп> счастье бы:го 

Не хнЪ назначе&«>, — ты не ззтккь ххза. 

И на нечту небегь ты сдншкожь оохохкжац 




Н-ЬТЪ НУЖДЫ 



Н*тъ нушды 1 
Но дни тЬ ин1 
Вс* чувства С 
Душа съ душ( 

Но съ той ПО] 
Съ губъ у теС 
М1г6 МНОГО вы 
Не разд^ленна 

И ин^ была Е 
Мысль, что ть 
Что вся ЛЮбО] 
Мгновенной лг 

Но услыхать 1 
Теперь мнФ та 
Что ты о дня: 
Доныне намят 

Да, бывшШ Д1 
Твоя любовь ; 
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.акъ безъ подруги голубокъ, 
грустньшь сердцеиъ одвнокъ, 
онругь себя съ тоской гляжу, 
о нилыхълицъ не нахожу, 
ъ толпЪ, куда я ни взгляну; 
!огу любить я лншь одну. 

'. поплыву я по волнавгь 

,ъ чужиыъ, далекиыъ береганъ, 

: буду плавать безъ конца, 

:ока прекраснаго лица 

[е позабуду... мнФ-ль забыть? 

'. буду в4нъ одну любить! 

Ъсл^Ёдн13 НИЩ1Й, таыъ нль туть, 
[аходить ласковый пр1[0ть, 
юбви иль дружбы теплый св'Ёгь; 
.0 у меня подруги н4тъ, 
[оя любовь пошла ко дну, — 
!о все же я люблю одну. 

■ъ ваной бы ни быль я стран^Ё, 

[нкго не станеть обо мнЬ 

!ить слезь, и не вздохнешь я ты, 

азбившая мои иечты. 

< чеыъ я горько вспомяну, 

'юбя тебя, тебя одну. 

Юспоминанье горькнхъ дней 
'ердц&, что мягче и слабей 
!пособно горемъ сокрушить; 
[ое-жъ ударь не могь разбить, — 
•но живегь кавь въ старину 
[ вправду любить лишь одну. 



>^г НЕ .:ст.\ются. 
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Валилися и угасали съ трескомъ — 

И снова все тонуло въ черной тьм*. 

Чело людей, при умиравшемъ св-бтЬ, 

При отблескахъ послФдняго огня, 

Видь призрачный какой-то принимало. 

Одни изъ нихъ лежали на вемл'Ь 

И плакали, закрывъ лицо; друпе, 

Уткнувшися въ ладони головой, 

Сид-бли такъ съ безсмысленной улыбкой; 

Иль, суетясь, пытались поддержать 

Огонь костровъ; или съ безумнымъ страхомъ 

На тусклыя смотр-бли небеса,— 

Покровъ уже скончавшагося шра, — 

И падали на прахъ земли опять, 

Оь проклятьями, и скрежетомъ, и стономъ. 

И слышенъ былъ крикъ дикихъ птицъ; въ испугЬ, 

Он^^ теперь метались на землб 

И хлопали ненужными крылами; 

Изъ логовищъ шли къ людямъ, присмир'Ьвъ, 

Оь боязшю, свир']^п'Ёйппе зв'Ёри; 

И зм'би средь толпы вились, шипя, 

Но не вредя; — ихъ убивали въ пищу. 

Война, было умолкшая на мигъ, 

Теперь опять свир-Ьпо возгор-блась. 

Тутъ кровь была ц'Ьною за -Ьду, 

Особнякомъ тутъ кащдый насыщался, 

Въ молчанш угрюмомъ. Никакой 

Любви уже не оставалось въ мхр'Ё, 

Все въ немъ слилось въ одну лишь мысль — о смер ти 

Немедленной, позорной; — и терзалъ 

Утробы всЬхъ неутолимый голодъ. 

И гибнули ВС* люди отъ него. 
Валялись ихъ тЬла безъ погребенья, 
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Голоднаго голодный пожиралъ, 

И даже псы господъ своихъ терзали. 

Одинъ лишь песъ быль в*ренъ до конца: 

Голодныхъ птицъ, зверей, людей— отъ 'Гбл{1 

Хозяина онъ отгонялъ, пока 

Не доканалъ ихъ этотъ страшный голодъ, 

Или пока другой чей-либо трупъ 

Не привлекалъ ихъ челюстей голодныхъ. 

Самъ для себя онъ пиш,и не искалъ, 

Но, съ жалобнымъ и непрестаннымъ воемъ, 

Онъ руку ту лизалъ, чтб не могла 

На преданность его ответить лаской, — 

И, взвизгнувши внезапно, онъ издохъ. 

И вымерли веб люди постепенно, 

Осталися лишь въ город* громадномъ 

Два жителя, — то были два врага. 

Они сошлись у гаснущаго пепла, 

Остатка отъ былого алтаря, 

Гд* утвари священной груды были 

Расхиш;ены, въ б-ЬдЬ, для нуждъ М1рскихъ. 

Они, дрожа, тамъ золу разгребли, 

Холодными, изсохшими руками; 

Подъ слабымъ ихъ дыханьемъ вспыхнулъ бледный, 

Какъ будто лишь въ насм-Ьшку, огонекъ;- 

Тогда они взглянули другъ на друга — 

И вскрикнули, и испустили духъ 

Оть ужаса взаимнаго при вид** 

Ограшилища, не зная -кто былъ тогь, 

На чьемъ чел* напечатл4лъ злой голодъ 

Слова: «твой врагъ». — И шръ теперь былъ пусть; 

Онъ, некогда могучШ, населенный, 

Пустыней сталъ, безъ травъ, деревъ, людей, 

Безъ времени, безъ жизни; грудой глины, 

Хаосомъ смерти. Воды р^къ, озеръ 



посл-ьднш вздохи. 

(На И1(дусск1е «огивы БаПрона). 

подушка одинокая! 
й верный другь, скажи ты м1гЬ? 
юлны, ночь и тьма глубокая, 
бль ын1& грезились во С1ГЁ... 

гзами горькими облитая, 

. — какъ я вЬрю мрачнымъ снамъ: 

-ль корабль волна сердитая 

па къ пустьганымъ берегавгь? 

ли онъ? Оь отчаяннымъ страдашемъ 
ляю о его судьб*, 
[езумнымъ, б11шеиьп1сь рыдатемъ 
паю губы я къ теб*. 

'ю м^Ёсто опустЬвшее, 
!КОй къ теб* склонялся онъ; 
къ другу сердце наболтавшее 
гаму несется тиий стонъ... 

ты ложе безаокойное, 
зай меня ты, не тонн; 



ПОСЛ-ЬДНЕЕ СТИХОТВОРЕН1Е БАЙРОНА 

(написанное въ Миссолонги, 22-го января 1824 г., въ день 36-й 

годовщины его роэвдешя). 

То сердце быть должно-бъ невозмутилымъ, 
Чтб въ грудь другихъ не можетъ чувства влить; 
Но если я быть не могу любимымъ, 
То все-жъ хочу любить! 

ВсЬ дни мои какъ желтый листъ увяли, 
Цв'Ьты, плоды исчезли, — и на дн* 
Моей души пгЬздится червь печали: 
Вотъ чтб осталось мкЬ! 

Незримо грудь мн4 пламя пожираетъ, 
Но то вулканъ на остров* пустомъ, 
И св-Ьточей ничьихъ не зажигаетъ 
Оно своимъ огнемъ. 

Пропша пора надеждъ, волнешй, власти, 
Огня любви, — все это — въ сторон*, 
И разделить мн* не съ к*мъ пламя страсти; 
Но ц*пь ея — на мн*! 

Но пусть меня тревоги не смущають 
Подобныхъ думъ — теперь, на м*ст6 томъ, 
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ГдЬ лавры гробъ героя украшаютъ, 
Или чело в'Ьнкомъ. 

Вокругъ меня — оруше, знамена; 
Я въ Грещи, — мнЬ-ль это позабыть? 
И на щит* боецъ Лакедемона 
Не могъ свободнЬй быть. 

Возстань! — (не ты, Эллада, ты возстала) — 
Возстань мой духъ! Въ минувшемъ просл-Ьди 
Откуда кровь твоя беретъ начало, 
И въ битву выходи! 

Уйми въ себ* всплываюпця страсти 
И побори: не молодъ больше ты, 
И надъ тобой должны липшться власти 
ГнЬвъ и улыбка красоты. 

И если ты о юности жалеешь, 
Зач*мъ беречь напрасно жизнь свою? 
Смерть предъ тобой-— и ты ли не съум^ешь 
Со славой пасть въ бою? 

Ищи-жъ того, чтб часто поневол* 
Находимъ мы; вокругъ себя взгляни. 
Найди себ* могилу въ бранномъ пол'Ь — 
И въ ней нав-Ькъ усни! 



КОРН^ЭЛЬ. 

НАЯ КАЗНЬ. 

1. 

Ночь, 
ды, ни луча въ 



идымаегъ, и бьетъ, и клубить, 
сво;ГЬ небесный покрыть, 
пушить, хлещеть дождь во всю мочь, 
лу мрачную ночь. 

е миновала,— и вдругъ 
аосится медленный звукъ. 



полуночи часъ. 
1лса на башнягь друтихъ, 
медленно стихъ. 

1'Б пробираясь ночной, 
10 плитамъ мостовой; 
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И, дрожа, въ темной вйагЬ купается 
Дальный отблескъ ночныхъ фонарей, 

И бушуетъ пучина глубокая, 
Ударяя о берегъ волной — 
Тамъ стояла она, одинокая, 
Безпрхютная, ночью глухой. 

Но ее эта ночь непроглядная 
Не пугала ужъ тьмою своей; 
Не пугала ни арка громадная, 
Ни холодная бездна подъ ней. 

Смерть влекла ее съ тайною силою, 

И тоска надрывала ей грудь... 

Только бъ съ жизнью покончить постылою, 

Какъ-нибудь — все равно — какъ нибудь! 

И отважно, безъ слезъ, безъ раскаянья, 
Она бросилась въ волны р*ки... 
Кто поиметь эту бездну отчаянья, 
Этотъ адь безпр8д*льной тоски! 

Окажите жь усопшей внимате, 
Подымите ее поскор-Ьй! 
Это хрупкое было создаше — 
Прикасайтеся бережно къ ней! 

Пока смерти рука леденящая 
Не сковала ей членовъ н'Ьмыхъ, 
Осторожно, съ заботой скорбящею 
Распрямите, расправьте вы ихъ; 

И закройте глаза ей стеклянные, 
Чтб сквозь тину такъ сл'Ьпо глядятъ, 
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Точно въ вечность вперивши туманную 
Свой посл^^дшй отчаянный взглядъ. 

Надоела ей жизнь безотрадная: 
Преступленье, позорь впереди, 
И жестокость людей безпощадная, 
И тоска въ наболевшей груди... 

Пусть, измучась житейскою битвою, 
Она в*чнымъ покоится сномъ; 
И, какъ-будто съ иЬмою молитвою, 
Вы сложите ей руки крестомъ. 

И простите ей съ кроткой любовш: 
Вы — не судьи; Судья у ней — Тотъ, 
Кто своею божественной кров1ю 
Искупилъ челов^чесюй родъ. 



прочь огь этихъ плещущихъ 
И сердитыжъ волнъ! 

Огь жилья знакомаго, 
Чтб кь себ* ыанитъ 
Моряка, несоиаго 
Бурев на гранить; 

Огь жены, рыдающей 
Въ ужас%, и гашъ 
Руки простирающей 
Къ мрачнымъ вебесамъ; 

Оть д*тей, тоскующихъ, 
Что отецъ нейдегь, 
Огь ихъ ласкь чарующихъ, 
Огь всего чтб вдеть 

Тажь, за п^ной 611Л0Ю... 
Господи, отъ ней 
Лодку эту слйлую 
Унеси скорей! 

Сердце ужасается 

И того порой, 

Что ужъ приближается 

Къ намъ нашъ доиъ родной! 
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Кричали ВС* на перебой: 
Сестра, служанка и мамаша; 

Дворнянша подымала лай 

Противъ меня, съ азартомъ рьянымъ, 

И даже попка попугай ~ 

И тотъ ужъ звалъ меня болваномъ! 

Вкусъ у жены иаященъ быль, — 
Не какъ у насъ простолюдиновъ, — 
О немъ я правильно судидъ 
По счетамъ модныхъ магазиновъ. 

Я-жъ быль такъ простъ, вульгаренъ, грубъ, 
Моихъ привычекъ не сносили, 
И вотъ — табакъ, и пуншъ и клубъ — 
Все, наконецъ, мн* запретили! 

Но невозможно каадый часъ 
Домашнимъ отдавать заботамъ: 
Какъ у людей, такъ и у насъ 
Сбирались гости по субботамъ. 

Жена прив'Ётлива была 
Къ пустоголовымъ шалопаямъ, 
И угощала, какъ могла, 
Ихъ и закусками, и чаемъ. 

И, проклиная ц'блый св^тъ, 
Украдкой, робкими шагами, 
Я проскользалъ въ свой кабинетъ... 
Увы, и онъ набитъ гостями! 

Изъ нихъ одинъ былъ, н-Ькто Моръ: 
Онъ завсегда шептался съ В-Ьрой... 



V. 



У СМЕРТИ АГО ОДРА. 

Надъ неровнымъ, чуть слышнымъ дыханьемъ ея 
Мы всю ночь наблюдали съ вниманьемъ, 
И въ груди ея жизни хладевшей струя 
Замирала съ глухимъ трепетаньемъ. 

Разговоръ нашъ тихъ и невнятенъ такъ быль, 
Мы такъ медленно, тихо ходили, 
Точно ббльшую часть нашихъ жизненныхъ силъ 
Отъ себя для нея отдЬлили. 

То надежда напгь страхъ прогоняла, а тамъ — 
Снова страхомъ надежда см^^нялась; 
Она спящая — мертвой казалася намъ, 
Она мертвая — спящей казалась. 

Заря утра взошла, холодна и блФдна, 
Въ неб*, сЬрымъ покровомъ одЬтомъ, 
Но, смеживъ свои тусклыя очи, она 
Любовалась незд^^шнимъ разсв'Ётомъ... 
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Случившемся на форум*, 
У римлянъ на виду. 

Тому ужь семьдесягь семь л*тъ, 
Но старцы есть у насъ, 

Чтб ви^^&ли тотъ страшные день 
И подтвердять разсназъ. 

Мы проклш1аемъ имена 

ВсЬхъ децемвнровъ злыхъ. 
Но Аашй Клавддй саиымъ злымъ 

И худшимъ быль изъ нихъ. 
Онъ гордо, какъ ТарквишЭ царь, 

По форуму шагалъ. 
Конвой изъ ликторовъ всегда 

Его сопровождалъ. 
Идя съ сЬкирамн вокругь 

Владыки своего... 
И разбегались граждане, 

Завид1Ьвши его. 
Косясь на этогь низкШ лобъ, 

Что В1&ЧН0 хмурилъ онъ, 
На этогь рогь, что быль всегда 

Насм-Ьшкой искривленъ... 
И слуги стоили его: 

Везд*, гд* Аш11Й быль. 
За нимъ подобострастно Маркъ, 

Его юиенть, ходилъ; 
И, шею вьггянувъ впередъ, 

Въ глаза ему смотрЬть, 
Готовый тотчасъ исполнять 

Все, что патронъ велйль. 
Такихъ рабовъ межъ греками 

Видали мы не разъ: 
Они играюгь роль шутовъ 

И сводннковъ у насъ; 

[. иИХЛ.10ВСК1Й, I. 
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Дорогой п'Ьла п-Ьсенку 

Старинную она. 
Вспорхнувъ изъ зелени хд-ЬбоБъ, 

Такъ жавронокъ поетъ, 
Направивъ кь яснымъ небесамъ 

Стремительный полетъ. 
И Апшй увидалъ ее... 

И вдругъ зажгла въ немъ кровь 
Проклятыхъ этихъ Клавд1евъ 

Проклятая любовь. 
И къ д-Ьвушк* свои глаза 

Онъ жадно приковалъ, 
И взглядомъ коршуна ее 

Чрезъ форумъ провожалъ... 



Верхи Албанскихъ темныхъ горъ 

Св-бть утра озарилъ; 
Изъ трубъ домовъ Семи Холмовъ 

Дымъ къ небу восходилъ; 
Ворота города, стуча, 

Давно ужъ отперлись, 
Купцы и покупатели 

На форумъ собрались. 

И бжилъ онъ и 83КИП*ЛЪ 

Ихъ пестрою толпой, 
Шумя, гудя и суетясь 

Какъ пче:гь жужжапцй рой. 
И громко зазвенЁла м'бдь 

У м-Ьдиика въ рукахъ, 
И раздавался весело 

Тотъ звонъ и шумъ въ ушахъ; 
РЬзва, игрива пЬсенка 

Фруктовщицы была — 
И весело Виргишя 

Изъ дома въ школу шла. 



10* 
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1, а прыгала 

радостный наггбвъ... 

Виргнн1я, 

. БС^ХЪ риыскихъ ^въ! 

подобная 
1,ей зв'ЁздЬ 

не думая 
Ё и СТЬЩЁ, 

1Я Пленку 

иную свою, 

1ла до точки той, 

I теперь стою, 

•ь явился этогь Маркъ, 

г такой, какъ быль, 

лыбкою раба 

1шеиъ ходилъ: 

гордо выступалъ, 
^хмуреннынъ челонъ, 

важностью въ ли1^ 
1тымъ кулакоиъ. 
Внргии1ю 
[ъ остановилъ, 
;ой наглостью ее 
ъ з& руку схватилъ. 



страхъ ея великъ, — 
галъ со веЬхъ сторонъ 
■оть громк1й крнкъ: 
1Л0 Криспъ, за нимъ ~ 
5еп:ь Ганно тошъ, 
1ясникъ, держа 
1авлепный нонгь, 
[урена, съ полосой 
зною въ рувать... 
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Вс1^, кто какъ быль, кь Виргинш 

С&^ясалвсъ въ попыхахъ; — 
Всё знали это иилое, 

Прекрасное дитя, 
Н клавялнсь ей каждый день, 

Приветливо шутя. 
И здоровенн^Зппй кузнецъ 

Нанесь ударь такой 
Холопу Марку гнусному, 

Тяжелою рукой. 
Что тогь пустилъ Виргишю 

И на земь полегЁлъ; 
Однако всталъ, взгляяулъ вокругь 

И злобно прохриа^&лъ: 
«Она моя! я требую 

Лшпь своего: она 
Моей рабою родились 

И тайно продана 
Въ 'шгъ годь, когда быль страшный ыорь, - 

Вс* помнятъ этогъ годъ: 
Какъ мухн гнбнулъ кучами 



Ее украли у меня... 

Въ тотъ день лишились мы 
Двухъ Лвгуровъ и консула, 

Погвбошхъ отъ чумы. 
Теперь я Аппш служу, 

Отцу его служилъ... 
О, горе гбмъ, кто Клавдаевъ 

Клхента оскорбиль!» 

Такъ говорилъ негодный Маркъ. 

И страгь вс1&хъ оковалъ, 
При грозношъ слов% <Клаоа|и> 

Народъ затрепеталъ. 



160 

Тогда, в*дь, было неному 

Вступшъся за него, 
Трибуна городъ не ажЪлъ 

Тогда ни одного, 
Теперь ЛицитЙ добдестныВ 

И СексцШ есть у насъ: 
Оен соасалн &Ёдняковъ 

Огь гибели не разъ, 
И ыогуть слово грозное 

За вихъ пронзнести; 
Тогда-жъ весь Рншъ покоренъ быль 

Жестокимъ Десяти. 
Но не пришлось опять схватить 

Кл1енту-наглецу 
Ввргишю, прильнувшую 

Въ испугЬ кь кузнецу: 
Изъ-за безмолвныгь зрителей, 

Стеснившихся толпой, 
Пробился съ нетерп^Ётеиъ 

ИЦИЛ1Й иож1Дой. 
Онъ въ гн11В% раворвалъ свою 

Одежду на груди, 
И, топнувъ въ бЬшенств* ногой, 

Сталь сн^о впереди, 
На столбъ, который многими 

П^&вцаии быль восп^Ьтъ, 
Где три заршавЁшпигь меча 

Висятъ ужъ съ давнихъ л*ть; 
И подалъ знакъ, чтобы толпы 



И громвииъ, ясныиъ голосомъ 
Сказалъ такую р^Ф): 



«Квириты! заклинаю васъ 
Красой родныхъ полей, 
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Костями вашихъ йрадЬдовъ 

И жизшю д'Ётей: 
Возстаньте, чтобъ избавиться 

Отъ тягостныхъ оковъ, 
Не то — вы в-Ьчно будете 

Носить клеЁмо рабовъ! 
ЗатЬмъ ли мудрость Сервхя 

Законы намъ дала 
И кровь свою Лукрецхя 

Невинно пролила?.. 
Зат^мъ ли въ грозномъ мщен1и 

Погибнулъ родъ царей 
И Брутъ сЬкиру обагрилъ 

Въ крови своихъ д*тей? 
Гнетъ властелина одного 

Мы не могли снести: 
Ужели в-бкъ намъ трепетать 

По^р» игомъ десяти? 
Льва победили мы — теперь 

Намъ кротъ внушаетъ страхъ! 
Ужели духъ отцовъ погасъ 

Въ испорченныхъ сынахъ? 
Отцы сражались много л*гь 

Въ защиту правь своихъ, 
Мы-жъ потеряли все чтб намъ 

Зав'Ёщано отъ нихъ; 
Все, съ бою ими взятое, 

Исчезло точно тЬнь, 
И плодъ шестидесяти д*тъ 

Погибъ въ единый день! 
Ликуйте же, патрищи! 

Жестокая борьба 
Окончилась — и торжествомъ 

Венчала васъ судьба: 



Сражалась ыы за почести - 



Свободы добивалнсь зол — 

Но гд* теперь она? 
Ужъ 1гЬтъ тлашатаевъ, чтобъ насъ 

На форумт. созывать, 
Трибуновъ нФгъ, чтобъ слабаго 

Огь сильныхъ зап^ищать; 
Подь вашиыъ гнетоиъ преклонясь, 

И волю, и умы, 
И свой, когда-то гордый, дуть 

Ваиъ покорили мы! 
Богатства, земли, блескъ и власть 

Въ тогь злополучный часъ 
Достались вамъ — такъ пусть же все 

Останется при васъ: 
Одежды пышныя жрецовъ, 

И аурпуръ на плечахъ, 
И лекторы съ с^кираыи 

И связкамв вь рукахъ, 
Курульныя й&далища. 

Лавровые в'Ънки... 
Насильно забирайте васъ 

Опять въ свои полки; 
Пусть будуть ваши житницы 

Наполнены зерноиъ 
Той почвы, что пр1обрЬли 

Мы собственнымъ мечоыъ. 
Ка1гь злая язва, что растеть 

Черна и глубока. 
Пусть ваша жадность гнусная 

Пьетъ соки б'Ьдняка. 
Терзайте, мучьте вы своихъ 

Несчастныхъ должнияовъ, 
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— 

Какъ н-Ькогда вы мучили, 

Терзали ихъ отцовъ, 
Въ гЬхъ кл'Ьткахъ, гд* такъ холодно 

Суровою зимой, 
И душно и н*тъ воздуха 

Въ паляпцй л*тшй зной; 
Гд* кандалы и, къ этому, 

Пукъ розогъ не одинъ 
Принесены заботливо 

Для напшхъ ногъ и спинъ... 
Замучьте насъ оковами. 

Пусть льется наша кровь; 
Но прочь отъ насъ жестокая 

Патрищевъ любовь! 
Или красавицъ молодыхъ 

У васъ недостаетъ, 
Который отъ консуловъ 

Ведугь свой знатный родъ 
И созерцаютъ, съ гордою 

Улыбкой на губахъ, 
Свою надменную красу 

Въ коринескихъ зеркалахъ; 
Чтб въ колесницахъ, разрядясь, 

По улицамъ летягь 
И на глазеющую чернь 

Съ презр*шемъ глядятъ? 
Плебеевъ вы уже и такъ 

Ограбили давно, 
Вы взяли все почти у нихъ. 

Оставьте жъ имъ одно — 
Одно, чФмъ жизнь горькая 

Становится сноскЬй: 
Яюбовь отрадную ихъ женъ, 

Сестеръ и дочерей! 
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Избавьте оть позора васъ, 

Избавьте насъ оть той 
Обяды неизгладииой, 

Которая аороЁ 
С?пособва сердце робкое 

Отвагой закалить 
И въ пламя кровь холодную 

Л'Ёвивца превратить... 
Когда къ у насъ посл^няя 

Надежда пропадегь — 
Отчаянье въ насъ мужество 

Безумное вдохнетъ, 
И вы тогда узнаете, 

Изъ нашихъ страпгаыхъ д^^лъ, 
Бакъ челов11къ озлобленный 

И угнетенный смЬгь!» 

Огарикъ Виргишй подошелъ, 

Нахмуренный какъ ночь, 
И тихо въ сторону отвелъ 

Трепещущую дочь 
Къ той арк^, гд^Ь багряною 

Струею кровь бФжитъ, 
И куча безобразная 

Роговъ и кожъ лежЕть; 
И тамъ онъ взялъ широкШ ножъ 

Со стойкн мясника, 
01^1снясь, дыханье замерло 

Въ груди у старика, 
Глаза его померкнули 

Отъ подступавшихъ слезъ, 
И голосоиъ прерывистымъ 

Онъ тихо пронзнесъ: 
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«Прощай мое сокровище, 

Прощай — всему конецъ! 
Ты знаешь, какъ любилъ тебя 

Несчастный твой отецъ... 
О, какъ любилъ, Виргинк! 

Хоть я порой суровъ, 
Но для тебя, дитя мое, 

Я не бывалъ таковъ. 
И ты любила старика: 

Я помню, прошлый годъ, 
Когда вернулся я домой, 

Окончивъ свой походъ, 
Какъ ты на встр-Ьчу бросилась. 

Обрадовавшись, мне! 
Мой мечъ тяжелый убрала, 

Пов'Ёсивъ на стЬнб; 
К&къ раздавался весело 

Твой звонкШ голосокъ, 
Какъ прыгала ты, видя мой 

ЦивическШ в'Ёнокъ! 
Теперь — исчезло все: твой см^^хъ, 

Твой ласковый прив^Бтъ, 
Твой милый взоръ, твой разговоръ 

И ПЕСНИ древнихъ л4тъ; 
Никто не будетъ горевать. 

Прощался со мной. 
Иль улыбаться радостно, 

Когда вернусь домой. 
Иль у постели старика 

Сидеть во тьм4 ночей, 
Иль тихо слезы проливать 

Надъ урною моей... 
И будетъ пустъ и мраченъ мой 

ОсирогЬвппй домъ: 



^ 
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Не будеть слышно голоса 

Моей голубки въ немъ, 
И для пеня саЬть глазъ твоихъ 

Угаснетъ навсегда... 
Взгляни, навъ Апшй устремнлъ 

Свой жадный взоръ сюда! 
Воть онъ рукою уназалъ... 

Глава его горятъ, 
Какъ-будто скорб1ю твоей 

Насытиться хотятъ. 
Въ сл1^ной надненноств своей, 

Не вЬдаетъ глупецъ, 
Что срёзрЁнный, обвшенный. 

Поруганный отецъ 
ЕЗще им'бетъ у себя 

Пряб^жшце одно, 
Что надъ тобой торжествовать 

Тиранеу не дано, 
Что я ыогу избавить дочь 

Оть участи рабовъ — 
Огь грубого ругательства, 

Побоевъ и толчковъ 
И орь того, чтб хуже ихъ... 

О! этого стыда 
Не знала ты, дитя, и знать 

Не будешь никогда! 
Прижиись ко ыкЁ и ноц^^уй 

Меня въ посл^дшй разъ! 
Теперь, днта мое, одно 

Осталося для насъ...» 

И вдрурь, поднявъ свой Бовгь, старикъ 

Ее ударилъ въ бокъ, 
И, вся вь крови, Виргишя 

Упала на песокъ. 
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Тогда, на мигъ одинъ, народъ 

Дыханье притаилъ, 
Какъ-будто форумъ вдругъ объять 

Молчаньемъ смерти быль; 
Потомъ — пронесся, точно громъ, 

Всеобщдй крикъ надъ нимъ, 
Какъ будто Волски ворвались 

Внезапно въ самый Римъ. 
Кто въ страх* поб'Ьжалъ домой. 

Кто — л*каря позвать; 
Толпа къ убитой бросилась, 

Чтобъ помощь оказать; 
Кто трогалъ, слушалъ, чтобъ открыть 

Хоть искру жизни въ ней. 
Кто рану ей обвязывалъ 

Одеждою своей... 
Напрасно хлопотали вс* 

И суетились тамъ: 
Увы! не дрогнула рука, 

Привыкшая къ боямъ. 
Самъ Апшй Клавд1й пораженъ 

Былъ зр-блищемь такимъ; 
Онъ вздрогнулъ и закрылъ себ* 

Глаза плащемъ своимъ, 
И въ онЬмФши стоялъ. 

Согнувшись; наконецъ, 
Къ нему, шатаясь, подошелъ 

Озлобленный отецъ; 
И предъ курульною скамьей 

Виргишй сталъ; и тамъ 
Свой кровью обагренный ножъ 

Онъ поднялъ къ небесамъ: 
«О, боги преисподнихъ странъ, 

Г);* вечный мракъ живетъ, 
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Къ вамъ эта дорогая кровь 

О мщеньи вошетъ! 
Тираннъ нанесь шиЬу ехарику, 

Безчестье и позорь — 
Постановите же надъ ншгь 

Свой правый прнговоръ: 
Какъ АппШ Клавд1й погубилъ 

РебенЕа моего, 
Такъ погубите Апшя 

И подлый родъ его!:» 

Такъ опозоренный отецъ 

О мщенш взывалъ, 
И бросилъ изстршенный взоръ 

Туда гд]^ трупъ леха2гь, 
И нспустилъ онъ страшный стонъ, 

Иу сь сумрачнымъ челомъ, 
Пошелъ чрезъ площадь шумную 

Въ свой опустбвппй домъ. 

Очнулся Апшй КлавдШ вдругь 

Огь страха своего: 
«Я десять тысячъ м^^ди дань 

За голову его!» 
И на шпентовъ онъ взглянулъ — 

Недвижно тЬ стоять; 
Взглянулъ на ликторовъ — они 

Блбдн^^ютъ и дрожать. 
Межъ ткмъ Виргишй молча шель 

Къ жилищу своему, 
И разступалася толпа, 

Чтобь м^Бсго дать ему. 
И тотчась сЁвпш на коня, 

Онъ въ лагерь поскакаль, 
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И обо всемъ случившемся 
Тамъ войску разсказалъ. 

Толпа росла, какъ раннею 

Весной потокъ растетъ, 
И приливалъ со всбхъ сторонъ 

Взволнованный народъ. 
А возл* тЬла девушки 

Собрался тЬсный кругъ 
Друзей, родныхъ Виргиши 

И дорогихъ подругъ; 
Они носилки принесли, 

Заботливо потомъ 
В'Ётвями кипарисными 

Убради ихъ кругомъ, 
И бережно, какъ мать кладетъ 

Ребенка въ колыбель, 
Переложили дЬвушку 

На смертную постель... 

И АппШ вдругъ нахмурился 

И побагров'Ёлъ весь, 
И закричалъ: «что дЬлаетъ 

Вся эта сволочь здЬсь? 
Иль дома н4тъ заботь у нихъ, 

Чтобъ шляться день и ночь? 
Эй, ликторы! прогнать толпу. 

Да трупъ возьмите прочь!» 

До этихъ поръ народъ свой гнЬвъ 

Не громко выражалъ, 
Лишь ропотъ сдержанный, глухой 

Въ толп* переб'Ьгалъ.'] 
Когда-жъ двенадцать ликторовъ, 

ВсЬхъ гражданъ бичъ и страхъ. 



>ву Аппхя, пошли 

>ь с^кираин въ рукахъ, 

румъ такъ забушевалъ, 

1то никогда на немъ 

I шума н6 было 

1и прежде, ни погонь. 

аТЬЯ, вопли, СТОЕЫ, КрИ1ГЬ... 

*есь этогь страшный громъ 
слышенъ за заставаын, 
{а Пинщйскиыъ холионъ. 

цгЬ "йла — гд'Ь стоялъ 

'грюмо тбсный кругь 

хъ убитой д^Ёвушки, 

I близкихъ и подрурь — 

лло тихо, несмотря 

1а гвалть со вс*хъ сторонъ; 

зу таиъ не вырвался 

1и крикъ, ни громшй стонъ; 

&въ и скорбь глубокая 

{ан%тны была танъ, 

фжанному шопоту, 

1о сдвинутыиъ бровямъ. 

[ИВЫ были ликторы, 

1то имъ не удалось 

гься къ трупу: иначе 

1мъ плохо бы пришлось. 

ы были улгь они, 

Гто БЫрвалися вновь 

гой сважи, хоть ручьемъ 

>ь ихъ лип^ бежала кровь... 

хъ сбкиръ осталися 

Гишь щепки въ ихъ рукахъ, 

латье гршнымъ рубищемъ 

1ис*ло на плечахъ. 
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Ш Апшй губы закусилъ, 

И страшно побл4дн1цгь, 
И трижды подалъ знакъ рукой, 

Я говорить хотЪлъ. 
Но крики бешеной тошхы 

Въ ответь ему несявсь: 
«Взгляни, что сд^аяъ съ наян ты— 

И въ тартаръ провались! 
Ты женщинъ въ рабство хочешь взять -■ 

Возьми иужчинъ вперед:ь! 
Прочь Десять, прочь! трибуновъ намъ!» 

Ярясь, нричалъ нгфодъ. 
И вдругъ осыпали, какъ гра|1];ь, 

Какъ тучи стр^лъ въ бою, 
Пол^Ёпья, камни, кирпичи 

Курульную сканью. 

Великъ быль ужасъ Апшя, 

Дрожало сердце въ неиъ: 
Трусливо племя Клавдаевъ, 

Лшпь стыдъ нмъ пи по чеиъ. 
Насъ вашныя фамнМи 

Не любятъ, но оиЁ, 
За исключешекъ одноЗ, 

Всё храбры на войне. 
Таковъ быль Кав Кор1оланъ: 

Предъ лагерныыъ огаемъ 
О слявЪ, б^§дств1яхъ его 

Донын^Ё В1Ы поеыъ; 
Подъ иго1гь Фур1я яе разъ 

Былъ Тусвъ и Галлъ смиренъ; 
Римъ можетъ вынесть гордость тЬхъ, 

К^ыъ савгь гордится онъ. 
Но Клавд1Й, подлый трусъ, въ бою 

Трепещеть и дрожитъ, 

I. КИХАЮЪОКА. Г, 



ЗавксЬь ткчъ ж шмпс 
Овь кь гг/рожшшхъ ет Ь— яь свов 

1^т|фы I 
Все 

Яр» 
Еоесъ оршаеть какь днкЦ еотъ 

-Въ лило 1фа1г>вгь свонхъ, 
А ФабЦ — какь пшваыв втрь 

Бросается ня нить. 
Но подлый КтяртМ! ве тавокь: 

Ояь, точно песъ, ворчжгь 
И лаеть ва Ф^гущзго, 

Огь I 



Такь бы10 съ Апшегь. Ео1да 
Т^ю^ь канней сталгь летать, 

Ояъ задрожать, ■ съехизса, 
Н рукв сталь лонать. 

< Спасите, другв-ликторы! 

Юсенты-земзаки, 
СтрШ хоиоШ не тЪ меня 

Ч^нь изорветъ въ В7СЕн>. 
Такъ онъ вопилъ, и пбдвяхи 

На шею на свою 
Четыре дюжнхъ линтора 

Курульную сканью; 
Кл1енты, сжатою толпой, 

0111СННЛИСЯ нругонъ — 
и двинулнся съ паяканв, 

Оь мечанЕ ва пролонъ. 
Но н безъ палокъ и нечей 

Такь бЪшвкъ былъ народъ, 
Что свита Ашпя съ трудоиъ 

Могла идти впередъ. 



г 
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Толпа съ ожесточешемъ 

Кидалась на него. 
Чтобы на части растерзать 

Тирана своего. 
И ка«нн нолетЪли вновь, 

И — * яростенъ и дшгь — 
«Трибуновъ наиъ, трнбуновъ наиъ!» 

Звучалъ все громче нришь. 
Скамья качалась надъ толпой, 

Какъ въ бурю легши челнъ 
Надъ бездной Адр1атвкн, 

Средь возмущенныхъ волнъ, 
Когда Мысъ Грома черной мглой 

И тучами од*ть, 
И въ брызгахь игквы нропадетъ 

В'Ёхъ калабрШскихъ слЁдъ. 
Два камня Апшю въ лицо 

Попали съ двухъ сторонъ, 
И къ дому на лодуцути 

Ужъ чувствг^ ■лишился онъ. 
и голова проклятая, 

Чтб ее привыкъ оеъ гяуть, 
Качалась какъ у пьянаго 

И свесилась па грудь. 
Когда же принесли его 

Приверженцы домой, 
Недвижнымъ трупомъ онъ лешалъ, 

Съ разбитой головой... 
Кто прежде Апшя знавалъ, 

Ушъ не узналъ бы вновь: 
Покрыла все его лицо 

Запекшаяся кровь... 
Пойшьте боги вечные 

Вы Римъ когда-нибудь 
ЕЗще подобнымъ зрФлищемъ 

И... дайте мн^ взглянуть!.. 



исснъ. 

ОДЪ ЗАГЛАВШМЪ: 

■МОК1АМ. 
кбанъ, 



выросшиыъ атенцанъ, 
ь частовгь иожЬ. 

ь, кто безъ труда 
[ъ ужнться можегь, 
никогда, 



бы не назвалъ 
сердечнынъ узаыъ 
не бывалъ 
мъ союзоиъ. 

ыхъ хоронить, 

потеря 

[1&иъ свой в^къ прожить 

, любвн не в4ря. 



Не подх' 
Оъ свои 
Не игаи 



Оставь : 
Теперь 
Довольа 
Вороны 



Что нул 
Къ КОМ] 

Мы разе 
Ты хоч( 
Живн, ^ 
А ин% < 



Горячка, гЕфъ, и голода, и холера, 
И множество, и множество другихъ. 

Какъ 8д*сь темно, и холодно, и душно, 
Какъ сьфостью несегь огь вс*хъ углов! 
А иино ихъ * проходать равнодушно 
Отроитедн сос^днихъ имъ дворцовъ. 

Ыы мраиоронъ ногилы украшаенъ, 
Мы воздаемъ покойншгамъ почегь, — 
Зач^Ёыъ же иы живыхъ позабываенъ? 
Иль мертвые достойн^^ ваботъ? 

Блескъ роскоши, аоюкъ утЁхъ н моды 
Всегда надуть ооклонниновъ своихъ; 
Но тоть потокъ — страданья и невзгоды 
Отчаянья и б%дств1й роковыхъ, 

Безнолвныхъ слегъ, подавленныхъ рыдан 
ГлухоЁ борьбы, бол^Бзней, наготы, 
Безм'&рныхъ нукъ, безчясленныхъ страда 
ЗдФсь, на виду у праздной суеты, — 

Но тогь потокъ, чтб мрачными волнами 
Такь много силъ в жизней погубилъ, 
БФгунцй зд^^сь, предъ нашими глазами... 
Кто на него вниманье обратилъР 

«Да! но Еъ чему безолодно волноваться? 
В^Ьдь, говорятъ, таковъ законъ судьбы: 
Одннъ ровденъ зат*мъ, чтобъ наслаждат 
Другой рожденъ для гора и борьбы... « 

Везумнаго безумное рбтенье! 

Не хочетъ онъ проникнуть въ глубину. 



1пЗ? 




0> шсплм к::ги 



г у'^и ^ 



Иа чтшаы хы эекгк н 




Ь 



И 

Л помощь т^ она такь дазеса! 

Иль не шАнехъ, среди забохы кк;чной 

О роскошн, о деньгахъ^ о шфахь, 

Какь сладостш) ушпь югь вошь сц^дечный 

И выэтазь св^ть вь по^нжнунпнгь гзазагь? 

Иль не пойяекь таннствеяноЖ угрозы 
Мы для себя въ стрздашязъ другнгь. 
Что ц:Ёдый шръ наполнивппа слезы 
Когда-нибудь погонять иасъ санихъ! 




ПРИМЪЧАНШ. 

(Къ 1-й и^свА «Чайдьдъ-Гародьда» Байрона). 

1. «Какъ бы въ В08награжден1е за всю грязь Лиссабона и его жителей, 
еще бо!^ грявныхъ, Цинтра, лежащая въ 15-ти миляхъ отъ столицы, пред- 
ставляетъ, быть можетъ, во вс^хъ отношен1яхъ предестн^Ьйшее м^то во 
всей Европе. Оно соединяетъ въ себ'Ь всевозможный красоты, какъ при- 
родный, такъ и искусственный: дворцы и сады, возвышающгеся среди скалъ, 
водопадовъ и пропастей, монастыри, построенные на страшныхъ высотахъ 
и далек1й видъ на море и на Тахо. Это м'кгго соединяетъ въ себФ всю ди- 
кость Западной Шотланд1и и всю св^Ьжесть растительности Южной Фран- 
ц1и». Вайронъ. 

2. Монастырь №в8а Зепога йе Репа (нашей Владычицы наказанхя). 

8. Цинтрская конвенц1я была подписана въ з^мк'Ь маркиза Мар1альвы. 

4. Пространство, занимаемое Мафрой, огромно; зтотъ городъ заключаетъ 
въ себЪ дворецъ, монастырь и великолепную церковь. Мафру называютъ 
Эскур1аломъ Португал1и. 

6. «Кава— дочь графа Юлхана, Елена Испан1и. Пеладж1о сохранилъ свою 
независимость въ горахъ Астур1и и, н^колько в'Ьковъ спустя, потомки 
его сподвижниковъ окончили борьбу победой надъ Гренадою». Вальтеръ- 
Скоттъ. 

е. «У1уа е1Веу Еегпапйо» (Да адравствуетъ король Фердинандъ!)есты]ри- 
П'Ьвъ большей части тогдашнихъ патр1отическихъ пФсенъ испанцевъ, на- 
правленныхъ большею част1Ю противъ стараго короля Карла и князя Мира 
(Рг1пс1ре де 1а Раг). Донъ Манузль Содой, Рг1дс1ре Ае 1а Раг, изъ древней, 
но захудалой фамил1и, служнлъ первоначально въ рядахъ испанской гвар- 
д1и. Его наружность обратила на себя вниманге королевы и даровала ему 
титулъ герцога Алкуд1а и проч. Этому челов^у испанцы приписывали по- 
гибель своего отечества. 

7. Красная кокарда съ надписью: «Фернандо УХ!» посредине. 

8. Огрофы, въ которыхъ Вайронъ обращается къ Парнасу, были имъ 
написаны въ Кастри (Бе1р1108) у поднож1я Парнаса, въ декабре 1809 г. 

9. Подъ на8ван1емъ Пафосъ (Раркоз) въ древности были изв^тны два 
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города на острове КипрФ: старый Пафосъ, древняя фиш1к1йовая воконхя 
на западномъ берегу острова и новый Пафосъ, прибхивитехьно въ 11 ки- 
лометрахъ отъ перваго. Каждый И8ъ атихъ городовъ им^^хъ свой храиъ, 
посвященный Афродит^Ь (Венере). Въ особенности быжъ анаменить ста- 
рый Пафосъ, считавш1йся дюбимымъ ^жЬегомъ пребыван1Я богини, ^д^ь 
ея храмъ отличался особеннымъ веливол^Ьп1еиъ>и около этого м^Ьста она, 
по миеическоиу предан1ю, вышла иаъ иорсвихъ волнъ. 

10. Таицртвенноиу «Рогу» поклониться. Зд^^ь Байронъ намекаетъ на 
смешной обычай, существовавши коща-то въ трактирахъ Гайгэта. Этотъ 
обычай ваключадся въ тоиъ, что всЬхъ посетителей низшаго класса за- 
ставляли произносить шутовскую клятву. Пос^итель долженъ быль 
клясться на двухъ рогагь: никогда не ц'&ювать. служанку, когда можно 
поц'Ьловать хозяйку; никогда не ^Ьаъ чернаго хл^^а, если иожно имФть 
6&1ЫЙ; никоща не пить легкаго пива, если можно пить крепкое и т. п. 
Къ зтимъ шутовскимъ клятвамъ всегда прибавлялась оговорка: «если вы 
только не предпочитаете первое». 

11. Джонъ Уингфильдъ, офицеръ англШской гвардШ, умершШ отъ ли- 
хорадки въ Коимбр^Ь, 14 мая 1811 г., другъ Байрона. 



ЛОНГФЕЛЛО. 



ПОСВЯЩЕН1Е. 



Какъ человЬкъ, чтб въ сумерки идетъ, 
Вдругъ голоск услышавъ, обернется, 
Замедлить шагь, прислушиваясь, щетъ, 
Чтобы узнать чей говоръ раздается, — 

Такъ точно я привЬтомъ теплыгь словъ 
Растроганный, съ сердечнымъ замираньемъ, 
Ловлю, друзья, звукъ вашихъ голосовъ, 
Ослабленный далекимъ разстояньемъ. 

И если вы для сердца своего 

Хоть что нибудь нашли въ стихахъ поэта. 

Сторицею возна11)адилъ его 

Вашъ каждый знакъ участья и прив*та. 

Съ отрадою прислушиваюсь я 

Къ словамъ любви, поддержки, утешенья; 

Вокругъ меня — незримые друзья, 

Я не одинъ, среди уединенья. 



и 

'Д% живенъ 
ють друзьями: 
:^ земнонъ, 
узы между наии] 

}ъ вами быть 
[ыхъ думъ и торя, 
лЁдете бродить 



^ дня, 

ашъ залжется, 



[•да пршгь найдется. 



ВОДОРОСЛИ. 



Шумный натиснгь урагана 
Подашь воды океана, 
НалетЁвъ съ гровоВ на нить; 
И, тревоги дикоВ полны, 
Мчатся 154пгвныя волны, 
Оь грувоиъ порослее норскнхъ. 

Смыло ихъ, снесло водою 

Съ рнфовъ, сврытыхъ глубиною, 

Съ трепданъ, съ мелеВ съ острымъ дномъ, 

Оть Багамы, огь Азора, 

Оъ м4стъ, гд* зыби Сальвадора 

Брывжуть, блещутъ серебромъ; 

Орь Гебрндъ, огь скалъ Бермуды, 
Огь Оркнеевъ, гдб о х^уды 
Острыхъ камней бьегь волна, 
Гд4 бурунъ с^бдой грохочегь, 
Точно злится, точно хочетъ 
Сдвинуть ихъ съ морского дна; 

Съ кораблей, водой понрытыхъ, 
Бурей н^^огда разбшыхъ; 
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ггь нть, ввдныгь здЬа> н таль, 
^(агь св2жь, т^Ь вть разбнао 
)ея1цнхся уаызо, 
фшпа, но возважь. 

I поросли далеко, 

а, съ запада, съ восгова — 

шыть жЪсгь, взъ разныхъ стравь, 

ЕЪ ТОЛЬКО буря бросить 

1, ПОГОНЬ, уносить 

юйный океанъ. 



(а успокоенье 
}бя он^Ь найдуть 
ябудь въ пещер* чудной, 
пяндоВ изумрудной 
грота обовьють. 

порою, иысдь поэта, 
1НОТ0НН0Й свув* св^та, 
егь, праздная, въ тиши; 
тряхнеть въ одно мгновенье 
сильнаго волненья 
ъ его души, 

толчекъ уснувшимъ думамъ- 
1, съ тревожнымъ шумоиъ, 

волны по&бгуть, 
1аганонъ гро^нымъ споря, 
зыбкомъ лон* моря 
[ разныя всплывутъ: 

!го йещеръ глубокихъ, 

иъ безднъ, угловъ далекнхъ: 
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Огь страны волшебныхъ тртъ, 
Юныхъ силъ и страстн знойное, 
Ивъ пучины безпокойной 
Горькихъ опытовъ и слезь; 

Оь острыхъ скаль душевной болн, 
Отъ твердьшь могучей воли, 
Огь порывовъ къ небесамъ, 
Отъ обломковъ уповашЯ, 
Бурев горя а егрщявШ 
Равнесенныхъ по волнанъ... 

Эти п1№ни, эти звуки, 
•Плодъ борьбы, восторговъ, муки, 
Бурей подняты со дна; 
Шумный хорь ихъ нира просить, 
И далеко ихъ уносить 
Сердца буйная волна... 

Но придеть пора: волненья 
Этой бури вдохновенья 
Снова стихнуть наконеп:ь, 
Соберегь онъ эти звуки — 
И сплетуть поэту внуки 
Славы блещущШ в^неп:ь. 



вцы. 



Фдде во1вовази 
[|а, голоса. 

>эгь съ душою страспоЯ; 
онь блущмъ, 
шгласвой 
[>е;сь нами от^ывалъ. 

о цв^ггб л1№ь и снлъ; 
на площади торговое, 
;угь для жтани новой 

[ЩЛЪ. 

къ, уже сЬдой; 
шыхъ фи1аа11а, 
> подь сводонъ храня, 
ю святой. 

пся некду нани: 

ГИГЬ ТреХЪ 111|ВЦ0ВЪ? 

;ь между струдамн 
. голосовъ? 
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И поводъ сд$ланъ у него 

Изъ цЬпи золотой, 
И мечъ его стучить, звеня, 

О бокъ его кояя. 

Вогь гуси красные летять: 
Следить онъ вхъ полегь, 

Оь утра, до ночи, средь равнинъ, 
Гд* тамарнндъ ралтеть, 

До хижинъ кафровъ и до странъ, 
Гдб вид*аь оиеанъ. 

Онъ слышалъ ночью вой пень 

И льва могучШ ревъ, 
Въ глухой р^кЪ гишюпотамъ 

Шумишь нежь тростниковъ; 
Все это въ грезахъ пронеслось, 

И въ чудный гуль слилось. 

Свобод* ггЬли гимнъ л*са 

Его родимыхъ странъ 
И р4зво мчался и шумЪлъ 

Пустынный ураганъ. 
И, вздрогнувъ, улыбнулся онъ 

При звукахъ 'гЬхъ, сквозь сонь. 

Е^х) уже не мучилъ зной, 

Хлыста онъ не слыхалъ: 

На в4ки духъ его свои 
Оковы разорвалъ, 

И умерь онъ, средь сладкихъ грезь, 
Безъ ропота и сл^ъ. 



ВЪ АРСЕНАЛ-Ь. 

Воть арсеналъ. Громадное собранье 
Оруж1я повсюду видить взоръ... 
Оркестръ войны и смерти... но молчанье 
Хранить, пока, ужасный этогь хоръ. 

О, что за гроиъ внезапнаго смятенья. 
Какой бы вопль поднялся къ небесанъ, 
Когда бы духъ могучЩ истребленья 
Ударилъ вдругь по грознымъ т^мъ струнамъ! 

Гляжу вокругъ сь тревогою сердечной: 
МнФ чудится, ВЪ спокойный этогь часъ, 
Что хорь войны, свирепый, безконечный, 
Чрезъ рядъ в-Ьковъ доносится до насъ. 

Безумныя, кровавыя потехи! 
Воть слышу я: саксонсюй молоть бьегь 
О шлемъ стальной, о бранные досп1&хи. 
Труба на бой воителей аовегь. 

Мн% чудятся Норманны, Гунны, Мавры, 
И Медичей воинственный набать, 
Свисть пуль и стр1§лъ, ионгольсшя литавры, 
И орпи грабителой-солдать; 
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Ударъ меча, столкнувппйся съ ударомъ, 
ТЁла и кровь, свир']^11Ь[Ё видь бойцовъ. 
Унынье сель, охваченныхъ пожаромъ, 
И голодомъ томимыхъ городовъ; 

Паденье сгЁнъ, при страшной канонад^^, 
Хаосъ громовъ... и пропадаютъ въ немъ 
И крикъ, и плачь, и вопли о пощад^^, 
И стоны жертвъ, проколотыхъ штыкомъ... 

О, челов-йкь! зач-Ьмь, дыша раздоромъ 
И хипщостью, гнЬвишь ты небеса? 
Ты заглушилъ проклятымъ этимъ хоромъ 
Прекрасные природы голоса. 

Когда бы намъ хоть половину власти, 
Богатствъ и силъ, похищенныхъ войной. 
Употребить на укрощенье страсти. 
Затмившей умъ ошибкой роковой, — 

Тогда война считалась бы позоромъ, 
Процв-бль бы м1ръ подъ сЬнью тишины, 
И были бы всеобш;имъ приговоромъ 
Герои битвъ на вЪкь осуящены. 

Пусть навсегда умолкнуть эти громы, 
Падетъ войны безсмысленный кумиръ, 
И стануть вновь сердцамъ людей знакомы 
Слова Христа: «да будетъ съ вами миръ!» 

Миръ1 Пусть росо^ целебной онъ прольется, 
Утихнетъ стонъ поверженныхъ въ щ)ови,— 
И музыкой небесной раздается 
Свяш,енная гармошя любви! 



УАЫ1ТА5. 

тивъ иаъ Лонгфелло). 

1Ё духъ, взываю а! 
|1^л^еть мысль твоя, 
увидать — 

подобна тяжкшгь сналъ, 
;иерть подходить ш. намъ, 
кавъ тать; 

радости скользить, 

аии болшть 

. людей; 

16, и(жрой огаевоВ, 

пькаегь въ тыгё ночной 

геть въ ней. 

[ насъ создала, 

вен1е дала 

5ъте\ 

[изнь мы не клали 

кизшю иогли 



юа въ скорбяхъ, 

(ъ мукахъ и слеаахъ, 



я яам^^чалъ, порой, сверканье 
КаЕИХЪ-то нскоръ золотыхъ... 

ТЪ искры весело сверкали. 
Волшебный ясаръ въ себ1Ё тая, 
Н чуднымъ бдесковгь покрывали 
Поверхность ыутнаго питьа. 

Во мн^ являлся силъ иабытокъ 
И, въ тязжц'Ь сердца ыоего, 
Я пиль отравленный напитокъ, 
Забывъ о горели его. 

Душа внезапно озарялась. 
Весь мракъ куда-то исчезалъ, — 
И сердце сладко волновалось: 
Я грезилъ, Б^&ровалъ, нечталъ. 

Минутно было опьяненье, 
Мгеовенно гасъ игновенный св*ть... 
Теперь — настало пробужденье, 
Теперь — и этихъ вспышенъ н^&гь! 

Жизнь пронеслась какъ сонь несвязный, 
Претить вшЁ хи1ль ея вина, 
И вижу я осадокъ грязный 
Въ той чапгЬ, выпитой до дна... 



ЕХСЕЬЗЮК. 

1к Альпы облегло; 

ь юноша село, 

чер^ъ сн^Ьгъ и ледъ 

)ыъ странньогь онъ несетъ: 

<Ёхсе1810гЬ 
его видаа печаль, 
рнають точно сталь, 
I какъ труба звучать, 
;етъ и говорить; 

«Е^сеЫог!» 
зну; аНейди въ проюдъ, 
ишь — буря тамъ реветь, 
Ешъ б4шеный шумить!» 
а, въ отв^Ёть, греыитъ: 

«:Ехсе1810г!» 
1а ему: «Постой! 
на грудь нн1& головой! > 
очахъ его дрожнть, 
та ввдохоиъ, говорить: 

«БхсеЫог!» 
ашхъ сосенъ берегись, 
обвалъ не попадись!» 



НОРМАННСЩЙ БАРОНЪ. 



Цшв 1еЕ шотвп1я де 1& <■« оа 1а гбДе- 
110П <1ет1еа1, р1а8 са1ше еЪ р1ав ргоЬа|]в, оа 
ГшУгВЪ вЬ Га«>г1се р>г1ец1 юошв ЬааЪ ^пв 
1а шапп, дш1в 1вв шв^апЬз де сЬартш Ао- 
шввМяпв, Ле ша1а^1е е1 |1е р^Ц <1в шог1, 
1е8 поЫвв м гврва11па( Ле ромёЛвг йеа 
вегГв, сошше |1'ш1е <Аи>ы реи »81'^Ь1в 4 
01в11, ^01 тИ сгбб (она 1ев Ьошшев & аоа 

ТЫеп1Г. С^я^^4I^ а Лг РЛя$ 1и Фгг§, 



Ночью, въ спальвгб удаленной, 
Злымъ недугонъ истощенный, 

Уииралъ баронъ. 
Буря &Ёшено ревЁла, 
Точно заиокь снеспъ хотЪла, 

1^1) тошшся онъ. 

Ужь его минуты налы... 
Не спасуть его вассалы, 

Ни толпа рабовъ, 
Ни наследье родовое — 
Плодь насилья и разбоя 

Д'Ьдовъ в отцовъ. 



191 

Смерть идетъ — и н4тъ пощады; 
Робко онъ кидаетъ взгляды 

На духовника: 
Тотъ сидитъ, чело склонибпш, 
Взоры въ требникъ опустивши, 

Возл'6 старика. 

В'Ётеръ вылъ, свист^Ё;лъ и злился, 
Чуть-чуть внятно доносился 

Колокольный звонъ 
Оъ ближней церкви, возв'Ёщая, 
Что настала ночь святая. 

Что Христосъ роищенъ. 

А среди старинной залы. 
Собрались рабы, вассалы, 

И, въ усладу ихъ, 
Кочевые минестрели 
Много пЁсенъ тамъ проп'кЕи 

Старыхъ и святыхъ. 

Угнетенному народу 
П'Ёли гимны про свободу, 

Данную Христомъ; 
Громко гимны ихъ звучали, 
Такъ что бурю заглушали. 

Рвавшуюся въ домъ. 

И достигли эти звуки 

До одра предсмертной муки, 

Гд* баронъ лежалъ, 
Гд* монахъ, въ благогов'Ьньи, 
Старику слова спасенья 

Ни, ухо шепталъ. 



шыхавши п^нь святую, 
ко голову сЁдую 

Повернулъ баронъ— 
недвелсно, съ заиираньенъ, 
1сь окованный вниианьеыъ, 

Вслушивался онъ. 

^чи М0ЛН1Я пронзила 
внезаано озарила 

Въ ниш1& рядъ иконъ... 
Ю1гь уд^илъ съ страшной силой — 
вскричалъ: (Творецъ, понилуй!» 

Вздрогаувши, баронъ. 

ь этогь часъ тоски сердечной, 
1 порог!) жизни в^Ьчной, 

Онъ црозрЁлъ душой: 
1ъ увидЪпъ правду Божью, 
свозь туианъ, разлитый ложью 

Суеты и1рской. 

;* земныя оСолыценья — 
Ьмъ отъ саиаго рожденья 
Онъ опутанъ быль — 
фугь надъ ншгь лишились власти, 
разсудокъ гроиче страсти 
Въ иекъ заговорилъ. 



1^иъ, кто въ жизни ( 
одь рукой его железной, 

Слезы проливалъ, 
З'бнъ рабаиъ, еыу подвластньшъ, 
[^етеннынъ и несчастнынъ, 

Онъ свободу даль. 
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1%хъ, чья 1111снь кдъ сердца 
Звукомъ тешпыгь, н4жныхъ' 
КяЕъ на асакдущую зеилю 
Дохдь изъ л111вигь облакон 

Чтб среди дневной заботы 
И томительныхъ ночей 
Чудной иуаынЪ внииаюгь 
Въ пиубЕН^Ь души (шоей. 

П'Ёсни ихъ и1гЬютъ сипу 
Пульсъ тревоги унимать, 
КаБь усердная нолитва, 
Въ дупгу сяадиШ ииръ влив: 

Избери-жъ, прочти чтб хочег 
И съ иелод1ей, простой, 



Слей пренрасный голосъ сво1 

И, съ двойныиъ очарованьем 
Огихъ его, лаская слугь, 
Успокоить мой усталый, 
Злобой дня смущенный духъ 



ОБОДРЕН1Е. 

(Рва1т оГ 1лГе). 

Не тверди, въ тосв* сердечной, 
«Жизнь — лишь сонъ>, да заиолчитъ 
Эготъ ропогь безконечныВ: 
Духь тотъ нертвъ, который спить. 

Наша жизнь — не сновид{|иье, 
Хоть ноложенъ ей 11ре;^Ьлъ; 
Не печаль, не наслахзденье, 
Не ногила нашъ удблъ; 

Не о духЪ Божье сяово 
Изрекло въ былыгь в^Бкахъ: 
«Ты оть праха взять в снова 
Возвратишься ты во прагь*. 

Не тверди о гро4№ 111сно1гь, 
О покорности судьб*, 
Будь не агнцеиъ безсловеснынъ 
А героемъ будь въ борьбе. 

И въ бездЪЙстши безплоднонъ 
О грядущежъ не мечтай, 



На м( 

Суира 
Кажу; 

Берег 
Тольв 



Кр^ 



Движ 
До ПС 
Къ п< 
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Л грудв двганыть г/чеЛ 
е дунныгь н^ть, 
[ьна пу^^окая в въ н^, 
заЛахь хозодный евЬгъ. 

яьагь съ выси гохубой 

ъекя вь ночь жяо, 

кЛ стражи тру;^ ночной 

су 0'1уСЖ>. 

; споко8ств1я средь №^р>, 
[остн, борьбы, 
>й вол в ообЪдь, 
ещютвостягь судь№. 

1ль, кто бы нн быть ты, 
к>дрь, векавбшгь. 



пса, какь дьогь; 

сь н сердценъ в уаожь, 
■пть НЗХОДВЕЬ 

ОГО бшгъ высожвть въ томь, 
вь горЬ снжьнымъ быть. 



X. 

П-ЬСНЯ о ГАЙАВАТ-Ь*). 

ПОЭМА. 



п р о л о г ъ. 

Вы хотите знать — откуда 
Эта ггЁсни и преданья, 
Отъ когорыхъ в*егь лг^иъ 
И луговъ росистыхъ влагой? 



*) Эта поаиа, которую можно назвать индШскою 9ддо: 
существующеиъ межАу сЪверо-аиериканскипи индШцами л 
вФк^1 зудесн&го пронсхояЕдеЕ!в, которыВ быжъ лославъ К1 
чтобы В08дЬ1ать пустыни н научить диЕарей нираынъ иск] 
Еыхъ нндйсЕихъ пдеиеяъ одъ ивв^тенъ подъ раалнчныш 
чабу, Чайабо, Ыанайово, ТвринаЛавагонъ и ГаЛавата. *ГаЙ 
црорОЕъ, учитель. Легенда о веиъ въ тоиъ вндЪ, Бань она 
нрокеаовъ, нзловена у Свулькрафта, въ его вннгЪ п<щъ н№ 
шедшее, настоящее и будущее ннд1йскнхъ плененъ въ Соеди 
тахъ> (Н1в<юп', СошНиоп анА Рго8рес1з о^ (Ье 1п№и Тг!Ъ) 
81а(ев) в вописана съ устннхъ раесБавовь одного индШсв 
етоиу спгаро^лу првдан1ю Лонгфелло присоединилъ и другЬ 
генды, ааннствовавныа, большею част1ю, нзъ сочинений Св 
утомнныиъ труданъ котораго литературный 11!ръ обяванъ 

д. я. 11ВХЛЛ0В0К1Й. I. 
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сотнте знать — откуда 

страыныя легенды, 

вамъ чудшхм, порою, 

ь син11ющ1в вигваиовъ*) 

реиленье рЬвъ велшсихъ, 

[хъ неиолчнымъ, дшшнъ плескомъ, 

ающнися въ нустыкЁ 

:о громъ въ ущельяхъ горныхъ? 

■в^чу, я скажу вамъ: 

. яЬсовъ, озеръ великихъ, 

степеЁ страны пояночноЗ, 

зеили оджибуэевъ, 

пустьганыхъ странъ дакотовъ, 

ч>ръ и тундръ, съ низинъ болотиыхъ, 

шухшухга**) съ длинныыъ носомъ 

гростникахъ находить пшцу. 

дишя легенды 

;1еданья повторяю 

ю такъ, какъ саиъ вть слышалъ 

шщйца Навадаги — 



[ спросите — откуда 

.рномъ 8П0сФ инд1йцевъ. И^то дЪйатв1я— страна, нвс«- 
щжибувевъ, на южномъ берегу Верхяягао8ера(Гюрош1) 
1И скалаии и большою песчалою пустыней. 
кажк Лонгфелю, желав сохранить мутный калорить, 

берехъ ивъ окружающей диваго иг]Цйца природы и его 
ь въ свои стихи инд1Йсе1я на9ван1я вв^Ёрей, рыбъ, птяцъ, 
ровъ и проч., туть же переводя вть. ПослЪ этой ого- 
гго читатель, встр^тивъ русское наяваше какого-либо 
ь инд1йскинъ, бевъ ири111чая1а, легко пойиетъ, что одно 
ь другога Необходиныя же зат^Ёиъ орин11чаН1Я пон^- 
^ поены, по нФрФ надобности. Считаю велиншииъ лри- 
я представлю въ переводе не всю поеиу, а только в^- 

иаиболЪе характершаъ и пеобходиныхъ дня ц^Ьльнаго 
зя вц«Ь. Дереводчтп. 

ад1йск1Й шалашъ. 



■•/ ■ ■■^"^. > ,"ч;(лйал;. 



Сохра 
Что I 



Что I 

Дшш1 



Что ( 
1Шф1 
Руку 



Эру. 

Вы, 1 

По 01 

Такъ 
Перш 
Чер« 
ПосЁ; 
На 31 
Рагб! 
Полу 
Сочи] 
Но к 
Дыш) 
В|Л« 
Проч 
Нади 
8ту ■ 



и фигурами укр 
Въ камышахъ т1 
Къ трубк* онъ ( 
И нааолншгь эт; 
Онъ Еорою крас: 
И дохнулъ на л: 
Дерева столкнул 
И отъ тренья зг 
На ощ* томъ зг 
Гитчи Манито ы 
Эту трубку. Тру 
Знакь аародаиъ 

Дынь взвивался 
Прежде — тонкой, 
Поел*— шире, С1 
Дальше— тучей 
Подымаясь выш 
Наконецъ — упер 
Въ ширь, клубя 
И объялъ весь 

Огь равнины Т! 
Отъ долины Ва1 
Съ рощъ тФнис 
Огь Скалисгыхп 
Всё народы уве 
Тотъ сигаалъ В 
Этоть дашь, вез 
Дынъ Покваны, 
И народныя прс 
Говорили: «То ] 
Этинъ ДЫИОМЪ ' 

Чтб колеблется, 

ГИТЧИ М{1НИТ0 I 



ваеть всЪ народы, 

ь боЗцовъ на совещанье!» 

> потоковъ, по долинамъ, 
бойцы оть вс^хъ народовъ: 
Шры и ЫОГОЕН, 
Естосы и каианчв, 
)нопе и поны, 
1НШ0НЫ в оиоги, 
вданы и даноты, 
8вэи и гуроны, — 
шшся отовсюду, 
пиалу Трубки Мара, 
%ия горъ Большой Равнины, 
шбФ Красваго Утеса. 

^гу они стояли, 
зевоиъ своеыъ н^яд'ё, 
эаскрашенные, точно 



юсписанные, точно 

утренней зарею, 

глядя другъ на друга. 

1ъ очахъ быль дерзюй вызовъ, 

Фдц* — распря вековая 

игЁдственная злоба 

!насытной лсашдой нести. 

[ Манито иогучШ, 

рившШ вс^ народы, 

кгр^^лъ ва нить съ участьеиъ 

отеческой любовью. 

ззглянулъ на ихъ раздоры, 

пас1я и 8Л0бу 

на распри, гн^въ и ссоры 



Яеразу! 
Онъ щ] 
Чтобъ 
Утуши! 
Тбнью 
И вели: 



Точно ] 



Говорю 
Ихъ бр 

«Д*ти, 
Слову 1 
Слову I 
Огь ме 
Отъ ме1 
Огь ае 
Все я ; 
Даль в. 
Р*ки д; 
Даль в 
Даль б' 
Каиыш] 
Воды — 
Такъ ч 
И зач1| 
Злобно 

Я устал 
.Вашип 
И нодн 
Все о I 
Ваша с 
Ваша г 



Бросьте-жъ расари и живите 
Вы побратски нежь собою! 

И пошлю я ванъ пророка, 
Избавителя народовъ: 
Онъ наставит^ васъ, научить, 
Будетъ онъ страдать, и думать, 
И трудиться Б1г6ст6 съ вами. 
Если вы его совФтовъ 
Слушать станете, то родь вапгь 
Будеть цвФсть и размножаться; 
Если-яп> н16гь — то вашъ упадокъ, 
Ваша гибель веиз(^^жны! 

Окунитесь въ эту р'Ьку, 

Смойте съ лщъ вы краски брани, 

Съ вашигь пальцевъ — пятна крови, 

Закопайте тугь же въ землю 

Ваши палицы и луки, 

И изъ этихъ красныгь камней 

Сделайте себ* вы трубки, 

Изъ тройтинъ, близь васъ растущихъ— 

Чубуки, убравъ ихъ въ перья; 

Закурите дружно ви4сг6 

Эти трубки, трубки мира — 

И отньшЁ точно братья 

Вы живите иежъ собою! т) 

Сбросивъ всЪ свои одещды , 

И военные досн1&:и, 

Вс* бойцы тогда прыгнули 

Въ волны шуннаго потока. 

Выше ихъ вода б'Ёшала 

Св1^тлой, чистою струею, 

Огь сл^довъ Владыки Жизни, 

Ниже — воды были мутны. 



Въ полосахъ и пда 
Точно С1гЁшанныя 



Чисты, сиывши кр; 
И у берега р16чноп 
Закопали тотчасъ I 
ВсЬ Д0С1ЙХИ боевы 
И д1Ь1ей своихъ ув 
Безоружными, Созд 
Гитчи Мйнито могу 
Улыбнулся ннъ съ 
И вс1& воинц, въ 1 
С;^авъ трубки, вь 
И убравъ игь ярк( 
Воротились восвояс 
А Владыка Жизни 
Подыматься снова 
Сквозь раздавшясл 
И исчезъ предъ их 
Окруженъ волнами 
Отъ Покваны, Тру( 



Д'Ьтство I 

Ужъ давно-давно с: 
Въ незапамятные е 
Что прекрасная Но 
Въ сумракъ вечера 
Прямо съ н^Ёсяца I 

*) Мать Ввноны, матери Гайяваи] 



она, толицВ щшсдужннць 



шаааля на гвбкнхъ, 

пъ вЬтвяхъ вшютрадныхъ. 
херница Ножоннсъ, 
[ОЙ ревностью пыжая, 
Гбша пя кЬ'пш — 
1Е(жись вдругь, въ исиугЬ, 
гЬза внвзъ на зешю 
ала на Муснйдэ, 
В'ЬгущШ жуть нзъ 1ю1В. 
потрите, поснотрвте; 
звезда вахнтся съ неба! 
отрете, посмотрите: 
еба зв^дочка упала! > 
)Ж1гъ варо;^, днвуясь. 

. мевгь травъ и шювь дупшстыхъ, 

еди цв1(тущихъ ЛНЛОЙ, 
угу, прн св1№Ё1 лунвонъ, 
нерцаньи яя^}р, небесныхъ, 
конисъ дочь родилась, 
а ее ВеноноЙ*) 



Нокомисъ выростала, 
та она подобна 
плгъ лилянъ МусЕ&дэ, — 
на, стройна, прекрасна, — 
1за ея С1ЯЛИ 
тъ луннынъ, св^тонъ ав^днынъ. 

) мать ей говорила, 
кстанио повторяла: 

1шал, первородная Н№ дочерей. 
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«Берегись, остерегайся 
Ытрй вападнаго, дочка! 
Мэджекивиса *) не слушай, 
Не ложись ва деркЁ луга, 
Не склоняйся надъ цв'Ётами, 
Чтобъ вреда те№ и горя 
Не надЬлалъ Мэджекнвисъ!» 
Но она остереженьяиъ 
Не внииала,— не хот]^а 
Слушать словъ благоразуинь 
И однажды Мэджекнвисъ, 
В'Ётеръ западный, порхая 
Въ сумракъ вечера надъ лу1 
Шевеля цеёты н листья, 
Наклоняя стебли лнлШ, 
Таыъ лежавшую Венону 
Увидалъ — и началъ нъ ней 
Съ н*жнымъ шопотомъ лас1 
Онъ ласвалъ ее и н^илъ, 
И слова любви шепталъ ей 
И оть ласкъ его родился 
У Веноны ГаЙавата. 

Такъ родился ГаЙавата, 
Этогь сынъ чудесъ и горя; 
А прекрасная Венона, 
Оть отчаянья н скорби. 
Умерла: ее оставилъ 
Этотъ хитрый и коварный, 
БезсердечныЁ Ыэджекивисъ. 
Долго, громко, неуйпшо 

*) Мэджекавып — ВйМащъЛ вЪте[>ь, отецъ 1 
сФверъ я югъ онъ отдаоъ во вл1ц^н1е овоииъ сы1 
видь се№ Онъ же и отещь Гайаваты. Явгввда о 
■аетъ въ повм^Ё Донгфедж) особую гжвву, в^ф^ь в 



Мать оплакивала дочку 
И вошиа съ срячнтаньемъ: 
«О, зач*мъ не умерла я, 
Таяь какъ ты, моя Венояа! 
О, корда бы умереть нн*! 
Не томилась бы я больше, 
Не рыдала бы оть горя, 
Вагоеоминъ, вагономинъЬ *) 

На пребрежьи Гитчи-Гюми **Х 

При водагь Большого моря, 

Тамъ стоялъ вигвамъ Нокомисъ, 

Дочери луны, Нокомисъ. 

Позади быль л11съ дремучШ, 

Л'Ьсъ изъ темныхъ, мрачныгь сосенъ 

И изъ елей; впереди же 

Необъятною равниной 

Разегиладось и с1яло 

Въ блеск* солнца Гитчи-Гюми. 

Тамъ морщинистая бабка 
Во(5аитала Гайавату, 
■ Вь люлы* липовой качая 
Своего малютку-внука,— 
Въ люлькЬ, жилами оленя 

Перевязанной и мягко 

Устланной травой н мохоиъ,— 

И тоскливый плачь ребенка 

Унимала, упюжая: 

«Тише, тише, Гайавата! 

Вогь медвЬдь тебя утащить!» 

Убаюкивала крошку, 

Напевая потихоньку: 

" •) Ва«»««~"-'Увы!> кривъ горя в жалобы. 
") Гям'м-Гямга-Большое море (Верхнее оаеро). 
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«Эуа-и-я*), мой совенокъ! 
Кто тамъ св1§тять надъ вигва 
Чьи это глаза больш1е 
Чтб вигвавгь нашъ осв1Ё1цают 
дуэгв-в, иоЁ совенокъ!» 

Многому его Новоиисъ 
Научшта: разсказала 
О зв^дахъ, с1явшихъ въ неб 
И Ипшуду показала,— 
Эту яркую комету 
Съ Ескрометнымн косами; — 
Показала пляску духовъ, 
Воиновъ въ св^тящяхъ перья 
Съ палнцаии боевьши, 
Въ неб11 сЁвера далекомь 
Въ ночи зимшя блнставшихъ; 
И широкую дорогу, 
Б'^ЁлыЗ путь на зв^^здномъ не< 
Черезъ все идупцй небо, 
Путь т^неЗ и привид^шй, 
Ихъ безчисленной толпою 
Отъ конца въ конецъ покры! 

Вечергши у порога 
Часто сиживалъ малютка; 
Слушалъ шопотъ темныхъ со 
Слушалъ плессь воды о бере! 
Звуки музыки чудесной 
И таннственнын рЪчн: 
«Минни-уээ!» **) п*ли сосны, 
«Медуэй-опшаЬ ***) п4ли волв 



Эуо-и-я.'— колыбмьный прнп^ъ— тоже, чт 
**) ДГинми-узэ— шунъ в*тра между деревьяии. 
**"> Мздузй-ошка — авукоподрашатеяьное вэоб 
берегъ. 



и когда 01 
Крики сок 



Дикимъ гу: 
«Ай! что т 
Онъ крича 
«О, небоВс 
На своекъ 
Говорятъ ! 
И ругаюта 

И малютка 
Языку ВС* 
Имена ить 
Кань он* 1 
Г;^ скрыв; 

Съ НИКИ В1 

Игь онъ 3 
Вс4хъ зв4] 
Иыева игь. 
Какъ бобрЕ 
1^ свой к 
Почему ол* 
Отчего так; 
Разговарив; 
Звалъ ихъ: 

И Ягу, бол 
Удивительн 
Путешеств€ 
И сгариннЁ 
С;^алъ лу 
Лукъ изъ 1 
Огр*лы — НЕ 
Тетиву — съ 

I. 1Ш1АЛ0В0ШЙ. I, 



ГЬ -НЬ - ию^тз: 



,. з(11а^ьаь-, за •юту 
шг". тъ у гзла; 

эер^, дп , т ^ =ипг^ з'-рза-гн 
?5 :т-.>хЕлхь З1'^^>гтань»аг5. 
';т1тй зъ загъ. Г1ЙаваЕа. 

заыпя то >*т'{Ь2ХЪ. 

С'ТЗНЬ1^ГЬ. Рпгтит. .т*8<Г ЧТ^ 

[ <}«тн>:'В2В(11Ж'ь. 

дзагь Гтлааатб. 

ж& 1!траг6, •Ек.тью въ Ш1'и1: 

% ■Р КП 'Л^тнажь': 

ИХЪ В^ >У[" Л.11Т^Т Т. ОвЬ 

Я:11;1ГО вЕ2ханьят 

ТЛ"1»»И ГИ|"- ИЖИ 

"ЖМЕТСЯ за олевежь; 

алъ на сгЪть хрланвы! — 

ь ж|яа1вхж крижш ^ гртзшвл п<роды дрявоп. 
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И впился въ него п 
СлФдъ тогь велъ къ 
Пропадая вовл^^ р^ч1 
И задумчиво охотнт 
Шелъ по (УгЬду, точ 

Притаившись за кус 
Гававата ждалъ оле1 
Вотъ увнд*лъ опъ I 
И два глаза изъ-за 
И олень, въ оодвиж! 
Отъ игры лучей и т 
Ноздри кгь в4тру на 
Тихо вышепъ на трс 
И въ груди у Гайав 
Сердце сильно засту 



Трепетавппе на в^та 
Приподнявъ одно ко 
ГаЭавата лукъ напр) 
Чуть-чуть в*тка Шй 
Чуть-чуть хрустнул! 
Огь движенья Гайав 
Но олень врага ооч) 
Вздрогнулъ весь, ост 
И, съ ариаоднятой 1 
Оталъ прислушивать 
Вдругъ впередъ онъ 
Точно шелъ стр*л4 
Въ тогь же мнгь ет 
Кань оса жужнса, ре 
И ужалила оленя. 

И въ лЁсу лежалъ с 
И въ груди его ужъ 



кяой еъ эУ^тЛ 






Ъ БШ1 яЛрЖ, 






4. 

Гайаваты. 

ЕЗКЪ ПОСГКЯСЯ 

ата; — 

> быть нскусв1(Й 

) и 0X01^ 

воннсквть, 
шой славы, 
юв^ка, 
одовъ. 

псияроилъ, 
■нгваиъ пустынные, 
>шого пора, 



ВЬ 1 

Тали 

Вь I 
Онъ 
Вид^ 
Высч 
Каю 
Соы! 
И ВС 
Въ I 
Вид* 
Канп 
И ст 
Въ Е 
Вере! 

Я В1 

Онъ 
Неун 
Наш; 

На ]\ 
Надт 

МуСБ 

Дшй 
Н М] 
И О; 
И Б1 
Чтб, 



И ВС 
Ееуа 
Напи 
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а его пощенья 

:вд1^лъ онъ; 

1 думалъ думу, 

. прозрачныгь глядя. 

1Йавата 

ого, Налу, 

]1галъ, разсыпая 

вавъ жемчугь, брызги; 

удобный окунь, 

тыЁ Сава, 

с1ая, плавалъ; 

, Мзскеножу 

гагависъ; 

ака, вщ^лъ, — 

глубокомъ 

ъ: «Владыка Жизни! 

этихъ тварей 

должна зависать?» 

день пощенья, 
изнуренный, 
гь своемъ внгваы'Ё, 



ИИ БОСНЛНСЬ 

и виденья, 

. на вщь роскошный, 
ыъ пестрйяъ, кружился, 
[ь прозрачныхъ 
[есвъ заката. 

шооху увнд1&лъ, 

кь вигваиу, 
ерокь пурпурныхъ, 
Есаго заката. 

ОДЕТЬ быль 
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Весь въ нарядъ зелено-желтый; 
Пукъ зеленыхъ яркихъ перьевъ 
На;|;ь челомъ его склонялся, 
А его густыя косы 
Были мягки, золотисты. 

У дверей вш^ама сталь онъ 
И сиотр*лъ на Гайавату; 
Съ соотрадашемъ смотр*лъ онъ 
На его черты худыя, 
Изнуренныя цощеньемъ, 
Долго, долго, н съ словаив, 
Прозвучавшими какъ в^^теръ 
Яадъ верпганаыи деревьевъ, 
Къ ГававатгБ обратился, 
И сказалъ: «О, Гайавата! 
Всё твои молитвы въ не6% 
Гитчи Мй,нито услышалъ, 
Потому — что ты молился 
Не о томъ, о чемъ друпе: 
Не о томъ, ч'гобъ быть искусней 
Въ рыбноЗ ловл^ иль ОХОТЁ, 
Не о подвигахъ воинснихъ, 
Не о блескЬ бранноЗ славы, 
Но о счастьи человека, 
Преусп^яньи народовъ. 

«Предъ тобой стоить Мондаминъ*), 

Друтъ всегдашшй человека; 

Я Владьшой Жизни посланъ — 

Научить тебя, наставить, 

Кйкъ борьбой, трудомъ усорнымъ 

Ты гЬгъ благь достигнуть можешь. 



•) Иаисъ, Еувуруза. 
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ГаЁавата не зам'Ётилъ 

И не зналъ; онъ только вид-Ьдъ, 

Что исчезъ предъ нимъ Мондйминъ, 

Одного его оставивъ 

Надъ туманными водами, 

Подъ мерцаньемъ звФздъ небесныхъ. 

Въ пятый день, въ шестой день тоже, 

Въ гЬ часы, когда, пылая 

Точно красный, жаркШ уголь 

Въ очагЬ Большого Духа, 

Солнце въ море опускалось, 

Приходилъ опять Мондаминъ 

Чтобъ бороться съ Гайаватой. 

Приходилъ онъ незаметно, 

Какъ роса на землю сходить. 

Прямо съ воздуха пустого 

Появляйся и снова 

Въ немъ безсл*дно исчезая, 

Принимающая форму 

Лишь когда земли коснется. 

Но невидимая людямъ 

Ни въ минуту приближенья. 

Ни въ минуту удаленья. 

Такъ они боролись трижды, 
Въ блеск'Ё яркаго заката; 
Наконецъ, ихъ тьма покрыла. 
Вотъ шухшухга въ отдаленьи. 
Посреди болотъ пустынныхъ. 
Издала свой крикъ печальный— 
И Мондаминъ началъ слушать. 
Онъ стоялъ, высоюй, стройный, 
Въ одЬяши двуцв'Ьтномъ; 
Надъ челомъ его прекраснымъ 
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хо колебались 
[манья нощной груди; 
авнеЗ жаркое схватки 
гь его росою. 

алъ овъ: «ГаЁавата! 
ы со мной боролся, 
и боролся крепко — 
а Дуть, всеэряпцй, 
ять теб* победу! > 

онъ улыбнулся 
вилъ: «Завтра будмъ 
[^дшй испытанья, 
сгь твой будетъ кончень. 
преодол^^ешь: 
г6 тогда постелю, 
бъ дождь туда иогь падать, 
гаце приходило 

иеня лучами; 

мою одежду, 
ь зелено-желтыЁ, 
гь зеленыхъ перьевъ, 
1 иеня землею, 
I не тяготила, 



[хлыиъ и свободныиъ. 
1ья рука покоя 



:'аги, ЗЛОЕ воронь, 



гь ты долженъ будешь 
ной сонь глубокШ 
какъ я проснуся 
у къ свЁту солнца». 
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И Монд&минъ удалился; 

Гайавата-жь, утопленный 

Огь борьбы, заснулъ спокойно, 

Но сквозь сяадшй сонь своё слышал' 



аолунощнива, на кровле 
Одинокого вигваиа; 
Слышапъ, какъ журчалъ игриво 
Ручеекь неподалеку, 
Разговаривая съ л^соыъ; 
Сльппалъ шунъ вЁтвей древесныгь, 
Колебавшихся огь вЬтра,— 
Слышалъ все, какъ слышить спяпцй: 
Эти звуЕН доносились 
До него какъ шуыъ невнятный, 
Дальшй ропотъ, сонный шопотъ, 
Мирный сонь его лел^. 

Утровъ старая Нокомисъ 

Нав^Бстила Гайавату, 

Со слезакн умоляя, 

Чтобъ онъ пшцей подкрепился, 

Плача, сЬтуя о внук*. 

Каш. бы СЕЛЬ онъ не лишился, 

Какъ бы пость его тяжелый 

Ле прЕнесъ ев1у погибель. 

Но онъ пшци не коснулся 

И сказалъ ей: «О, Нокоиисъ, 

Подожди заката солнца, 

Подожди поры вечерней, 

Той поры, когда шухшухга 

Изъ своигь болотъ пустынныхъ 

Скаже1ъ наиъ, что ночь настала». 

И пошла доиой Нокоинсъ 
Плача, о^туя, горюя — 



яъ не лшпился, 
его тяжелый 
погибель. 

ридеть Ионданинъ. 

>тянулись 

задь л^оигь 

къ Бостону; 

оыя воды 

'жаться, 

1ЧН0Й 8ЫбИ 

залось, 
:исть осеншй 



лъ Мондашшъ, 
ь длннныхъ оерья1Ъ, 
ь къ вигваиу, 
съ порога, 
робуяденный 

Й, бЛ^ЁДНЫЁ, 

Гайавата 



нъ схватнлся. 

I верт^ось, 
оись ыгЁсгЬ, 
иогучей 
[ билось, 

авшШ въ неводь. 
> пурпурнымъ 
азахъ цельная, 
[И солнцевъ 

[СЬ, ГЛЯ^^ЁЛИ. 
[ВЛОЯ 



Оаъ одинъ — среди 
И порывисто дыша; 
Утомленные бурной 
А у ногь его, безъ 
Распростертъ, лежа; 
Косы юношн густъи 
Были въ дикоиъ бе 
Дерья вырваны, по: 
И одежда вся въ л< 
Гайавата вырылъ я 
И, съ Мондаиина С1 
Положшгь его въ м 
И зеюеЗ его засып 
Такъ чтобы ова лез 
Слоемъ рыхлынъ и 
В01ъ шухшухга въ 
Средь свонхъ болот 
Огласнла воздухъ в] 
Крикомъ жалобы в 

И въ вигвамъ стар^ 
Воротплся Гайавата 
И семь дней его по 
Этой ночью заверни 
Но нмъ не было за 
М*сто тб, гд1^ онъ ' 
Не заброшена могил 
Гд1Ё покоился Моид) 
Подъ землей, согрет 
Н увлаженной довд; 
А его уборъ в перь 
Тл^Ёли, блёкли в лв 
На дояд1| в солще] 



Прижодилъ туда, чт< 
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иягкоВ надъ ногнлой, 

. ее огь плевелъ, 

> (УТЬ нас^воншъ, 

овагь оттуда 

ь вороновъ, Каг^ги, 

ъ хлопавьеиъ и сввстокъ. 

ь, перонъ зеленыыъ, 
гравка изъ иогилы, 
^ — Другая, третья... 
кчнлося л^то, 
всеиъ своеиъ убор^Б 
}3 крас^ блестящей 
ялъ зеленый маисъ, 
ныхъ, мягкигь, желтыхъ косахъ; 
сторгЁ ГаЗавата 
?лъ: «Это онъ, Мондд,ии11ъ! 
1 другь Монд^шгъ!» 

росился къ Нокомисъ, 
}, чтобы ей тотчасъ 
1 рааступрй всансъ, 
тонъ разскавалъ ей 
ь ВИДЕНЬЕ чудвомъ, 
борьбе, поб'Ьг^, 
гомъ новомъ дарф 
>довъ, что отеын^Ь 
1хъ всегдашней пищей, 
настала осень 
[ла желтизною 
[йисовыхъ листьевъ, 



ь сокомъ, отверд1Ьло— 
ралъ созр']^внпй волосъ, 

съ него отбросилъ, 



Какъ когда-то сбросшгь платье 
Онъ съ Мондамина, — и первый 
Въ честь его устроилъ праздшпгь; 
И съ тЁхъ-аоръ познали люди 
Этоть даръ Большого Духа. 



Друзья Гайаваты. 

У него два друга были; 
Отличалъ оеъ ихъ предъ всЬми, 
Онъ имъ былъ душою преданъ, 
Онъ свое имъ сердце отдалъ, 
Разделяя съ ними радость, 
Разд^яя съ ними горе. 
Это были: Чайбайабосъ *), 
Ыузыканть, и мощный Квавнндъ*^ 
Между трехъ друзей тропинка 
Никогда не заростала; 
Подстрекательства и сплетни 
И фальнгавые нав^^ты 
Въ ихъ ушахъ не находили 
Ни мал^йшаго вниманья; 
Злые люди, какъ ни бились. 
Не могли друзей поссорить, 
Потому-что другъ у друга 
Эти юноши искали 
Наставленья и сов1Ёта, 
Говоря мелиу собою 



*) Иувыкаатъ и цравитель въ стрвнЪ духовъ, 
•*> Снлачъ. 
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Откровенно, прямодушно, 
Много дуыая-гадая, 
Ката бы сд^ать т6, чтобъ люди 
Были счастливы на скЪтб. 

Въ высшей степени ^побвнъ быль 
Гайаватой ЧавбаЙ^босъ, 
Музыкантъ изъ вс'Ьзъ перв^ЁвшШ 
И п1Ёве1]:ъ нзъ вс^хъ сладчаЙппЗ. 
ЧайбаЁабосъ быль прекрасепъ, 
Простодушенъ, какь ребенокъ, 
Храбръ, какь должно быть мужчин*, 
Н'бженъ, жешцин^ подобно, 
Гибокъ, точно в*гка ивы, 
Статенъ, какъ олень рогатый. 

И Еоща онъ п^лъ, сбегалась 
Вся деревня, чтобъ послушать; 
Д^ти, женщины, мужчины— 
Бс* ему внимали молча; 
И, порой, своею песней 
Доводнлъ онъ ихъ до страсти, 
А порой ихъ сердце плавнлъ, 
Исторгалъ изъ глазъ ихъ слезы. 

Ивъ цустыхъ тростинъ болотныхъ 
Дйлалъ онъ таюя флейты. 
Что при звук^ ихъ чудесномъ 
Все въ природЁ замолкало: 
Въ чащЁ л*са Сибовиша*) 
Прерывалъ свое журчанье. 
Птицы п*ть переставали, 
Даже №&лка, Аджидоио, 
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Прекращала вдругь на д^ 
Шорохъ свой неугомонны 
А Вабассо, б1Ёлый кролнв 
Прис^дапъ на заднихъ дк 
И недвижно ждалъ и слу 
Да! однажды Свбовиога 
Задержать свой б4гъ игр 
И сказалъ: «О, ЧаЗбаШ! 
Научи ыоа ты волны 
Музыкальному теченью, 
Чтобъ он4 звучали нЪжв 
Какъ слова въ твоихъ н; 
Да! Овэаса синеперый 
Говорилъ: О, ЧаЙбайАбос: 
Еаучв иеня ты этишъ 
Диквмъ, страннымъ, чудв 
Я^явяъ полныиъ уноеш 
Да! Опечи красногрудый 
Говорить ему въ восторг 
«Научи, о, ЧайбайАбосъ, 
Ты ыеня подобныыъ звув 
Звуваиъ нЪжныиъ, звува 
Этшгь П'ЁСНЯИЪ, полнымъ 
Полуеочникъ Вавонэйса 
Говорилъ еиу, рыдая: 
«Научи, о Чайбаййбосъ, 
Ты иеня такнвгь же эвук! 
Этимъ тонамъ заунывным 
Эгинъ п^^няиъ, нолныиъ 
Вс4, что есть въ прироя^Ё 
Позавиствовали сладость 
Отъ его чудесныхъ п^^н 
Вс^Ь сердца людей смягча 
Оть его волшебной флей! 
Потоиу-что Чайбай&босъ 

д. ЦИХАЛОНОЩЗ. 
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[рЪ, о свободе, 
юбви, 1юмлеяьи, 
[ерти, тгклъ о жизнн 
1Й 8а могилой,— 
Эстровахъ Блакенныхъ, 
6 вфчнаго Поеима, 
вреыенъ грядущихъ. 

|дцу ГаВаваты 
фасный Чайбаййбосъ, 
. изъ вс4хъ перв^вппЙ, 
изъ вс4хъ сладчайппй. 
гь его за кротость 
дивныхъ 1Гбсенъ, 

,орогъ Гайават1& 

,чъ велЕВ1в Квазиндъ, 



гь его за силу 
вую душу. 

въ юности л^Ёнивъ быль, 
ичивъ и разс*янъ; 
I онъ д^тскихъ Игорь, 
} завииался 
влей и охотой; 
)стился много, 
гася духу — 
1Ю усердно. 

1ть его бранила: 
гаивый Квазин^, 
шь мн% въ работ^Ь? 
[ безъ д*ла бродишь 
■ и по долинаиъ, 
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А ЗЕЫой свдшпь, согнувпшсь, 

Надъ жаровнею вигваиа. 

Въ жесточавппй зиинШ холодъ 

Толстый ле^^ саиа долаша я 

Прорубать для рыбной ловли, 

Ты-жъ сидшпь, сложввпш руки. 

Вонь ВЕСИТЬ мой ыокрый нево^гь 

У порога, замерзая: 

Встань, возьми его, да выжни. 

Просуши его на солнце. 

Ну, ступай же, йенадивзи!» *) 

Квазиндъ иедленно поднялся, 

Ничего не отвечая; 

Молча вышелъ изъ вигваиа, 

Взялъ онъ с*ти, чтб висели 

У порога, леден*я, 

Какъ солоиенку скрутилъ ихъ, 

Какъ солоиенку сломалъ ихъ: 

Онъ не иогь ихъ не испортить, 

Такова была въ немъ сила. 

А отецъ ему однашды 
Говорилъ: «Л'Ьнивый Квазиндъ! 
Никогда въ моей охогб 
Ты не думаешь помочь мн*. 
Прикоснешься ли ты къ луку — 
Ты всегда его сломаешь, 
За ст1>Ълу ли ты возьмешься — 
Ужь она въ куски разбита. 
Впрочемъ, все-таки пойдемъ-ка 
Въ лФсъ со мною на охоту, 



*) Щепшь, франть. 



Ты мн* нуженъ: ты оттуда 
Принесешь доыой добычу». 

Вдоль по узкому ущелью 
Шлн они въ л*су пустынноыъ, 
Направляясь по теченью 
РучеЁ&а, ГДЕ по прибрежью, 
Сл1Ёдъ оленей и бизоновъ 
Видепъ быль на иягковгь илФ; 
Шлн покуда путь вхъ не быль 
Преграаденъ внезапно грудой 
Повашвшнхся деревьевъ: 
Вдоль и поперекь дороги 
Пне огромные лежали, 
Бе давая инъ прохода. 
«Мы должны назадь вернуться>, 
Говорнлъ старикъ въ раздуиьи: 
«Черезъ эти пнп в корпи 
Перелить наиъ невозыожно; 
Туть сурку пробраться негдб. 
Не вскарабкаться туть б%лк1^!> 
И, свою зажегши трубку, 
С*лъ— и сталь курить да думать. 
Не уоп*лъ онъ кончить трубку, 
Какь прохо;^ ужь быль очшценъ: 
Квазиндъ поднялъ всё деревья, 
Разбросалъ ехъ вправо, влево; 
Сосны онъ неталъ какъ ст^^ы. 
Кедры онъ квдалъ какъ копья. 

Нолодые люди тоже 
Разъ пристали: «Вялыв Квазиндъ! 
Ну, чего стоишь ты праздно, 
Прислонясь спиной къ утесу? 



Выходн бороться с 
и бросать жел^знц 

Квазин^]:ь не даль 
Только всталъ нет( 
Изъ зеили скалу о 
И швырнулъ, какъ 
Въ р1&ку быструю 
Тань скала видна 

По р*кЬ, покрытое 
Рааъ съ друзьями 
И бобра въ волнах 
Чтб боролся съ бы 
То всплывая на п< 
То въ пучин* про 
Не сказавъ друзья 
Не теряя ни мину] 
Подъ клокочунця I 
Овъ нырнулъ и С1 
По изгибамъ бурнс 
По ея водоворота» 
За царемъ бобровт 
И такъ долго подт 
Быль, что спутниБ 
Закричали: «б^дны 
Не видать его нам* 
Не пропалъ, однан 
Изъ воды онъ вдр 
Мертвый бобръ ЪЕ< 
На плечахъ его бл 

Таковы два были , 
Гайаваты, — Чайба! 

, и СИЛ] 



к издать я». тв."<ь ::ь.-1я 



1)*^ з<^ры. 1'^^^л. 

гая Т*^<яа. 

ишь |?рвДИ 7 *^1. шнц 

ь зг1Стрлв> Тшггрнй: 
I овь -Тузеть гаавать. 

1ЕЛТЫЙ ЛЛГЛЪ 0«!«ВШД. 

■а саой шалць. «^^реза: 
ыапсь гяпи. скор'Ье: 

ГЬ Л^О ЕаС1у113;еТЬ, 

»ь ве«^ сагкпгь жарче — 
<въ кШ ве нухеяьГ» 

ывзть въ тЬсу птстыввохь, 
ыстрой Тавванвво, 
гь утрокъ, Гайавага, 
1игь вакь 1ПНЦЫ громко 
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П'Ьли вкругь него и со. 
Пробудясь огь она ноч1 
Съ яркшгь бдескомъ во 
Говоря: «Смотря, любуй 
На меня, на солнце-Дж: 
На великое светило!» ■ 

Н, ЕОлеблемая в^тромъ, 
ВеЬвш сучьями, своими 
Вдругъ береза зашумел 
И, съ покорньшъ, тихи 
Отвечала ГайавагЬ: 
«На, возыш, о ГаЙават 

И ножоиъ свошгь бере1 
Опоясапъ Гайавата, 
Ниже сучьевъ надъ ко] 
Такъ-что сонь оттуда ( 
По стволу отъ верха к 
Пополамъ кору разреза 
И содралъ ее съ берез1 
Ц^Ьлымъ стволъ ея ост 

«Дай, о, кедръ, своихъ 
Дай свовхъ ветвей ин1 
Чтобы сделать челнъ 1 
Чтобы чимаюнъ*) былт 
И устойчивъ подо мно^ 

По вЪтвямъ вершины : 
Проббжалъ вятелгаый ; 
Громшй криЕСь негодов; 



хь окь сучья шедаа; 
[Ъ двухъ лувовъ согнувши 
авъ нхъ жрЬшва вжЬеЛ, 
ъ оставь ' 



орией свовхъ нкЬ, '1^ц>акъ*), 
рней шиЬ волоЕннстыхь: 
су корнями лодку, 
вода не провикажа 
1 не за110чида.> 

фибранн своинн 



I его Еоснувшнсь, 

гинь вздохонъ отвечала: 

юзьнн, о Гайавата!» 

га вырвалъ корни, 
гь крЬпЕ1я волокна: 
оилъ свой челнъ, приладивъ 
въ остову покрьппку. 

) ель, своев снолы нкё, 
впнаго ты дав ивЪ: 
ю я щели лодки, 
вода не проникала 
I не заночила». 

|уди высокой ели 
вырвалось рыданье; 
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Всей своей одеждой т( 
Еиь печально зашум'& 
Какъ шумить кремнис 
Омываемый волнавш, 
И отв'Ётила со стоном' 
«На, возьми, о Гайава 

Взявъ смолу и сокъ 5 
Иин онъ вамазалъ въ 
Швы, и скважины, и 
И ее такою смазкой 
Огъ воды обезопасила 

«:Дай, о ежь, своихъ 
Вс^ свои отдай инФ е 
Чтобъ убрать мою крг 
Что&ь изъ нихъ ей С) 
Ожерелье и украсить 
Грудь ея двумя зв'ёзд 

Изъ дупла пустого ду 
Ежикъ сонными глаза 
Посмотр^Ьлъ на Гайав: 
И, метнувъ свон игол 
Точно стр^&лы, вразсы 
Онъ, сквозь л1съ усо 
СоЕшынъ шоаотомъ п 
«На, возьми, о Гайав! 

Гайавата поднялъ игл 
Эти блещуцця стр^Ёлк! 
Сокоиъ ягодъ и коре! 
Ихъ окрасилъ въ жел 
Въ сишй прбтъ— и 5 
Сд^алъ онъ взъ них 



1Ь«съ, оа веей вхъ тяйкЛ. 

пствеявнды тсГ-ож: 

1жа. иосюъса 

Еахь, вась лвп% осеинп. 

ве бшо у лолБН. 

ь в иужпл ве вкЬзось. 

что 1^1аватЪ % 

ксданн слухнлн, 

па — щфВЕюкъ. 

IIрвзва^ъ овъ 1ромЕо 

ьВЭЗВНДЗ ВЯ ВОЖОПЦь 

I мнб, гово^шлъ ояъ, 

очисть рЪчку 

1вей и верекаговгь! > 

ъ велвкЛ Евазнвть 

гь въ р^, точво выдра, 

хухь боброжъ подъ^ашы, 

ъ водЪ сперва по поасъ, 

ъ водб вотомъ водь нышкн, 

плавать съ хронЕннъ врйкоиъ 
,1Ъ со дна 1ГЁЧВ0Г0 
сучья, н вореньа, 
пъ посокь- рукою 
асывать вога)сн 
гравы водвныя. 

встрой Тавванино 
плавать Гававата 
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То на^ страшной глубиною, 
То по отнелямъ песчаныиъ, 
Между тЁиъ, какъ Квазиндъ воалЪ 
Плавалъ тамъ, гд* было глубже, 
И ходилъ, гдб было мелко. 

Тавъ два друга оснотр^^и 

Вдоль Е попересь всю р'Ёчку, 

И очистили въ ней ложе 

Огь стволовъ деревьевъ мертвыхъ, 

Огь корней переплетенныхъ 

И песчаныхъ косогоровъ. 

И устроили проходъ въ ней, 

Безопасный и удобный, 

Отъ ея истоковъ горныхъ 

До залива Таквамино. 



Сватовотво Гайаваты. 

«Тетива нужна для лука, 
Такъ и женщина ыужчин^Ё: 
Хоть она его сгибаетъ, 
Но сама ему покорна; 
Хоть она его и тянеть, 
Но сана за нниъ стремится; 
И какъ тогь, такъ и другая 
Другь беаъ друга безнолезны». 

Такъ съ собою Гайавата 
Разсушдалъ и думалъ думу, 
Оь сердцеиъ полньшъ чувствъ разл1 
ОпасенШ и надежды, 
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И желашв я томленья, 
Г1НЯЯ все о МиннегагЬ, 
О снующейся той струВк^Ь 
Чтб жила яъ ^1^8911 дакотовъ. 

Наставительно Ыовонисъ 

УлЪадала Гайавату: 

«Ты с«бЪ невесту доляенъ 

Шить иаъ нашего народа; 

На ходи, о, ГяЙАватя, 

Ни къ яостоку, ни на заладь: 

Дочь хорошаго сос^^дя 

Очяга огню подоЛна, 

А красяницп чужая — 

Точно лунный СВ11ГК. иль яв*з; 

Только ГЛ11ТИП., н и*" 1Т*«ГЬ». 

Но на ато ГаЛавятя 
1>П1*ЧЯЛТ. РЙ: «о, Нокожисъ, 
1>*гь огня восыга пр1ятенъ. 
Но глгЬгь лунный н АНФТЪ яя^^ 
я ли>Ллк* гораздо Лллыор!' 

Н тогда «»у Нокоиигк. 

Оъ М1Д01ГЬ (^тротшгь. говорнля; 

4Нр йори, л. 1>йавята, 

Въ Л№ны праядную л1»чонку; 

Н{- вподи К!. налт'Ь д<^>гь гЪнп 

Боаполчзнйй Л^лоручия; 

А вояьми СМ1* такую, 

У которой ГШбкЯ ШШ.ЦЫ. 

Ордц*" ВТ. лядь сг рукою ходя 
Нош движ>тгл охота»»-. 
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Улыбаясь, Гайавата 
Отв'бчалъ: «Въ земл* дакот> 
Есть одинъ старикъ почтеш 
Стр1^од1латель нскусный; 
У него есть Мивеегага 
Дочь, С1г1ющаяся Струйка, 
Изъ красавицъ вс^Ёxъ прекЕ 
Я возьму ее въ вигвамъ тв 
И она охотно будегь 
ДЬиать все, что ты захочеп 
Вудегь для тебя, Нокоыисъ. 
Св*томъ луннымъ, св'Ьтоиъ 
Огоньномъ твоимъ домашни: 
Св^томъ солнца для народа: 

Но, его разубеждая, 
Снова иолвнла Нокомисъ: 
«Не женись на чужезен1ГЁ 
Изъ земли дакотовъ диких^ 
Это 8Л0Й народъ, свирЬпый 
Мы ведемъ войну съ нимъ 
Между нами были распри, 
Чтб еще не позабыты, 
Застар*лыя есть раны, 
Заживленныя лишь съ виду 

Но, см^яся, Гайавата 
Отв4чалъ: «Уже по этой 
По одной причин1& долженъ 
И желаю я жениться 
На дакотянк1^ прекрасной: 
Чтобы наше племя было 
Оъ этнмъ племенемъ въ со( 
Чтобы старые раздоры 
Были преданы забвенью 



юящшся раны 
зчилиса на вЪки>. 

ошелъ въ страну дакотовъ 

гев^Ьстой ГаВавата 

1ъ луга, болота, степи, 

юн<1ае]|ыя дебри, 

гь пустыни, гд% царило 

)обудное молчанье. 

5апшаШ1хь свои1ъ волшебныхъ 

«ажщй шагь онъ деталь ыилю, 

}иу дорога долгой, 

а, долгой показалась: 

ъ не ногъ посп11ть ва сердценъ; 

гь шелъ, не отдыхая, 

тЁхъ поръ, какъ онъ услышалъ 

)ШЙ грохотъ водопадовь, 

)падовъ Мивнегаги*). 

Е. стада оленей красныгь 

увидЁлъ на опушке, 
ду л^Ьсоиъ и лугами. 
)ан^тили олени — 
ь подкрался къ нимъ охотнакъ. 
у онъ шепнулъ: «не выдай!» 
гр1л'Ё: сне оромахвиса!» 
устилъ ее онъ прямо 
сердце робкое оленя, 
зваливъ его на плечи, 

опять впередъ пустился 
иЪшилъ не отдыхая. 

шиканъ и оитателянъ ивдЛскихъ очервовъ энаконы 
йа въ пре&расной иЪетностн, окружающей фартъ Свед- 
гокъ и втиии водопадами ваходятса тот навываеиые 
въ 40 футовъ вышиною, на р^Ъ, впадающей тя> Мнс- 
навываютъ яхъ Миннегага, т. е. см%ющ1нся воды. 
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У дверев вигваиа, иолча, 
За своей сид^Блъ работов 
Стр^од^латель почтенный. 
Д^лалъ онъ головки къ стр1 
Остр1я изъ халцедона; 
Рядомъ съ нимъ сидЬла тож 
Миннегага за работой, 
И плела она циновка 
Изъ тростинъ и травъ болот 
Оба думали въ нолчаньи: 
Онъ — о томъ, чтб прешде бы 
А она — о томъ, чтб будегь. 
Думалъ онъ о дняхъ минувп 
К&къ подобными стр^^ами 
Убивалъ онъ на охотЪ 
И оленей а бизоновъ; 
Какь однажды подстр*лилъ ( 
Гуся Вэву, вдётъ ударивъ, 
И о воннахъ онъ думалъ, 
Чтб толпами приходили 
Покупать так1я стр'Ёлы, 
В безъ нить не шли сражат 
«Н'Ёть такигь бойцовъ ужъ 
Не найдешь игь въ 1тЬломъ 
Нанъ оруж1я не надо: 
Вс* теперь мужчины стали 
Точно бабы, и работать 
Языконъ однинъ горазды». 
А она все размышляла 
Обь охотпш^ красивоиъ, 
Молодомъ, высокоиъ, стройн) 
Прнходившеиъ издалека 
Запастись у нихъ стропами. 
Онъ сид*лъ у нигь въ вигв 
Отдохнувши всталъ, и долго 
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ПостЬ кедхихь у порога, 

И, огаравясь въ пуп обратяыШ, 

Оборачивался часто. 

И сльаала Иинвегага, 

Какь отекь хвалюъ ей гостя, 

Восхвалялъ въ немъ унъ и храбрость. 

«Не прндеть ли за стрелами 

Нолодов охотнивъ еаова 

Къ водонадзнъ Мшнветап&ь 

И, ори этой мысли, праздно 

Руки двушки леаали 

На некончеиной циновкЪ; 

Взпгядь дакотянЕЕ ореЕрасной 

Быль задунчивъ и разс1Ьявъ. 

Шунъ шаговъ прервалъ ихъ мысли: 

В'Ётви л1Ьса зашумели, 

И, съ пылавшини щеками, 

На плечахъ неся олеия, 

Вдругь изъ лФса показался 

ГаЙавата пере^р) ними. 

И старшгь съ своей работы 

Поднялъ голову; стрелу онъ, 

Не докончивъ, отодвннулъ, 

Всталъ на встречу Гайаватб, 

Приглашалъ его въ вигвамъ свой, 

Говоря: «А, ГаЙавата! 

Очень радъ тебя я видеть!» 

Предъ Смеющеюся Огруйкой 
ГаЙавата сбросилъ ношу; 
Онъ у ногъ ея оленя 
Положилъ; й Ыиннегага 
На него взглянула съ лаской 
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И прив'бтливо сказала: 

«Будь намъ гостенъ, Гайавата!» 

Очень быль вигваыъ обпшренъ, 
Изъ оленьей сд&1анъ кожи, 
Поб'&иенъ, и занав^ки 
Размалеваны въ немъ были 
Всё дакотскими богами. 
Входъ быль такъ высокъ, что еле 
Гайавата наклонился, 
Чтобъ войти; едва коснулся, 
Проходя, его вершины 
Головнымъ своимъ уборомъ 
Изъ большихъ орлиныхъ перьевъ. 

И Смеющаяся Отруйка, 
Отложивъ свою циновку 
Недоконченную, встала, 
Тотчасъ сб'Ёгала за пищей, 
Принесла воды холодной 
Изъ ручья — и подавала 
Пищу въ глиняныхъ сосудахъ, 
Воду въ ковпшкахъ изъ липы, 
Молча слушая беседу 
Огарика-отца и гостя. 
Какъ во сн']^ она внимала 
ВсЁмъ разсказамъ Гайаваты: 
О Нокомисъ, доброй бабкЁ, 
Чтб за нянь ходила въ д^тств']^, 
О друзьяхъ его сердечныхъ — 
Силач^Б и музыканте, 
И о счастьи, изобильи 
На земл^^ его родимой, 
Въ этой мирной и веселой 
Сторон* оджибуэевъ. 

д. л. МИХАЛОВСКТЙ. ь 17 
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1азсказъ свой Гайавата 

лючнлъ тавою р1&чью: 

>слЪ иногихъ лЁтъ раздора, 

|гнхъ лЬгь войны кровавой, 

зду плеиенеыъ дакотовъ 

[ародоиъ оджябв&ВскЕшъ, 

7Ь насталь, давно желанный». 

[отомъ прибавилъ тнхо: 

■обы этогь ишръ быль в^^ченъ, 

>бы вр11аче нашн руЕИ 

га сжаты в прочн^Ёе 

[гь союзъ установился, 

[ь отдай свою мн* въ жены, 

знегагу, чтб прекрасн1Ёй 

1хъ дакотянокъ врекрасныгь». . 

холчалъ стари1гь съ иинуту, 
[уршрь, въ раздумья, трубку, 
■л<щ/^жь на Гайавагу, 
5мотр1игь на Миннег-агу — 
)тв*талъ очень важно: 
I, когда она желаетъ. 
I ты скажешь, Миннегага?» 

!ще милЪй, прекрасней 
казалась Ыиннегага 
ту минуту, какъ стояла 
нерешимости стыдливой, 
1Л*-жь прямо къ ГайавагЬ 
^ошла, съ нинъ рядомъ сЁла 
сказала, вся зардевшись: 
пойду съ тобою, мужъ мой!» 

юшелъ овъ изъ вигвама, 
[ВЪ Смеющуюся Струйку, 
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А старитгь одинъ остался, 

У дверей ввгваиа, долго 

Игь глазами провожая. 

Шли они рука съ рукою 

По л^самъ и по долинамъ, 

Между тЬтлъ какъ издалёка 

Несся къ нинъ прявгкть прощальнБ 

Водопадовъ Миннегаги. 

«Добрый путь, о Миннегага!» 

Грохотали водопады. 

А старинъ осиро1^вппй 
СФлъ па солшсЁ, у порога. 
За свою работу снова; 
И шепталъ онъ самъ съ собою: 
«Такъ насъ дочери бросаютъ 
ТЪ, которыхъ мы такъ любииъ, 
И чтб насъ такъ любягь тоже. 
Только-что он* усп*ють 
Научиться помогать намъ, 
Выть опорой намъ подь старость, 
Какь отауда ни возьмется 
Молодецъ въ красивыгь перьяхъ: 
Онъ побродить по деревн*, 
Да пошиырить, да посмотритъ, 
Лучшей д4вушк6 кввнетъ онъ— 
И она аа нимъ покорно 
Ужъ идетъ, для незнакомца 
Все па св^тЁ оставляя!» 

Веселъ былъ ихъ путь далекШ 
По л^салгь и по долинамъ, 
Черезъ горы, черезъ рЬки, 
По холиамъ и по ущельямъ. 
Онъ короткимъ показался 
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П'кгь овейса синеперыЁ: 
«Ты счастливъ, о, Гайавата, 
Ты счастливъ такой женою!» 
П-Ьдъ опечи красногрудый: 
«Ты счастлива, Миннегага, 
Гайаватой обладая!» 

Оь неба солнце благосклонно 
Черезъ л4съ на нихъ смотр-Ёло, 
И сказало имъ: «о, д*ти1 
Злоба — гЬнь, любовь — св-бть солнца, 
Все есть въ жизни— св*гь и тЬни: 
Правь любовью, Гайавата!» 
М'Ьсяцъ тоже съ неба глянулъ, 
Ихъ шалапгь наполнилъ блескомъ — 
И щепталъ онъ имъ: «О, д*ти! 
День тревоженъ, ночь спокойна; 
Склонны властвовать мужчины, 
Жены — слабыя созданья: 
Правь тернбньемъ, Миннегага!» 

Такъ домой опять вернулся 
Гайавата съ Миннегагой 
И принесъ, какъ об-Ьщался, 
Св'бтъ луны, св-бть звФздъ небесныхъ, 
Св'бтъ огня въ вигвамъ Нокомисъ 
И св'бтъ солнца для народа 
Изъ страны дакотовъ дальней, 
Изъ страны красивыхъ женщинъ. 



Свадьба Гайаваты. 

Разснажу теперь о томъ я, 
Какъ преЕрасный По-Повъ-Кивисъ 
Забавлялгь гостей на свадь(№ 
Гававаты чудной плясеоЙ; 
Н о томъ, накь ЧайбаЁабосъ, 
Нузынанть изъ в&Ьхъ перв^йппй, 
ПЪсни п^лъ любвн н страсти, 
А Ягу, хвастунъ великШ, 



Говорилъ свои такъ свазЕи 
О тудесныхъ пршсшоченьяхъ, 
Чтобы пиръ быль веселее, 
Чтобы время шло пр1ятн^й. 
Чтобы Г0С1Я не скучали. 

Хлопотливая Ноковшеъ 
По деревне разослала 
Посланцовъ, съ в^Ётвями ивы, 
Въ внакъ большого приглашенья 
На большое пированье. 
Собрались на свадьбу гости, 
Нарядясь какъ можно лучше, 
Въ дорогихъ изъ мЪха платьяхъ, 
Въ поясахъ и ожерельяхъ, 
Пестрьшъ вампумоыъ*) блистая, 
Разрисовкой лицъ загЁйной, 
Въ бусахъ, съ перьями, съ кистями. 

1ньк1е шарики иэъ равноцвФтныхъ рвковиЕГь, которые &к 
Ле ВНД1ЙЦЫ употребяяютъ виЪ^то жоиеты, н которыми т 
!ван пояса, въ вид!) уЕрЕШ1ен1я. 



Пригаашеннымъ подавали 
Осетра большого, Наиу, 
Также щуку, Максеножу, 
Дальше— нимиканъ *) толченый, 
Ляпгау лани, горбь бизона, 
Посл^Ё— желтыя лепешки 
Изъ нандаыина и риса. 

Но любезный ГаЗавата, 
Миннегага и Нокоиисъ 
Не участвовали въ пир^Ё, 
Лишь заботились о прочихъ, 
Лишь гостянъ слухсили, нолча. 
И когда вс^Ё гости вдоволь 
Ужъ насытились, Нокоыисъ, 
Суетливая, живая, 
Принесла и1^окъ изъ выдры 
И нааолнила ихъ трубки 
Табакоиъ изъ странъ полуда, 
Перем^шаннымъ съ корою 
Красной ивы и трухою 
Изъ душистыхъ травъ и листьевъ, 
И сказала: <По-Покъ-Кивисъ, 
Пропляши свои нанъ пляски, 
сТанцемъ ни1цаго> погЬшь насъ, 
Чтобы пиръ быль весел11е, 
Чтобы время шло пр]ятнМ, 
Чтобы гости не скучали! > 

Быль искусенъ По-Покъ-Кивисъ 
Въ разныгь играхъ и забавахъ: 
Покататься ли на лыжахъ, 
Поиграть ли въ мячъ и свайку— 

*) Высушенное и истолченное ияса оленя или буйвола. 



кжнъ быль ловокъ. 

вали 

сишков; 



нценъ 
-Покъ-Кивисъ. 

I 

[ЛЪ И8Ъ б'ЁЛОЙ 

дани, 

хъ штибдетахъ 

1ассинахъ *). 

>азуЕрашенъ 

кой, 

ПеС1фЫ1Ъ 

ЛЪ тоже 
аловою— 
|д11 перьевъ, 
I ояткахъ, 

онъ з'Ьврь, 

онъ трубку. 

ШНОЦВ^ТНЫХЪ, 

синихъ, алыхъ; 
печи 

>1Ъ ыасла, 
ски 

I 



[Хо-Покъ-Кнвись 

шакн бевъ подошвъ, сдЪпнные нвъ 
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Въ ту минуту, какъ, при звук* 
П-Ьсень, бубновъ и свирелей, 
Всталъ, по вызову Нокомисъ, 
Средь гостей нетерп^^ивыхъ. 

Онъ плясалъ сначала тихо, 

Важенъ въ жестахъ и движеньяхъ, 

То входя подъ тЬнь деревьевъ, 

То являясь на полян*, 

Выступая плавно, м*рно, 

Осторожно какъ пантера. 

Поел* — ^шибче, шибче, шибче 

Оталъ кружиться, началъ прыгать 

Чрезъ гостей ошеломленныхъ, 

И понесся вкругъ вигвама 

Такъ стремительно, что въ пляск* 

Листья вм*ст* съ нимъ кружились, 

Такъ-что пыль, см-Ьшавшись съ в*тромъ, 

Вкругъ него вздымалась вихремъ. 

А потомъ онъ, въ бурной пляск*, 

Точно б*шеный помчался 

По песчаному прибрежью 

Гитчи-Гюми. Тамъ ногами 

Ударялъ въ песокъ сыпучШ, 

И вздымалъ его на воздухъ, 

Такъ-что вЬтеръ несся вихремъ, 

А песокъ, подобно вьюг*, 

Застилалъ отъ главъ окрестность, 

Падалъ на землю буграми— 

И ус*ялъ берегь моря 

Весь холмами Нэго-Воджу *). 

Кончилъ пляску По-Покъ-Кивисъ, 
И съ улыбкою веселой 



• ^ 



*) Песчаныя дюны Верхняго овера. 
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ОЬлъ опять среди собранья, 
ОсвЁжалсь опахалонъ 

ИЗЪ Ерыла ИНД1ЙСН0Й ПТЕЦЫ. 

И тогда в&Ь обратились 
Оь просьбой кь другу Гайаваты, — 
И пЬвцу и музыканту, ^ — 
Говоря; *0, Чайбайабосъ, 
Позабавь насъ, спой наиъ п^^ню, 
Чтобы пиръ быль весели, 
Чтобы время шло пр1ятн%й. 
Чтобы гости не скучали!» 

И запФлъ сь глубокимъ чувствомъ, 
Сладко, н^^жно Чайбайабосъ 
Шсню страстн и томленья, 
То смотря на ГаЙавату, 
То смотря на Миннегагу: 

«Встань, проснися, дорогая, 

Ты, простой цв*точекъ диюй. 

Ты щебечущая нтнчка, 

Оь 1фотЕИмъ взглядомъ робкой лани! 

«На меня едва ты взглянешь — 

Я та1гь счастливь, я такъ счастливь, 

Точно ЛИЛ1Я ВЬ ДОЛИНЕ 

Подъ прохладною росою!- 

«Сладко мнФ твое дыханье, 
Какъ цвФтовь благоуханье, 
Какь вуь запахь утромь, или 
Въ тихШ вечерь Листопада! *) 



«кровь моя, играя, рвется 
И спешить те№ на встречу, 
Какъ ростки на встречу солнцу, 
Въ теплый 1кг&сяцъ ясной ночи! *) 

«При теб1Ь душа ликуегь, 
Сердце 1гЬснь ноегь въ восторгЬ, 
Какъ поюгь, вздыхая, в^Ьтви, 
Въ шаршй кЁсяцъ земляники! **) 

«Загрустили, ли ты порою — 
И моя душа мрачится, 
Какъ поверхность светлой р11шси 
Подъ нависшей черной тучей. 

«А когда ты улыбнешься — 
Сердце снова зас1яегь, 
Какъ С1яетъ зыбь ручная. 
Подымаемая в'Ётромъ. 

«Пусть земля, вода и небо 
Улыбаются и блещутъ — 
Улыбаться не могу я, 
Если кЬть тебя со мною! 

«О, проснись, моя отрада! 
Кровь трепещущаго сердца 
Моего, вставай, нроснися, 
На меня взгляни скор^^е!;» 

Такъ окончилъ ЧаЙбайабосъ 
П^ню страсти и томленья, 



•) Апр^Ёдь. 
"*)1юяь. 



похвалъ всеобщикь. 
хвастунъ велишй, 
я ыуныканту, 
■остей обвить глазами — 
зглядамъ ихь и жестаиъ, 
>, что вс% келають, 
В его послушать, 
к'Ёрной лжв сплетенныхъ. 

'ту хвастунъ известный, 
енъ хот^Ёлъ быть первьшъ: 
^казъ какой услышать— 
своииъ отв1&тигь; 
ченье-ль то какое — 
ь случались и почиш,е! 
1ашныЗ свгклый подвить — 
^ршалъ и не таюе! 
Еовинная повить— 
)скажетъ почудв^Ёе! 
бы его послушать, 
бы ему поварить — 
?о съ такою силой 
ть стрелять изъ лука, 
1ъ такь много дичи, 
1алъ такь много рыбы, 
)ровъ такую пропасть, 
гу, во всеыъ искусный. 
} не иогъ сравниться 
ь ни въ плаваньи, ни въ б' 
) такъ много въ жизни 
гранствовалъ по св'Ёту, 
гь такигь не видишь, 
[гу, повсюду первый, 
!ай невстощимый. 
го имя это стало 
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Ужъ пословицей въ народ*; 
И когда какой охотникъ 
Начиналъ не въ 1ГЁру хвастать, 
Иль, вернувшись съ битвы, воинъ 
Черезъ чуръ распространялся 

О своихъ Д^ЯНЬЯХЪ СМ'ЁЛЫХЪ, 

То всЬ слушатели громко 
И начнутъ кричать, бывало: 
«Вотъ Ягу, Ягу пришелъ къ намъ!» 
Онъ когда-то ГайаватЬ 
СдЬлалъ липовую люльку; 
Онъ потомъ училъ ребенка 
Делать луки и колчаны, 
А теперь почетнымъ гостемъ 
Онъ присутствовалъ на свадьб* 
У того же Гайаваты,— . 
Огарый, дряхлый, безобразный. 
Но разсказчикъ несравненный. 

ВсЬ къ Ягу пристали съ просьбой: 
«Ну, Ягу, скажи намъ сказку, 
Чтобы пиръ былъ весел-Ье, 
Чтобы время шло прхятнЬй, 
Чтобы гости не скучали!» 
И Ягу отв'Ьтилъ тотчасъ: 
«Вы услышите разсказъ мой 
О чудесныхъ приключеньяхъ: 
Удивительную повесть 
О волшебник* Оссео!» 



Пиоьнена. 

Разъ съ собою Гайавата 
Разыытлялъ: «Каш. все на св1&'1^ 
Блекнеть, гибнегь, исчезаеть! 
Гаснуть въ памяти народа 
ВсЪ велишя преданья, 
Славныгъ вонновъ победы, 
Приключенья зв^ролововъ, 
Мудрость нидовъ й вэбеновъ 
И вцд^н1Я и грезы 
Прозорливыхъ джосакидовъ! *) 

Люди славные въ ногилу 

Чуть сойдуть — ужь и забыты; 

Мудрецы-ль насъ поучаюгь — 

Ихъ слова безсл^^о гибнуть 

Для грядущихъ пОЕ0л1Ётй, 

Чтб, еще не народившись, 

Ждутъ, въ глубокомъ тайноиъ мрак*, 

Дней своихъ, еще сонрытыгь. 

На мопшиъ нашихъ предковъ 
НФть фигуръ, не видно знаковъ: 
Кто лежить въ могилахъ этихъ— 
Мы не знаемъ; знаемъ только, 
Что лешагь тамъ наши предки. 
Что за ро;гь вжъ, что за нленя, 
Ихъ фамильный древшй Тотемъ **) 
Бобръ, Медв1^, Ореяъ иль Голубь— 
Это все намъ неивв^тио; 

— врачн; ввбвны— кудесншЕи, вояшебншш; джосакидн— про- 
ь, гербь рода у вндШскигь пдеиеяъ. 
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Лишь одно сказать мы можемъ: 
«Это были наши предки». 

Находясь другъ съ другомъ вм-Ьст*, 
Разговаривать мы можемъ, 
Но друзьямъ вдали живущимъ 
Голоса не слышны наши; 
Мы не можемъ тайной в-Ьсти 
Передать имъ, — разв* только 
Черезъ посланца, который 
Можетъ выдать нашу тайну, 
Исказить, переиначить 
И открыть кому не должно». 

Такъ съ собою Гайавата 
Разсуждалъ въ л4су пустьшномъ. 
Много думая о благЬ 
Оджибвейскаго народа. 
Изъ м-Ьшка онъ вьгаулъ краски 
Разноцв-Ьтнын — и ими 
Много образовъ и знаковъ 
И фигуръ намалевалъ онъ. 
Каждый знакъ и каждый образъ 
Означалъ иль мысль иль слово. 

Гитчи-Манито представленъ 
Былъ яйцомъ; на немъ четыре 
Выдаюпцяся точки, 
По числу вЬтровъ небесныхъ. 
Это, въ мысли Гайаваты, 
Означало, что Велишй 
Духъ находится повсюду. 

Митчи-Мй,нито могучШ, 

Духъ ужасный зла, представленъ 
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Быль во обраяб б01ьшого 
ПреснЫЕЯвшагоса зм1я. 
Этихъ образозгь означилъ 
Гайавата, что вовареяъ 
И ХЕтеръ дуть ала ногучШ. 

Все, что вндинъ мы ВЪ 11рВрОД|(, 

Своё особый внакъ инЪло: 

Жизнь и смерть, зенла и небо, 

Солнце, н^Ьсяцъ, зв^ды, люди, 

ЗиЬра, птищл, рыбы, гады, 

Горы, рбЕи и озера. 

Жизнь и снер1ъ изобравилъ овъ 

Въ вид11 двухъ круговъ: для жизни — 

Б1|лыв вругь, для смерти— черный; 

Для зенли — черта щшная, 

Для небесъ— дуга вадъ нею, 

Меищу ними — для дневного 

Св^Ьта б^лое оространство; 

Группа звйздь на немъ— для ночи; 

СлФва точка^ддя востока, 

Справа точка— для заката. 

Сверху точна— для прилива, 

И волнистый полоски 

Ивъ нея— для непогоды. 

Сл^^ двухъ ногь, въ внгвамъ йдущигь. 

Быль сихволомъ приглашенья; 

Руни, нодвятыя въ небу 

И запятнанный кровью. 

Были знакомь разрушенья, 

Знакомь вызова и мести. 

Эти знаки Гайавата 
Показалъ, съ истолкованьенъ, 
Удивленному народу. 
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Говоря: «Могилы ваши 
Не ивгЁютъ надъ собою 
Никакихъ фигуръ и знаковъ: 
Напишите на столбахъ ихъ 
Кащдый— свой домапшШ символъ, 
Свой фамильный, древнШ тотемъ, 
Для того, чтобъ ваши внуки 
Знать могли и различать ихъ:». 

И они изобразили 

На столбахъ могилъ изв^^ныхъ 

Каждый— свой домашшй символъ: 

Кто оленя, кто медв'Ёдя, 

Кто орла, кто черепаху, 

Въ знакъ, что въ этой-де могил^Ь 

Погребенъ начальникъ рода, 

И что вождь, носившШ символъ, 

ТлФетъ въ прах* подъ землею. 

Много образовъ тамъ было: 

И Велишй Духъ— -Создатель, 

СвЪтомъ небо озаривппй; 

И велишй змШ, Кин^бикъ, 

Съ поднятымъ кровавымъ гребнемъ; 

И С1яющее солнце, 

И ущербъ луны на неб*, 

И орлы, и пеликаны, 

И ходяпце по небу 

Люди безъ головъ, и трупы, 

Устилаюпце землю; 

И кровавыя ладони, 

Угрожаюпця смертью, 

И велише герои, 

Охвативппе руками 

Небеса и землю разомъ. 

д. л. ИИХАД0В0К1Й. I. 18 
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И краснеешь ты стыдливо!» 
Дальше — девушка, въ средин* 
Островка; и это значить: 
«Хоть бы ты была далеко 
Отъ меня, но.такъ ко мн* ты 
Приворожена, такъ сильны 
Чары страсти надъ тобою, 
Что мн* стоить лишь подумать — 
И ты з;]^сь вдругь очутишься». 
Дальше видЁлась фигура 
Спящей д'Ёвушкц; надь нею 
Наклонясь, стоить влюбленный 
И сквозь сонь ей шепчеть вь ухо. 
Смыслъ: «хотя ты ц далеко, 
Въ царств* сна, но и дотуда 
Долетить кь теб* мой голось!» 
Наконець, послФдшй образы 
Видно сердце, въ середин* 
Заколдованнаго круга. 
Это значить: «предо вшою 
Сердце все твое открыто 
И я сь нимь веду бесЬду!» 

Такъ премудрый Гайавата 
Научилъ народь искусству — 
Выражать въ фигурахь мысли 
На берест* и на кож* 
И на столбикахь могильныхъ. 



10. 

Привид*Н1Я. 

Отбить коршуну спуститься 
Одному въ степи на падаль, 
Какь другой такой же коршунь, 



18* 
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Съ высоты своеВ воздушной, 
Вмигь полеть его заметать, 
И за нимъ туда-жъ стремится. 
За другииъ слетаеи! третШ, 
Появлялся въ эфир^ 
Прежде — чуть вамФтной точкой, 
ПослЬ^ — коршуномъ крылатыиъ; 
Тамъ— четвертый... такь что воздугь 
Весь оть крыльевъ поте]1н1Ёеть. 

И несчастье не приходить 
Никогда одно, безъ маогихъ; 
Б^^ точно выжндають, 
Сторожагь одна другую; 
Чуть одна свалится, смотришь — 
Ужь друг1я сыолнпгь, сыплюгь. 
Точно стадо собираясь 
Вкругъ своей несчастной жертвы, 
И ложатся ей на сердце 
Прежде — ТРЕНЬЮ, поел* — тучей, 
Дальше — ыраконъ непрогляднынъ, — 
Таш. что все въ глазахъ страдальца 
Оть отчаянья поиеркнетъ. 

Воть жщь с^Ёввромъ печальнынъ 
Распростерся зиинШ юлодъ 
Пебоанъ") суровый, дунувъ 
На озера и на р'Ёки, 
Превратилъ ихъ воды въ каиеиь. 
Оь головы своей косматой 
Отряхалъ онъ хлопья снЁга, 
До того, что веб долины 
Ровнымъ пологомъ покрылись, 
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Непрерывной белизною, — 
Точно будто саль Создатель, 
Наклонившись, ихъ разгладилъ 
И сравнялъ своей рукою. 
По л1Ёсны1гь пустынЕынъ дебряиъ 
Въ лыжахъ носится охотникъ; 
Жены с^^и за работу: 
Кто толокъ ядреный ыаисъ, 
Кто мочилъ оленью кожу; 
Молодежь въ сн*жки играла, 
Иль, скользя, каталась по льду. 

Темньгаъ вечерожь однажды, 
У огня вигвама сидя, 
Миннегага и Нокомисъ 
Поджидали Гайавату, 
Возвращавшагося съ ловли. 
Въ очагБ огонь, пылая, 
Разрисовывалъ ахъ лица 
Полосаии алой краски 
И иерцалъ въ глазахъ Нокоиисъ 
Св^ётоцъ лунныыъ, серебристыиъ, 
Л въ глазахъ у Миниегаги 
Отражался блескоиъ солнца. 
Позади ихъ шевелились 
Тбнн И1ъ, въ углу вигвама; 
Дымъ вился, подобно кольцамъ, 
И, волписгыки клубами, 
Собираясь и т1Ёсняся, 
Рвался сквозь трубу на воздухъ. 

Вдругь дверная занав^ка 
Приподнялася снаружи; 
На одну минуту пламя 
Ярче вспыхнуло въ жаровн*. 
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На одинъ номенть отхдывулъ 
Дьпгь, к17бив1пШся аадъ нею — 
И дв^ жешцвны яволнсь 
На пороге; попповьЕт 
Проскользнули вну1рь внгвама, 
Не сказавъ хозайкаиъ слова, 
Не 1фнв1Ётствуя нть взгладохъ, 
ПроЛролнся нь дальнШ уголь 
И въ тЬнв усЬлвсь молча. 

То не нЬт^ръ ли бормочеть 
Что-то тажъ, въ труб* внгваха? 
Не сова ли, Куку-кугу 
То гогочеть въ чащЬ лЬса? 
Въ тишшгЬ рлзд:ися голосъ: 
<^>го мертвые пришли еъ ват 
Изъ ст11аны врехенъ градущнгь!* 

По шрухяости. одежлЬ. 
Ви,тн<« было, что чуааа 
;^тц женщины въ деревнб; 
Очень Лг1;дны. грустны, мрачны 
1^мли лиц^а ихь: и. ехась 
И д^ч^х:^, оии ендкхн 
Т;игь, ок^-пшныя тЪныо. 

1х>ГЬ Д^^М^^8 СЪ СРО-^Й ОХОТЫ 

Кч'опися Гайаватх 
Км^ч'ы еп> пок^'ьпы 
1^ылн сн^л'мъ^ н нл ше'алъ 
Н'Х"ь о!гь ме^твлго оленя. 
Окь у н.тъ жеаы Д'>>ычт 
П^М-хж а ль; а велачакМ 
И :т;Vкрси,■^I^^ =:Е1^^ися 
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Ч*1гь когда прЕнесъ вш 
Ей убитаго оленя, 
Въ знакъ того, что полв 
И прншелъ ее посватать 

Я зат^иъ онъ обернуло! 
И увид^^лъ незнакоиокъ. 
И сказалъ онъ самъ съ 
аКто онФ? как1я гостьв 
Отранныя у Миннегагв!» 
Ни о чемъ онъ ихъ, одв 
Не епросилъ, а только с 
Ихъ прикЁтствовалъ, пр| 
Разд1Ёлить съ нимъ кров 

И когда готовь быль уа 
И олень улсъ быль разр' 
Об^! гостьи вдругь вско^ 
Жадно бросились къ оле 
Не спросивогась, захвати 
Вс* отборные кусочки, 
Б'блый дшръ, что ГайавЕ 
Отложипъ для МиннегагЕ 
Съ'1|ли все — и ускользн 
Снова въ самые дальше 

Инъ ни слова Гайавата 
Не сказалъ на эту дерао 



Инъ не вьфазнли гнбва 
Мвняегага и Ноконисъ; 
Лиа1ь тихонько Ыиннега] 
Прошептала, съ сострада 
«Кань он* проголодалис! 
Пусть Фдягь: ихъ мучит 



Много дней вэошло ва не(№, 
Не однаавды ночь стряхнула 
Св*гъ дневной, какь сн&гь весною 
На веиь стряхиваютъ сосны 
Оь тьмы своихъ погнутыхъ сучьевъ. 
День за днемъ сидЬля гостьи, 
Неподвижно н безмолвно, 
По ночамъ же выходили 
Въ л4съ он*, чтобы оттуда 
Принести сосновыхъ шишетсь, 
Или хворосту для топки. 
Каждый разъ, что Гайавата 
Возвращался съ рыбной ловлн 
Иль охоты, гостьи тотчасъ, 
Только-что готовь быль ужинъ, 
Ивъ угла Еь нему бросались, 
Брали лучппе кусочки — 
И, безъ всякаго отпора 
Иль вопроса оть хозяевъ, 
Съевши все, садились въ уголь. 

И ни разу Гайавата, 

Миннегага н Ноконисъ, 

Словомь, жестомъ или взглядомь, 

Ихь за-то не упрекнули; 

Все они сносили молча 

Оть гостей, чтобы заслуга 

Добровольнаго даянья 

Не умалилась огь взгляда. 

Чтобы долгъ гостепр1Нмства 

Не быль словомь яхъ нарушенъ. 

Вотъ, однажды, Гайавата 

Вь полночь слышигь чьи-то стоны, 

Чьи-то вздохи и рыдшья. 
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Всталъ онъ со своей постели 
Изъ косматыхъ шкуръ бизона, 
И, при трепетномъ мерцаньи 
Потухающей жаровни, 
Увидалъ, что это гостьи, 
На своихъ постеляхъ сидя, 
Въ тишинЬ полночной плачутъ. 

И сказалъ: «О, гостьи, что такъ 
Ваше сердце удручаетъ. 
Что рыдаете вы въ полночь? 
Ушъ не старая-ль Нокомисъ, 
Иль, быть можетъ, Миннегага 
Ч*мъ нибудь васъ огорчила — 
Грубымъ словомъ, гн'Ьвнымъ взглядомъ 
И нелаской, позабывши 
Долгъ святой гостепр1имства?» 

Гостьи плакать перестали, 
Ихъ рыданья вдругъ умолкли, 
И онЁ сказали тихо: 
«Мы людей умершихъ души, 
Души въ землю погребенныхъ, 
Чтб когда-то жили съ вами. 
И теперь сюда изъ царства 
Чайбайабоса пришли къ вамъ 
Мы затЬмъ, чтобъ испытать васъ 
И подать благой сов'Ьтъ вамъ. 

Къ намъ въ селетя блаженныхъ 
Часто вопли долетаютъ. 
Вопли скорбные живущихъ, 
Чтб друзей своихъ умершихъ 
Вновь зовутъ къ себФ на землю. 
Эти вопли, эти крики 



262 

Удручаютъ аасъ напрасно 

Безполезвою печалью. 

Потону-то и пришли мы 

Къ ваиъ сюда, чтобъ испытать васъ. 

Но никто насъ туть не знаегь, 

Никому до насъ вЬть дЪла, 

Мы для васъ одно лишь бремя, — 

И мы видинъ, что умершнмъ 

М1ста нЁть между живыми. 

О, подумай, ГаЯавата, 

Ты объ этомъ хорошенько, 

И скажи всему народу, 

Чтобъ отнын* и на в*ки 

Люди воплями своими 

Не тревожили усопшихъ! 

«Хороня людей умершихъ, 
Не кладите въ нхъ могилы 
Шубъ, посуды, ожерел1й: 
Подъ тяжелой этой ношей 
Души ихъ нзнемогаютъ. 
Лишь огня и пнщн дайте 
Имъ на дальнюю дорогу. 
Духъ четыре дня и ночи 
Совершаешь путь свой дальшй 
Въ царство призраковъ и тЬнеЙ, 
И четыре ночи сряду 
Онъ въ огн* имФеть нужду. 

Потому-то, схоронивши 
Мертвецовъ въ сырую землю. 
Вы должны четыре ночи 
Жечь костры на ихъ могвлахъ, 
Чтобы св^Ёта не лишить ихъ, 
Чтобы ощупью душамъ ихъ 
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Не пришлось блуящать во мрак*. 
Ну, прощай же, Гайавата! 
Мы довольно испытали 
Твоего терпенья м-бру, 
И своимъ вторженьемъ наглымъ, 
И обидой нашихъ дМств1й. 
Мы нашли тебя велшшмъ, 
Благороднымъ: не слаб-Ьй же 
Ты и въ ббльшихъ испытаньяхъ 
И въ борьб* еще труднейшей». 

Т*ни смолкли — и внезапно 
Весь вигвамъ покрылся тьмою. 
Изумленный Гайавата 
Услыхалъ какой-то шорохъ, 
Точно-будто кто одеждой 
Прошум4лъ, скользнувши мимо; 
Увидалъ, что занавеска. 
Надъ порогомъ поднялася, 
Отъ руки ему незримой; 
Ощутилъ ночную свежесть, 
Увидалъ ночныя звезды — 
И загЁмъ все стихло снова. 



11. 
Го ло дъ. 

Наступилъ жестокШ холодъ. 
Лёдъ все толще становился 
На р^кахъ и на озёрахъ; 
Сн?Ьгъ все гуще^ чаще падалъ 
На замерзнувшую землю; 
По л*самъ и по долинамъ 



Вылн вьюги и мятелн; 
Нанесли он% сугробовъ, 
Занесли онб деревню — 
И едва-едва охотнивъ 
Могъ пробраться изъ вигвама, 
Погребеннаго подъ снФгомъ. 

Но напрасно онъ на лышахъ 

По л^Ёсныыъ бродилъ трущобаиъ: 

Никакой не иаходилъ онъ 

Тамъ добычи, не видалъ онъ 

На сн4гу сл^довъ оленя, 

Или зайца, или птшщ; 

Л^6съ былъ мертвъ, и пусть, в мраченъ - 

И, безъ силъ охотникъ падаль, 

И уже не ногь подняться 

Вновь отъ голода и стужи. 

Истощилъ всю землю ылодъ. 
Изнурила лихорадка, 
И поднялся вопль велишй — 
Плачъ д*твй в стоны женщинъ. 
Голодалъ окрестный воздухъ. 
Голодало даже небо, 
Голодали въ неб4 звезды, 
И съ него подобно сотн* 
Жадныхъ волчьихъ глазъ смотрели. 

И въ жилищ* Гайаваты 
ПоявЕЛися два гостя,— 
Такъ же мрачны, молчаливы 
Какъ и 1^, чтб были 1 
Появилися безъ зова. 
Не приветствуя хозяевъ, 
И усЬлись, не спроояся. 
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На скамейке Миннегаги. 
И одинъ изъ нихъ сказалъ ей: 
«Вотъ я — Голодъ, Бюкадэвинъ!» 
А другой сказалъ ей; «Вотъ я — 
Лихорадка, Акозивинъ.Ь 

Содрогнулась Миннегага, 

И, закрывъ лщо руками, 

Въ страх* бросилась въ постелю; 

И дрожала и горФла 

Тамъ она, отъ этихъ взглядовъ 

И отъ словъ гостей ужасныхъ. 

Снарядившись для охоты, 

Взявши лукъ свой ясеневый, 

Съ полнымъ м*ткихъ стрФлъ колчаномъ, 

Въ шуб*, ва темныхъ рукавицахъ 

Гайавата въ л'Ёсъ помчался, 

Въ сердц* съ смертною тоскою 

И съ лицомъ окамен*лымъ. 

На чел* его угрюмомъ 

Капли пота выступали 

И, мгновенно замерзая, 

Такъ на немъ и оставались. 

«Гитчи-Манито могуч1й!» 

Онъ вскричалъ, воздЬвши руки: 

«Нашъ отецъ! дай пищи дЬтямъ! 

Дай намъ пищи — иль погибнемъ! 

Пищи дай для Миннегаги: 

Умираетъ Миннегага!» 

По отзывчатому л*су 

Крикъ отчаянья раздался. 

Но напрасно Гайавата 

Шдалъ ответа: только эхо 



Ёъ дальнихъ чащахъ повторяли: ■ 

«Мнннегага! Мшгаегага!» 

Ц^^ый день въ л^су пустьганомъ 

Онъ бродшгь, въ тбхъ саиыхъ чащагь, 

Гд*, въ веселые дни л4та, 

Шелъ ошьизъ земли, дакотовъ 

Въ свой вйгвамъ, съ шеной прекрасной. 

Въ это наиятное л11то 

Л^Ёсъ шун&гь листвой зеленой, 

Птицы въ ненъ такъ гроико п^цш, 

Ручейки, блестя, журчали, 

И душисть былъ теплый воздугь, 

А С11^Ёющаяся Струйка 

Твердыиъ голосоиъ сказала: 

«Я пойду съ тобою, жужъ мой!» 

Между зФмъ, въ своемъ вигвавгЬ, 
Подъ надзоромъ двухь незванныхъ 
И непрошенныхъ пришельцевъ. 
Голода и лихорадки, 
Умирала Миннегага. 

— «Чу!» она сказала бабкЁ: 
«Чу! я слышу плескъ и грохоть 
Водопадовъ Миннегага!:» 

— «Н'бгь, дитя мое», — Нокомисъ 
Отв*1чапа: — «это сосны, 
Эго.л^съ шумить огъ в^Ётраи 

— «Посмотри-ка: вонь отецъ ной: 
Онъ стоить въ своемъ ВЕГва1с%, 
Одиноко у порога, 

И киваегь мн1^ оттуда!» 

— «Шгь, дитя, тебЬ киваегь 
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Дымъ, и вверхъ и внизъ колеблясь». 
— «Ай!» вскричала Миннегага: 
«Ахъ! какъ страшно смотритъ Погонь!*) 
Вотъ онъ пальцами своими 
Ледяными сжалъ мн'6 руки... 
«Гайавата! Гайавата!» 

И за много миль оттуда, 
Мезкду горъ, въ л^Ьсу дремучемъ, 
Гайавата, съ болью въ сердце, 
Услыхалъ тотъ крикъ внезапный, 
Чтб взывалъ къ нему тоскливо: 
Гайавата! Гайавата!» 

По б'бл^^ющимъ равнинамъ, 

Подъ нависшими ветвями, 

Онъ стремительно помчался 

Въ свой вигвамъ, съ тяжелымъ сердцемъ 

И съ руками безъ добычи. 

И услышалъ у порога 

Причиташя Нокомисъ: 

<:Вагономинъ, вагономинъ! 

Ахъ, зач'Ьмъ не я погибла! 

Не теб*, а мн* бы нужно 

Умереть, моя родная!» 

А въ вигвам'Ь онъ увидЬлъ 

Трупъ холодный Миннегаги, 

У котораго сид-бла 

Вабка старая Нокомисъ 

И, покачиваясь тихо, 

Завывала съ причитаньемъ. 

И изъ сердпа Гайаваты 
Вырвался такой ужасный 



♦) Погокъ — смерть. 



!и ^ -г' ?! : 
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Крикъ отчаянья, что 1г]ёсъ весь 
Застоналъ и содрогнулся, 
И что даже зв^^зды въ неб'6 
Отъ него затрепетали. 

С&гь безмолвно Гайавата 
На постелю Миннегаги, 
Возл% ногь жены умершей, 
Возл]^ ногь, чтб никогда ужъ 
Не пойдутъ ему навстречу! 
Онъ заЕфылъ лицо руками 
И сидблъ семь сутокъ сряду, 
Безъ движенья, безъ сознанья — 
Что теперь творится въ ихр-Ь: 
Св'Ётитъ денЬу или всю землю 
Тьма окутала ночная. 

Схоронили Миннегагу, 

Сд-блавь ей въ сн-Ьгу могилу, 

Въ тишин* густого згЬсв., 

Подъ тоскующею пихтой, 

Нарядивши трупъ холодный 

Въ богатЁйппя одещды 

И загЁмъ ее окутавъ 

Горностаевымъ покровомъ. 

Тамъ четыре ночи сряду 

Жгли костеръ, чтобъ освещать ей 

Путь на Острова Блаженныхъ. 

ГайаватЁ изъ вигвама 

Тотъ костеръ въ л4су быль виденъ; 

Часто онъ, безсонной ночью, 

Со своей вставалъ постели, 

Наблюдая, чтобы пламя 

Не погасло и во мрак'6 

Духъ умершей не остался. 
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И простился Гайавз,та 

Съ Мин'негагою, взьгоая: 

«О, прости, моя отрада, 

Ты, Смеющаяся Отруйка! 

Я свое въ могил* сердце 

Схоронилъ, съ тобою вм-Ьсгб, 

И стремлюсь я за тобою 

ВсЬми мыслями моими! * * 

Не ходи уже ты больше 

Къ намъ работать и томиться, 

Въ м1ръ, гдЬ голодъ, лихорадка , ^ 

Изнуряютъ духъ и тбло. 

Скоро трудъ мой будетъ конченъ — 

И пойду я за тобою, 

Въ страны В-Ьчнаго Понима 

Въ царство будущаго в-Ька!» 



12. 



Сл*дъ бЬлаго. 

У р-Ьки, въ своемъ жилищ*, 
Надъ водою, льдомъ «покрытой,^ 
ВозсЬдалъ суровый старецъ, 
Одиноюй и печальный. 
Волосы его подобны 
Была сн-Ьжисйду сугробу, 
Въ очагЬ . его* горело 
Тускло, чуть заметно, тшщя; 
И старикъ дрожалъ и трясся, 
Завернувшись въ вобэвайонъ, 
Ветх1й плащъ изъ б'Ьлой кожи. 
Ничего кругомъ не слыша, 
Кром* рева гневной бури, 

д. л. ЫПХАЛОВОКАГО. I. 19 
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Ничего во тьм* на видя, 
Кром* снФга страшной вьюги, 
Чтб, свистя, визжа и воя, 
Въ вихряхъ б']&шеныхъ кружилась» 

Угли всЬ уже покрылись 

Б'Ьлымъ пепло'мъ, угасая, 

Кань предъ старцемъ появился 

Вдругъ какой-то незнакомецъ. 

Легкой поступью вошелъ онъ 

Въ дверь открытую вигвама; 

На его щекахъ цв'Ьтущихъ 

Краска юности играла; 

КроткШ св'Ьтъ его глубокихъ, 

Чудныхъ глазъ схялъ мерцаньемъ 

Зв^здь весеннихъ; лобъ украшенъ 

Быль в'Ьнкомъ изъ травъ душистыхъ; 

Блескомъ солнца озаряла 

Весь вигвамъ его улыбка, 

А въ рук* держалъ онъ св4ж1й 

Пукъ цвФтовъ, чтб все жилище 

Наполнялъ благоуханьемъ. 

«О, мой сынъ, — воскликнулъ старецъ,- 

Счастливъ я, тебя увидЬвъ! 

Сядь со мною на циновку, 

У золы, едва горящей: 

Скоротаемъ ночь мы вм^стЬ. 

Разскажи мн-Ь, гдЬ бывалъ ты. 

Что ты вид'Ьлъ, и кашя 

Встр'Ьтилъ въ жизни приключенья; 

А теб* поразскажу я 

О своей великой сил*, 

О моихъ д^лахъ чудесныхъ». 
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И старикъ при этомъ вынулъ 
Изъ кармана трубку мира, 
Очень старой, странной формы. 
Онъ набилъ ее корою 
Красной ивы, сверху уголь, 
Положилъ, и эту трубку 
Подалъ юнош*, и началъ 
Свой разсказъ такою р*чью: 

«Я силенъ: когда дышу я, 
Чуть дохну я на окрестность — 
Р^ки всЬ недвижны станутъ, 
Воды всЬ окамен-Ьють!» 

Гость ему на то съ улыбкой 
Отв'Ьчалъ: «Когда дышу я, 
Чуть дохну я на окрестность — 
И мгновенно выб4гаютъ 
Изъ земли цв*ты и травы, 
РЬки съ шумомъ вдаль несутся!» 

— <А когда встряхну своими 
Я сЬдыми волосами, — 
Продолжалъ старикъ суровый, 
Мрачно хмурясь, — то мгновенно 
Вся земля покрыта сн'Ьгомъ, 
Листья сыплются съ деревьевъ, 
Сохнуть, блекнуть, погибаютъ, 
Потому-что, стоить дунуть. 
Только дунуть мн* — и н^тъ ихъ! 
Со своихъ озеръ и топей 
Подымаются въ испугЬ 
Мангъ и вэва и шухшухга — 
И летять, летягь далеко, 
Потому-что мн4 лишь стоить 

19' 
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Молвить слово — н ужъ в^.ть игь! 
Гд^ нога моя ступаеть, 
Таиъ б'кгуть ;гЁсные зв^ри, 
Прячась въ норы и пещеры, 
Еакъ креиевь зеила тверд'Ёегь!» 

— «Стоить мн4 тряхнуть кудрями,— 

Молвилъ юноша, см^Ёяся, — 

«Дождикъ теплый н прхятный 

Съ шумомъ падаетъ на землю; 

Весело свои головки 

Подыианпъ вс^ растенья, 

И опять къ своимъ озераыъ 

Улетаюгъ гусь и цапля, 

Мчится ласточка стр^ою, 

Вшвращаясь восвояси. 

ГдЬ моя нога ступаеть, 

Тамъ луга вс4 зелен'Ьють 

И волнунпча цв^Ьтами, 

Веб лФса звучать огъ нбсенъ, 

А деревья всЬ темнФютъ 

Огъ густой зеленой листвы!» 

Ночь прошла въ такигь бес^дахъ. 
Вотъ ивъ дальныгь странъ Востока, 

Изъ серебрянаго дома, 

Какъ бое1р. въ своемъ убор*. 

Весь расписанный и пестрый, 

Вышло солнце и сказало: 

«Посмотрите, полюбуйтесь 

На меня, на солнце — Дживисъ, 

На великое светило!» 

И при этомъ появленьи 
Отнялся языкъ у старца; 
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Оталъ прхятенъ, тепелъ воздухъ, 
Стали сладко п-бть на кровл-Ь 
И опечи, и овейса, 
Зажурчалъ ручей игриво — 
И разнесся по вигваму 
Нужный вапахъ травъ растущихъ. 
И Сэгвонъ — такъ звали гостя — 
При разсв-ЬгЬ дня, ясн-Ье 
Огарика лицо увид-Ьлъ 
Ледяное, и узналъ онъ, 
Что съ Зимой онъ велъ бесЬду: 
То быль Пибоанъ суровый! 
Оъ глазъ его б'Ьжали слезы, 
Какъ изъ тающаго сн-Ьга 
Ручейки б'Ьгутъ весною; 
Т*ло стало умаляться, 
ОсЬдать все больше, больше, 
Между т*мъ — какъ, выше, выше 
Солнце въ неб* восходило. 
Часть его исчезла въ воздухъ. 
Часть ушла въ сырую землю, 
И Сэгвонъ, на самомъ м-Ьст* 
Очага, увид'Ьлъ первый, 
Самый раншй цв*тъ весеншй, 
Мискодидъ, въ зеленыхъ почкахъ. 

Такъ весна пришла на сЬверъ, 
Поел* страшной зимней стужи, 
Оъ птицами, травой, цветами, 
Съ жизнью, радостью и блескомъ. 
Направлялся на сЬверъ, 
Мчался лебедь, манабизи; 
Въ длинныхъ лишяхъ волнистыхъ, 
Переломленныхъ на-двбе 
Об крикомъ несся вобивэва, 
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Б-блый гусь; и, въ одиночку 
Или парами, летЬли 
Мангь, нырокъ, ввеня крылами, 
Цапля синяя, шухшухга 
И тетерька, мушкодаза. 
На лугахъ и въ чащахъ л*са 
Щебеталъ овейса синШ; 
На гребн* вигвама сидя, 
П-бль опечи красногрудый; 
Подъ навФсомъ темныхъ сосенъ 
Ворковалъ омими, голубь — 
И И8ъ мрачнаго вигвама 
Гайавата, онЬм'ЬвшШ 
Отъ печали безпредЬльной, 
Услыхалъ ихъ ввонкШ голосъ, 
Звуки ихъ привьгоныхъ пФсень. 
Вышелъ онъ на теплый воздухъ, 
Глянулъ пристально на небо, 
И на землю, и на воды. 

Изъ своихъ скиташй дальнихъ 
Въ страны Вэбона, къ Востоку 
Той порой Ягу вернулся, 
Полный чудныхъ приключен1й 
И неслыханныхъ диковинъ. 
Вся деревня собралася, 
Чтобъ его разсказы слушать. 
Только всЬ надъ нимъ см-Ьялись, 
Говоря: «вотъ ужъ и видно, 
Что Ягу пришелъ: другому 
Никому не удается 
Чудеса ташя видЬть.» 

Онъ разсказывалъ: «Я вид'Ьлъ 
Море — больше Гитчи-Гюми, 
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И съ водой такою горькой, 
Что никто и пить не можетъ ! » 

Слушатели посмотрели 
Другъ на друга, улыбнулись 
И сказали: «вогь такъ враки! 
Ко! да это быть не можетъ.» 

— И на немъ, на этомъ морФ, — 
Продолжалъ Ягу, — шла лодка 
Съ крыльями, и пребольшая... 
Какъ сказать? ну больше рощи, 
Выше самыхъ длинныхъ сосенъ!» 

Старики, мужчины, бабы 
Межъ собой переглянулись 
И хихикнули лукаво; 

«Н^тъ!» они на то сказали: 

<Н'Ьтъ1 мы этому не в-Ьримъ!! 

— «Изъ жерла той лодки вышли, — 
Пр)должалъ опять разсказчикъ,— 
Гро}гь и молн1я1» При этомъ 

Вс* -^мФяться громко стали 

Надъ б-Ьднягой, и сказали: 

<сЧто 31 вздоръ ты намъ городишь!» 

— «Въ зей — сказалъ Ягу — въ той лодкЬ, 
Въ той большой, крылатой лодкЬ, 

Сотню воиювъ я видЬлъ, 
И у всЬхъ ихъ были лица 
Б*дой выкрашены краской, 
Бороды-жъ покрыты были 
Волосами». Вс4 при этомъ 
На,1|ъ Ягу захохотали, 
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И закаркали съ насм^^шкой, 
Какъ вороны на деревьяхъ: 
«Ко! да что ты насъ морочишь 
Такъ теб'Ь мы и пов'Ьримъ!» 

И одинъ лишь Гайавата 

Не см-Ьялся, а серьёзно 

ОтвЬчалъ на ихъ насмЬшки: 

«Н^тъ, Ягу сказалъ намъ правду! 

То-жъ являлось мн*, въ вид^ньи. 

Вид-Ьлъ я большую лодку 

Оъ крыльями; людей я вид-бль 

Б'блолицыхъ, съ бородами. 

Шли они изъ странъ Востока. 

Гитчи-М^1нито могучШ — 

Онъ, ВеликШ Духъ - Создатель — 

Шлегь ихъ къ намъ, съ своимъ вел4ньемъ. 

ГдЬ ясивутъ они — повсюду 

Тамъ кишатъ, роятся амо,— 

Пчелы, д^Ьлатели меда, — 

Гд* нога ихъ только ступить, 

Тамъ растетъ цв*токъ, намъ чуж^мй, 

Намъ неведомый, который 

«СлФдомъ б-благо» зовется. 

И когда они придутъ къ намъ, . 

Мы должны принять ихъ съ дйской, 

Еакъ друзей, какъ нашихъ фатьевъ: 

Это мнФ' сказалъ, въ виденья, 

Гитчи-МЫито могуч1й. 

То-жъ виденье мнЬ аткрьШ) 
Тайны дней еще далекихь, 
Тайны ВС* временъ грядущихъ. 
Вид-Ьлъ я, какъ шли та западъ 
НеизвЬстные народы; 
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Вся страна была покрыта 
Ихъ несметными толпами. 
Эти люди были бодры, 
Работящи, безпокойны 
И въ борьб* неутомимы. 
На различныхъ говорили 
Языкахъ они, но сердце 
Билось въ нихъ одно; въ пустыняхъ, 
По лФсамъ стучали громко 
Топоры ихъ; по долинамъ 
Появлялися повсюду 
Ихъ селенья; и носились 
По р-Ькамъ и по оаерамъ 
Ихъ большая лодки съ громомъ. 
А потомъ передо мною. 
Смутно, облаку подобно, 
Пронеслось еще видЬнье, 
Ужъ мрачнЬй; я въ немъ, съ тоскою, 
ВидЬлъ, к4къ народы наши, 
Повабывъ мои сов-Ьты, 
Племя съ племенемъ враждуя, 
Ослабели и погибли 
Отъ своихъ междоусобхй; 
К&кь ихъ жалюе остатки 
Уб-Ьгали все на Западъ, 
Дальше, дальше въ глубь пустыни. 
Грустно, въ дикомъ безпорядкЬ, 
' Ка1съ обрывки тучъ отъ бури, 
Какъ сух1е листья въ осень. 
Разметаемые в*тромъ!» 
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БРЕТЪ ГАРТЪ. 



РЕЙНСК1Я ЛЕГЕНДЫ. 



М-Ьсто: замокъ на вершин*, 
Обвиваемый плющомъ, 
ОгЬнъ громадная твердыня, 
Изъ камней покрытыхъ мхомъ; 
Флагъ надъ башнею съ зубцами, 
И темница, съ вышины, 
Смотритъ въ бездну, надъ струями 
Мрачно блещущей волны; — 
Теремъ нЬжнаго созданья 
И разбойники прштъ, 
Гд-Ь любовь, и злод-Ьянье, 
И насил1е живутъ. 

Лица: смелый кровошйца, 
Презираюпцй законъ, 
Бигамистъ, отцеуб1йца, 
Въ сталь закованный баронъ; 
И, томимая тоскою, 
Соблазненная краса. 
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Устремившая съ мольбою 
Слезный взоръ свой въ небеса; 
Воинъ, въ битвахъ закаленный, 
Минестрель, монахъ, солдатъ, 
И пустынникъ изнуренный, 
И откормленный аббатъ. 

Факты: буйныя погЬхи, 
Безобразные пиры, 
И тяжелые досп^&хи, 
Пытки, плахи и костры; 
И предсмертный мученья, 
И сЬкиры палачей, 
Подземелья, привид'Ёнья 
И злов-Ьицй звукъ цфпей; 
Клещи, дыбы и распятья, 
Въ полночь колокола звонъ, 
И молитвы, и проклятья, 
И несчастной жертвы стонъ; 
И глухой вассаловъ ропотъ, 
Села въ пламени, въ крови, 
И подъ липой страстный шопотъ. 
Клятвы кЁжныя любви; 
Придорожные герои, 
Ограблеше купцовъ, 
И убШства, и разбои 
Благородныхъ удальцовъ. 

Вотъ вамъ рейнсшя сказанья! 
Вы найдете въ нихъ всегда 
Всё возможный д'ёянья, 
Кром-Ь честнаго труда. 
Провиденье охраняетъ 
Знатныхъ рыцарей и дамъ, 
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А холоповъ присуждаетъ 
Къ скорби, гнету и слевамъ. 
Сильнымъ — блескъ и ликованье, 
Слабымъ — бедность и печаль: 
Воть вамъ реЁнсшя сказанья, 
Ихъ всегдашняя мораль! 



I 



ПОЛЕВОЙ цв-ётокъ. 



у мутныхъ водь, долинъ, изборожденныхъ 
Лопатами, спокойно ты стоишь, 
и взоръ людей, корыстью изнуренныхъ, 
Своей красой приветливо манишь. 

Внушая мысль, которой выраженья 
Нельзя найти въ см^шеньи грубыхъ словъ: 
Она дрожитъ отъ ихъ прикосновенья, 
Кад^ъ ткань твоихъ прекрасныхъ лепестковъ. 



И'рудокопъ, склонившись на лопату, * 
Свой тяжшй трудъ на время перервалъ- 
И своему ближайшему собрату 
Онъ на тебя съ улыбкой указалъ. 



Но влага вдругъ глаза его покрыла. 
Внезапно мысль вид-ЬнШ св'Ьтлых'^> рой, 
Въ его ум* мелькнувши, пробудила, 
И вылилась горячею слезой. 



То вспомнились ему: земля родная, 
Знакомая на нив* борозда. 
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И сЁнокосъ, и жатва золотая, 
Плодъ мирнаго, здороваго труда. 

Лишь на моментъ... И заступъ свой глубоко, 
Сквозь ткань твою вонзилъ онъ въ грудь земли — 
И по волнамъ нечистаго потока 
Твои листки, качаясь, поплыли. 

Но хоть на мигъ, все-жъ быль въ твоей онъ вла<5ти, 
Свой скромный трудъ ты выполнилъ, поэтъ: 
Средь мутныхъ струй его тревожной страсти 
Оставилъ ты с1яюпцй свой сл-Ьдъ... 
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I НАТАНЪ ГАСКЕЛЬ-ДОЛЬ. 

Г ' . — 

МАЯЧНЫЙ СТОРОЖЪ. 
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Среди океана, на острове голомъ, 

Г^ волны, съ нап'Ьвомъ своимъ невеселымъ 

/ Шумя, омываютъ холодный гранить, 

^ Моя одинокая башня стоить. 



Широко раскинулась бездна морская, 
Со сводомъ небесъ свои волны сливая; 
Вдали б-блокрылыл видны суда, 
Свой путь направляя Богъ знаетъ куда. 



Днемъ издали мой островокъ одиноюй 
! Зам^тень по л^ассЬ гранита высокой, 

I А ночью — по св-Ьту изъ башни моей, 

' Надь темнымъ стекломъ океанскихъ зыбей. 



И здФсь точно узникъ, лишенный свободы, 
Съ товарищемъ прожилъ я мнопе годы 
И долпя ночи безъ сна проводилъ: 
За этой коварной пучиной сл-Ьдиль. 
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Надь ней проносилися бури съ востока, 
И дишя волны вздымались высоко, 
Рев-Ьлъ и ярился какъ зв-Ьрь ураганъ, 
Предательсшй вкругъ собирался туманъ... 

И колоколъ башни они заглушали; 
Но мы неизменно на <5траж* стояли, 
* Моляся Тому, Кто, державной рукой, 

ВсЬлгъ править на'суш'Ь и въ безднЬ морской. 

Но въя-Ьтте дни, когда все улыбалось, 
Оъ тоской въ моемъ сердц* мечта зарождалась 
О дЬтяхъ веселыхъ, о милой жен4... • 
■ Увы, суждено одиночество мн*! 
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